№..22, ПАША, 17 МАРТА, 


runy ii 
TUHMĘT 


N 


уд 


A 


ОФФИЦІАДЬНАЯ ГАЗЕТА, 


„ВИЛЕНСКІЙ ВЪСТНИКЪ* выходить по ВТОРНИКАМЪ и ПЯТНИЦАМЪ. 


УСЛОВІЯ ПОДПИСКИ: 


Ціша за годъ ә doniaisiciw -am 10 p. 
e: „ съ пересылкою 1? ,, 
17 (88 Шоха TONA EL Ива, 5, 
5 » съ пересылкою . 09 
„› на четверть года . . . . . . . 2,, 50 к 
i Cb пересылкою . . . . . 3, 
“АИ a поме д 


. 


За обълвленія плотится за отроку 17 к. cep. 


Контора редакщи въ Вильн%, на Дворцовой улиц%, въ Гимнавіальномъ дом. 


1861. 


г. „PIATEK, AT. MARGA, 


CALETA URZEDOWA, 


„KURYER WILENSKI* wychodzi co WTOREK i PIĄTER. 
Е WARUNKI PRZEDPŁATY. 


Сева GOOŻDR. од ać SASZ o rs. 10 
" у рерната: ‚ 72 
Ri półroczna TIGHEN RON Уди б TE 
” » przesyłką . пея 
а а даб баои Fo 3 „ 2 К. 50 
„ KU 1 syiką ЧАА ЫШТЫ „ 8 
И 7 7 aa орлы эней 


Za ogłoszenia płaci się ха każdy wiersz druku ро Кор. 17. 


Bióro redakcji w Wilnie, przy ulicy Biskupiój (Dworcowój), w murach po-uniwersyteckich. 


СОДЕРЖАНІК: 


Внутреннїя иввћстія: Общее положеніе о крестьянахъ, вышедшихъ изъ кръпостной зависимости.— Вильно. 
Иностранныя иввъстія: Общее обозрвніо.-Франція.— Телеграеныя депеши. | 
Литерат. отдълъ; Мъстное обозрћъніе.--Выдержки изъ газетъ ш журналовъ.—Текущія извъетя.—Отвывъ къ библіогра- 


Фамъ.-_ Виленская библіограФія за январь и Февраль. --Изъ Минска. —Отзывъ въ Редакцію.--Проэктъ устава о земскихъ кредитныхъ | styczeń i luty. 
nia..—Dziennik Wileński. 


товариществахъ и земскихъ банкахъ.--Объявленія.--Виленскій днёвникъ. 


BHYTPEHHIA ИЗВЪСТИЯ. 


ОБЩЕЕ ПОЛОЖЕНЕ 


0 КРЕСТЬЯНАХЪ, 
ВЫШЕДШИХЪ ИЗЪ. КРЪПОСТНОЙ ЗАВИСИМОСТИ. 


РАЗДЪЛЪ ВТОРОЙ. 


06% устройств сельекихъ обществъ и волостей, и общественнаго 
ихъ управления, 


ГЛАВА. ПЕРВАЯ. 
О ОБРАЗОВАНІЙ СЕЛЬСКИХЪ ОБЩЕСТВЪ И ВОЛОСТЕЙ. 


40. Сельское общество составляется изъ крестьян, водворенныхъ на землЪ одного 
помфщика: оно можеть состоять либо изъ цфлаго селешя (села или деревни), либо изъ одной части разно- 
пом%етнаго селенія, либо изъ нБеколькихъ мелкихъ, по возможности смежныхъ, и, во всякомъ случаЪ, ближай- 
шихъ между собою поселковъ (какъ-т0: выселковъ, починковъ, хуторовъ, застЪнковъ, односелій, или отдфль- 
ныхъ дворовъ, и т. п.), пользующихся веБми угодьями, или нЪкоторыми изъ -HAXE сообща, или же имфющихъ 
другія общія хозяйственныя выгоды. , 4 

41. Крестьяне’ `им®нїй, въ коихъ числитея не боле двадцати ревизекихъ мужескаго пола душъ, „если 
крестьяне эти живутъ въ селені, принадлежащемъ развымъ владфльцамъ, или хотя, и въ отд зльныхъ разно- 
помфетныхъ поселкахъ, но не въ Дальнемъ одни OTB другихъ разстоянш. ‚ соединяются въ одно сельское обще- 
ство, либо присоединяются къ другимъ обществамъ, съ согласія сихъ поелфднихъ. 


42. Волости образуются изъ состоящихъ въ одномъ ү®зд® M, по возможности, смежныхъ,  сельскихъ 
обществъ. При соединени въ волости сельскія общества’ не раздробляются. 
43. Для волости ‘полагается наименьшее число жителей около трехъ COTE ревизевихъ мужескаго пола 


дущъ, а наибольшее около двухъ TbiEATŁ. Наибольшее разстояше отдаленнфйшихъ селеній волости отъ. средо- 
точія унравленія оной полагается около двЪнадцати верстъ. 
Примфчан!е. Въ твхъ мЬетноетяхъ, rgb, по малому населенію, не найдется, на опредфлен- 
` НОМЪ въ этой етатьф протяженіи, 300 душъ крестьянъ, или rib, на оборотъ, на незначительномъ 
разстояній еоередоточено населеніе свыше 2000 душъ 
наго правила, еъ разрЪшеня Начальниковъ губерній. | 
44. При образованіи волостей, принимается въ соображешще вын'Бшнее раздЪлене на приходы, т. е. изъ 
каждаго прихода образуется волость, если только приходъ соотвфтетвуетъ условіямъ, въ предъидущей стать 
постановленнымъ. При малочисленности прихода, соедивяются въ одну волость два или нЪсколько приходовъ; | 
но при:еемъ приходы HE раздробляютея. 
Прим%чаніе. Допускаются, съ paspbmenia Начальника губерніи; ‘отступления :07ъ.изложенныхъ 
выше правилъ, только «въ TbX% елүчаяхъ, когда, ‘по мБетнымъ обстоятельетвамъ, ветрфтится особо 
затрудненіе ‚въ соблюденіи. оныхъ. 


i 


145, | 
ЛОСТИ, И соетояло изъ неко 
слупа; 'ӨДВУ волость. 
ГЛАВА ВТОРА Я. 
O ©OEJIKbCKOM% ОБЩЕСТВЕННОМЪ УПРАВЛЕНИИ. 
46. Сельское общественное управлен: е составляютъ: 

1) сельекій сходъ; и 

2) вельскй староста. 

Сверхъ того, общества, кои найдутъ то необходимымъ, могу 


: р тъ им®ть: особыхъ сборщиковъ податей; емотри-, 
телей хлЬбныхт, магазиновъ, уЧИЛИШЪ И больниць; леных у : 


толевыхъ сторожей; сельскихъ писарей, MT, п. 


ОЕ нур у K 
| 0 СЕЛЬСКИХЪ сходаў. 
47. 


Сельский 00 ляется изъ крестьянъ-домо ъ составу. вель- | 
exaro обес кїй сходъ состав хозяевъ, принадлежащихъ К у | 


щЩается пом тва, и кромф того, изъ BCSX% АИ В сельекихь должностныхь лицъ. Не ponpe- | 

мото рамы въ случаф отлучки, бользни и BOC zt. c лично явиться на сходъ». Присылать, 

a Хоть KOTO либо изъ членовъ своего семейства; CP e р многотягольныхь дозводяется присылать 
„HBYXB и болфе крестьянъ, если cie согласно Cb MBCTHBINB, обычаемъ. 

Прим чанте 1-е. 

‚Свои участки. въ собственность (крестьяне-собственники); | OH подають годосъ, HA сходахь по ВеБмъЪ, | 

+ IX касающимся, {БЛамъ, какъ- 

н ао eCTBE 

сз Bu ЕА не принимаютъ никакого үчаеия въ [БлахъЪ, касающихся, отношений сельскаго обще- | 

Прим НУ отведенной BŁ пользоваше общеетва земли. 

ИЛИ Прост 


©. обвиняемаго ему присвоенныхъ (Свод. Зак, 1857 r. Т. ХУ, ®н. 1. Улож, o Hakaa. | 


‚ допускаются отетупленія отъ вышеуказан- | 


‘Значительное. селеніе; хотя бы ‘оно превышало выешій размфръ чиела душъ, назначенный для BO- || 
лькихъ приходовъ и нфеколькихъ сельскихъ обществъ, составляетъ, BO BOAKOM% | i składała się z kilku parafij i kilka wiejskich gromad, składa w każdym razie jedną gminę. 


s 


Въ сельскихъ сходахъ УЧаствУЮТЪ U т. крестьяне, : которые „прїобр®лди | 


то: по раскладкамъ казенныхъ податей и повинностей, . земекиҳъ | 
нныхъ, при сужденяхь о мрекихъ нуждахъ и ПолЬЗАХЪ, при выборахъ должноетныхъ | 


Tanie 2-е. Крестьяне, состояние, подъ слЬдетвіемъ HIM СУДОМЪ по, преступленіямъ | 
по ета влекущимь за собою потерю веЪхЪ особенныхъ правъ И пре имуществъ, лично: жй, 
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0 WŁOŚCIANACH, 
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0 URZĄDZENIU WIEJSKICH GROMAD i GMIN i GROMADZRIEGO ICH 
ZARZĄDU. 


ROZDZIAŁ PIERWSZY. 
О UTWORZENIU WIEJSKICH GROMAD i GMIN. 


40. Wiejska gromada składa się z włościan osiadłych na ziemi jednegoobywatela:, 
ona może się składać z całćj majętności (wioski lub wsi), albo z jednćj części majętności należącćj do róż- 
nych obywateli,albo też z kilku drobnych, ile możności sobie przyległych osad (jako to: wysiołków,poczynków, fu- 
torów , zaścianków , jednósiełów , lub oddzielnych chat i t. p.), korzystających ze wszystkich użytków, lub 
też z niektórych z nich wspólnie, albo mających inne wspólne gospodarskie dogodności. 


41. Włościanie majątków, w których liczy się nie więcćj dwódziestn rewizyjnych dusz płci męzkićj, jeśli 
ci włościanie mieszkają we wsi należącćj do różnych właścicieli, ałbo chociaż w oddzielnych wioskach różnych 
obywateli, ale nie w dalekićj jedne od drugich odległości, łączą się w jedną wiejską gromadę, albo przyłą- 
czają się do drugich gromad, za zgodą tych ostatnich. 

42. Gminy (волости) tworzą się z znajdujących się w jednym powiecie i, ile możności, 
ległych wiejskich gromad. Przy połączeniu w gminy wiejskie gromady nie rózdrabniają się. POZ 

43. “Dla gminy najmniejsza liczba mieszkańców oznacza się około 300 rewizyjnych dusz płci męzkićj, 
a największa około dwóch tysięcy. Największa odległość najdalszych wsi gminy od środka zarządu onćj ma- 
znacza się około dwunastu wiorst. , 

Uwaga. W miejscowościach, gdzie z przyczyny па] ludności nie zbierze się na oznaczonćj 

w tym artykule przestrzeni 300 dasz włościańskich, albo gdzie odwrótnie, na nieznacznej odległo - 

l ści skapióna* jest ludność wyżćj 2000 dusz, pozwalają się zboczenia od wyżćj wskazanego prawidła , 
za zezwoleniem Naczelników gubernji. анн 

44. Przy utworzenin gmin, przyjmuje się w uwagę dzisiejszy podział na parafje, t. j. 2 każdćj parafji 
tworzy się gmina, jeżeli tylko parafja odpowiada warunkom w poprzedzającym artykule ustanowionym; w razie 
szczupłości parafji, łączą się w jedną gminę dwie lub kilka parafij;' lecz przytóm parafje nie rozdrabniają się. 


przyle- 


Uwaga. 2 rozwiązania Naczelnika gubernji, pozwalają się zboczenia od wyżej wyłożonych pra- 
wideł tylko w takich razach, kiedy w skutek miejscowych okoliczności wyniknie, szczególniejsza: tru- 
dność w ich zachowaniu. 


45. Znaczna majętność, chociażby, ona przewyższała najwyższą normę ilości dusz, zakreśloną dla gminy 


ROZDZIAŁ.DRU GI. 
О WIEJSKIM GROMADZKIM ZARZĄDZIE. 
46. Wiejski gromadzki zarząd stanowią: 
1). Wiejska schadzka, i 
2) Wiejski starosta. "a" 
Prócz tego, gromady, które użnają to za konieczne, mogą mieć jeszcze: osóbnych poborców podatków; 


‚ dozórców sbożowych magazynów, szkółek i szpitalów; leśnych i polowych stróżów; wiejskich pisarzów, 1 t. P- 


DZTAŁ PIERWSZY. 
O WIEJSKICH SCHADZKACH. 
47. Wiejska schadzka składa się z włościan gospodarzów, należących Е". ; 
i prócz tego ze, wszystkich биес а z wyboru wiejskich кейын, Nie zabrania „Się io gie 
w razie oddalenia się, choroby 1 w ogóle niemożności osobistego stawienia się na sehen zkę, „przysyłać zarhiast 
= жрт жее z członków swójćj rodziny; z chat zaś wielo-sprzężajnych pozwala się przysyłać na schadz- 
kę dwóch lub więcćj włościan, jeśli to się zgadza z miejscowym zwyczajem» ы, CC , i 
Uwaga 1-sza. W wiejskich И кыш ludzia ye хае, К к" 
własność swoje uczástki (włościanie-właściciele): oni zabieraj! 4 datk ИТМ не 
tyczących się ich sprawach, jako to: ёо do rozkładu зкатом dł кош dy. przy 777. irzę- 
i gromadzkich, przy zastanawianiu się nad potrzebami * жасат Бгошасу, e ЖИ kićj gro” 
i PA a АУ! к (prawach tyczących się stosunków wiejskićj £ 
dników i t. p. lecz nie biorą żadnego udziału W af] Ady деш. : 
mady do właściciela wydzielonćj па окна ТЫ dziwo lab ЧҮҮ vykroćz 
Пра, 2-ке, Włościanie, znajdujący M aw szożególnych i prerogatyw ośobiś 
pstwa, pociągające za sobą stratę wszystkie Е Ac" Pk 
stanu obwinionego jemu służących (Zb. Pr. 


dy składa wiejskiej gromady, 


ją lub przestę- 
к cie i według 


1857 r Т. XV. ks. I. kod. krym. o przestęp: күн 
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СО eS ШШ ДШ Г 
; A ет? 47), “или же отданные подъ надзоръ зобщеетва To pómeniakk ү хъ м®етъ, не допускаю й 


KRY TACE. Bb. CX OTOZ mowa EA V ORDES ZED REWA NAAT TEZA 

48. Первое wbero Ha сельскомъ CXOpb и охранеше Ha немъ должнаго порядка принадлежать старо- 
erb. Изъ сего общаго правила исключаются только Tb случаи, когда сходы собираются: 1) для учета долж- 
ностныхъ лицъ, и 2) даясразем‹ зшриневенныхя на еш лица жалоба Въ ck» дучаяхъ, первое место 
ва сельскихъ сходахъ предостав: 30 отау Ж аршин я BE ат В не 

49. Сельекій сходъ боз» - Id смотря по надобности, сарост, преимущ ешо въ дни воскресные 
пли праздничные. m. ASD Pee в № уса 

50. Мировой Посредникъ, когда представится надобность, пө т» также старост, или друго- 
му должностному лицу, собрать сельскй сходъ. Право это предоставляется и помфщику, если онъ при- 
знаетъ нужнымъ собрать сходъ. PA И | = Е. MB 

51. В®д®нїю сельскаго схода поддежатъ: 

1) выборы сельскихъ должноетныхъ YB и назначеніе выборныхъ на волостной еходъ; i 

2) пр | 4 " ри 4 и очных чаеновЪ êro; временное устранеше крес- 
ТЬЯНЪ OTD cria ВЪ | одахъ, 1 до ве; Бакъ на три Года: е Fed в 599 $ 


3) увольнеще ysb ‘общества членов 610 и прїемъ новыхъу 
4) назначеще ошекунов atu еј 


9) ; ; повфрка ихъ qbiemii; |, G 
5) разрфшеше ‘семейных ДБЛОВЪ; ~ | 


6) дла, отноеящїяся до общиннаго пөльзованія мірекою землею, какъ-т0: передЪлъ земель, накладка и 
скидка тяголъ, окончательный раздфль общинныхь земель на постоянные участки и т. M; — 

7) при учаетковомъ или подвориемъ (наел®цетвенномъ) пользовании” землею, распоряженіе участками м!р- 
ской земли, по какому либо случаю остающимиея праздными или несостоящими въ подворномъ пользовании; 

8) совфщаня и ходатайства объ общественныхъ нуждахъ, благоустройств$, призрфни и обученіи rpa- 
мот®; | | 14.1 

9) принесеше, куда слЪдуетъ, жалобъ и просьбъ, по дфламъ общества, чрезъ овобыхъ выборныхъ; 

10) назначеніе сборовъ на мірекіе расходы; Boz 

11) раскладка вефхъ лежащихъ Ha крестьянахъ казенныхъ податей, 3EMCKNX% и мрекихъ денежныхъ €00- 
ровъ, равно какъ земекихъ и мрекихъ” натуральныхъ повинностей; W NopAĄOKŁ веденія ечетовъ по означен- 
нымъ податямъ и сборамъ; 2 

12) учетъ должностныхъ лицъ, селвекимъ обществомъ избранныхъ. и назначеніе имъ жалованья или HHA- 
го за службу вознагражденія; - 

13) дла по отбыванїю рекрутской повинности, › въ TOŃ €TENEHA, въ-какой они касаются сельскаго обще- 
ства; 

14) раскладка оброка и издЪльной повинности по тягламъ, по душамъ, или инымъ принятымъ CHOCO- 


60M%, тамъ, ТБ повинности, въ пользу помфщика, отбываются за круговою порукою цфлаго общества; | 


15) принятіе Mbps къ предупрежденю и взыеканію -недоимокъ; 
16) назначеше ссудъ изъ запаеныхъ сельскихъ магазиновъ и всякаго. рода вспомоществованій; 
17) дача довфренностей на хожденіе no дЪламт общественнымъ, и 
18) ве rb случаи, когда, по общему закону HAM по правиламъ Положеній о крестьянахъ, требуется со- 
гласіе или разрЪшеніе сельскаго общества. i 
m. Прим%чаніе 1-е. Предметы, въ нунктахъ 6 и 14-мъ означенные и состоящіе BŁ связи съ 
общиннымъ пользованіемъ землею, · не входятъ въ предметы вЪдомства сельскихъ сходовъ въ TbXb 
MbCTHOCTAX%, rgb существуетъ участковое или подворное (наелЪфдетвенное) пользоваше землею. 
Равнымъ образомъ, въ CYKĄCHIAXŁ ө тЪхъ же предметахь не участвують лица, выдЪлившіяся изъ 
общиннаго пользовашя“ землею. _ Г КЕЧУА РЧ 
Прим чанте 2-е. Въ сельскихъ обществахъ, въ коихъ нЪкоторые домохозяева платять 
оброкъ, а другіе отбываютъ издфдьную повинность, тъмъ и другимъ предоставляетея, независи- 
мо отъ общаго сельекаго схода, собираться, въ свободное отъ сельскихъ работъ время, отБль- 
но HA чаетныхъ сходахъ, для обсуждешя предметовъ, каеающихея исключительно, д0 оброка или 
издБльной повинности, отбываемыхъ ими порознь. | 
Прим%чаніе 3-е. Сельекій сходъ можетъ совфщатьсея и постановлять приговоры только по 
предметамъ, въ этой стать исчисленнымъ. Если же, сходъ , будеть имфть суждеше и поетановитъ 
приговоръ по предметамъ, его вЬдЪнію не подлежащимь, то приговоръ считается ничтожнымъ, а 
лица, , участвовавшія въ составленін, онаго ‚пли въ самовольномъ , созван „схода, , смотря По BAK- 


ности дла: или подвергаются взысканію по ръшенію Мироваго Посредника, или предаются суду. 

52. PbmeniA сельекихъ сходовъ признаются законйыми тогда только, когда на сходахъ были: сель- 
скій староста, или заступающий его мфето, и не Membe половипы веБхъ крестьянъ, имЪющихъ право участво- 
вать въ сходахъ, и когда они относятся до предметовъ, йечибленныхъ вв 51 стать. 

53. Ве дла на сельекомъ cXoqb рёшатся: или еъ общаго 'corraciA, ‘или большинетвомъ голосовъ. За 
каждымъ,, крестьявиномъ, который участвуетъ въ сходъ, считается одинъ голоеъ. а ру: 

94... Для pbmesia пижеслъдующихъ дълъ лребуется согласіе пе менфе двухъ третей ‚вефхъ крестьянъ, 
имБющихъ . голосъ на: сход: | > | 

1) о 3awbub общиннаго пользовашя землею участковымъ ‘или подворвымъ (наельдетвеннымь); 

2) о раздфлЬ мірскихъ земель ‘на’ постоянные. маслЪдетвенные, участки; dazw И: 

3) о передфлахъ мирской земли; | 

‚ 4) объ установлени MIPEKUX% добровольныхъ. складокь и употребленіи мірскихъ „капиталовъ, и | 
5) объ удаленш порочныхъ крестьянъ изъ общества и предоставлен MXD. въ распоряженіе Правительства. 
Прим%чаніе. „ Приговоры 06% удаленіи крестьянъ изъ общества, прежде исполнешя их» 
представляются старостою Мировому Ilocpeqanky (ст. 157): тз в 
4:55. llpogia дла рЪщатся, Ha сходахъ, по приговору :тъхъ крестьянъ, HA сторон® которыхъ, по, счету, 
окажется хотя бы одвимъ годосомъ болђъе половины. вефхъ участвующихъ въ сходЪ; если же. сходъ, разд®- 
литея. на дв половины; равныя (ло числу голосовъ, то большинство считается: на той .сторон5, еъ которою 
соглаеится , староста. bian : | iwi Уолт! | siah 
56. Голоса собираютея: или раздфлешемь схода на дв стороны и счетомъ TOIOCOBD;, на, каждой, CTO- 
ронф стоящихъ, ‚или же инымъ епособомъ,. по существующему, въ каждомъ обществ} обычаю. ; 

57. Шриговоры. сельскаго схода, no дЪфламъ;  указаннымъ. въ ет. 54-й, зашсываются въ; особую кни- 
гу. Приговоры. по’длугимь.дфламъ. записываются ‚въ оную только TOTĄA, „когда. сего потребуетъ сходъ. Для 
письменныхъ приговоровъ схода не установляется никакой особой. Формы. 13 
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58. По дБламъ общественнымъ сельск!й староста исполняетъ, въ предБлахъ вЪдомства сельска- 
ró общественнаго управленія, елБдующія обязанности" BINBSRIWN 3 

10) ‘возываеть` w 'распускаеть  сельекій схов и’ ‘охраняеть ‘должный на ономъ’ порядок; | 
2) предлагаетъ Ha раземотр%ніе схода веБ Бла, касающіяся нуждъ и толъзъ'еельекаго общеётва; 


(948) приводитъ 8% иеполненіе приговоры ‘еельскаго ехода, ‘раепоряжешя волостнаго ‘управлені ‘в мирдвыхъ | 
mimg \ | | i (Gidzjsiw пй i jitan li; ырла |ustanowień; >: ' 


үчрежденїй; віда 


4) наблюдаеть за цфлостю межъ и межевыхъ знаковъ, на земляхъ, въ пользовани креетьянъ находя- | 


щихся или принадлежащихъ HME въ -ёобетвенйовть; ` 

5) наблюдаетъ за исправнымъх‹содержанјемъ | цороръ, :: мостовъ, (гатей, перевозовъ и пр., на землях”, 
отведенныхь сельскому обществу въ надълъ или пріобрЪтенныхъ, крестьянами, въ собственность; у 

6) наблюдаеть за пеправнымъ отбываніемъ крестьянами податей и всякаго рода повинностей, foch ка- 
зенныхъ, земекихь и мірекихъ, такъ оброка или изүБльной повинности въ пользу помфщика, и : соби аетъ 
сш подати и оброки въ T5X% обществахъ,. гдъ не будетъ особыхъ сборщиковъ; , ыы. + odad 

7) попужцаеть къ велоднени® условій и договоровъ крестьянь между собою, а равно заключенныхь съ 
помфщивами и посторонними лицами, когда Takie договоры не оспориваются самими крестьянами; 

8) надзираеть за порядкомъ въ училищахъуг болуницахъ,; богадфльняхь и другихъ общественныхъ заве- 
денїяхъ, если ОНИ учреждены сельекимъ обшествомъ на свой собственный счетъ; 

9) наблюдаетъ За своевременнымь составленіемъ ревизскихъ сказокъ, и подаеть оныя, куда слЪдуетъ; 


‚ 10) по просьбамъ Кр@©ТЬЯнъ о выдат имъ установленныхь билетовъ и пасйортовъ на OTAYAKA, или 06% 
увольнени вовсе изъ общества, Даетъ водостному старшин% надлежащее удостовъреніе въ том, что къ уволь- 
непію означенныхъ крестьян? препятелыя уфтъ; Аң к а Ыы. Жыла Ы 
11) завБдываетъ, въ порядк®, Установленномъ обществомъ, мірскимъ хозяйством и мрекими суммами; 
надзираеть за цълостю запаснаго общественнаго хлфба и за правильнымь распоряжешемь оныиъ, и 


nie недоимки. тохта Зо 
59. Пока крестьяне состоять въ обязательныхъ, ‚отиощеняхь къ помфщику, Ha земле ‘коего ови BO- 
{ 4 > FA 998597 s ra Е + А s 


12) охраняетъ отъ растраты rb имущества нецеправныхь илательщиковъ, _ коими ‚ обезпечиваетея кошш Р Ф 
| | i 4 Е YIGI ściągnienie zaległości. 448 


ry 


IE ły N і} 
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дворены, сельемй староста долженъ: крестьян, отправляющихъ из, льную повинность, наражать Ha работу, 
а съ 0брочныхъ взыскивать оброкъ, ‚сообразно, СЪ требованемъ пони, эснованнымь на правилахъ М5ет- 
ы 


_ і Ч 196 РТ АКР, } PUB IENS 9. f a ag" „м 
ныхь Положеній, и вообще немедленцо неполнять законный требованія по ика, подъ своею лячною отвфтетвен- 
U = 31 с Ja MET 588351204 BWIA 
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ностю,. согласно, СЪ изданными о крестьянахь Положеніями. , 


60. Сельскій староста исполнять Beb `приказавя волостнаго старшины nio Arane ‘иолицейскаго sb- | 


А. = 
lal 


арм © ИТР (> wm 
też oddani pod nadzór gromady za wyrokiem władz sądowych, wyłączają się od A | ) 
Pierwsze miejsce па wiejskićj schadzee i czuwanie nad zachowaniem па nićj należytego porządku, 
należą do starosty. „47 tego ogólnego prawidła wyłączają się tylko przypadki, kiedy schadzki zbierają się: 
1) dla obliczeni wk jących, ь2) dla rozpat nią-skarg=na-te osoby zaniesionych. W takich razach 
pierwsze miejsce na wiejskich schadzkach ustępuje к шош StarSzyie. | 2 
49. Wiejska schadzka zwołuje się, stosownie do potrzeby, przez starostę, szezególnićj w dni niedziel- 
Ж МЕЕ? w razie potrzeby, zaleca także staroście lub innemu urzędnikowi zebrać 
'odobne prawo służy również i obywatelowi, jeżeli on uzna za potrzebne zwołać schadzkę. 


== 
Е 


Я 
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51. Do wiedzy wiejskićj schadzki należą: i 

1) wybory wiejskich urzędników i wyznaczenie delegatów na gminową schadzkę; 

2) wyrokowanie о wydaleniu z gromady: szkodliwych i występnych jéj członków; czasowe usunięcie 
włościan od uczęstnictwa w schadzkach, ше dłużéj jak na trzy lata; a a 3 

3) uwolnienie z gromady jćj członków i przyjęcie nowych; Oli > "a 

4) maznaczenie opiekunów i kuratorów; sprawdzenie ich czynnościj -` ER 

5) rozwiązanie działów familijnych; 7 

6) sprawy ściągające się do wspólnego użytkowania z gromadzkićj ziemi, a mianowicie: inny rozdział grun- 
tów, nałożenie i zrzucenie sprzężajów (тяголь), ostateczny podział gromadzkich grantów na stałe ucząstki it. p. 

7) przy ucząstkowćm lub dziedzicznóm: (подворномъ) użytkowania ziemi, rozrządzenie ucząstkami gro- 
madzkićj ziemi, niezajętemi z jakiegokolwiek bądź powodu, Inb niebędącemi w dziedziczném użytkowaniu; 

8) narady i sturania względem wspólnych potrzeb, utrzymania ładu i porządku, opieki i nauki czyta - 
nia i pisania. т ТГ 

9) podanie, gdzie należy skarg i prosb, w sprawach gromady przez osóbnych delegatów; 

10) ustanowienie poboru na gromadzkie wydatki; 

11) rozkład wszystkich ciążących na włościanach skarbowych podatków, ziemskich i gromadzkich 
pieniężnych poborów, jak również ziemskich i gromadzkich naturalnych powinności, i porządek w prowadzeniu 
rachunków z rzeczy tylko eo wyliczonych podatków i poborów; 

12) obliczenie urzędników, wybranych przez wiejską gromadę i wyznaczenie im pensji lub innego za 
służbę wynagrodzenia; 

13) sprawy со do odbywania rekrutskićj powinności, w tćj mierze, ile się one tyczą wiejskićj gromady; 


14) rozkład czynszu i roboczćj powinności (издфльной) według sprzężajów, ilości dusz, lub innego ogólnie 
tego , tam gdzie powinności na rzecz właściciela odbywają się z solidarną rękojmią całej gromady; — 
15) obmyślenie środków do zapobieżenia tworzeniu się i do uzyskania zaległości; 

16) udzielanie pożyczek z zapasowych wiejskich. magazynów i zapomog wszelkiego rodzaju. 

17) wydanie plenipotercij na popieranie spraw gromady, i 

18) te. wszystkie okoliczności, w których, na тосу praw ogólnych lub przepisów Ustaw о włościanach, 
potrzebne jest zgodzenie się lub rozstrzygnienie wiejskićj gromady. | 

Uwaga 1-sza. Przedmioty w punkcie 6 i 14 oznaczone i będące w związku z gminowćm użyt- 
kowaniem z ziemi, nie wchodzą w zakres wiedzy wiejskich schadzek w tych miejscowościach, gdzie 
istnieje ucząstkowe lub dziedziczne (подворное) użytkowanie zziemi. Również w naradach nad temi 
przedmiotami nie uczęstniczą osoby, które w skutek podziału nie należą do wspólnego użytkowania 
z ziemi. USE i 

Uwaga 2-ga. W gromadach wiejskich, w których niektórzy gospodarze płacą czynsz, a drudzy 
odbywają powinność r« boczą (издЪлЬную) i tym i tamtym pozwala się, niezależnie od ogólnćj wiejskiej 
schadzki, zbierać się, w chwilach wolnych od wiejskich robot, na osóbnych schadzkach dla naradze- 
nia się w rzeczach, tyczących się wyłącznie czynszu opłacanego lub roboczćj powinności, odbywanćj 
przez nich niezależnie jedno od drugiego. 

Uwaga 3-cia. Wiejska schadzka może naradzać się i stanowić wyroki tylko со do przedmio- 
tów w tym artykule wyliczonych.., Jeżeli zaś schadzka będzie sądzić i stanowić wyroki w przedmio - 
tach, do wiedzy jćj nienależących, to wyrok uważa się za nieważny, a osoby uczęstniczące w sta- 

‚уу nowienim, jego lub су samowolaćm zwołaniu schadzki, stosownie: do ważności sprawy, albo ulegają 

s sztrafowi wedle uwagi Pośrednika Pojednawczego, albo się oddają pod sąd. 

„52. Wyroki wiejskich schadzek uznają się za prawomocne tylko wówczas, kiedy na schadzkach przyto- 
mni byli: wiejski starosta, lub jego zastępca i nie mnićj, jak połowa wszystkich włościan, mających prawo 
uczęstniczenia w schadzkach, i kiedy one się ściągają do przedmiotów wyliczonych w 51-m artykule. 

53. Wszystkie sprawy na wiejskićj sehadzce rozwiązują się: albo: za zgodą ogólną albo większością gło- 
Na każdego włościanina, uczęstniczącego w schadzee, liczy się jeden głos. 

„54, Dla rozwiązania spraw następujących potrzebne jest zgodzenie się nie inaczćj jak dwóch trzecich 

części wszystkich włościan, mających głos na schadzce: г 105006 R 

1) о zamianie wspólnego użytkowania ziemi, na ucząstkowe lub dziedziczne (подворное); 

2) o rozdziale ziem gromadzkich, na stałe dziedziczne ucząstki; ka M 

3) о rozdzielenia nanowo gruntów gromadzkich; х0 

4) о zarządzeniu gromadzkich dobrowolnych składek i użyciu gromadzkich kapitałów, i 

_5) о wydalenia występnych włościan z gromady i oddaniu ich w rozporządenie Rządu, REKE 

` Uwaga. Wyroki o usunięciu włościan z gromady, przed ich spełnieniem przedstawiają się 
przez starostę Pośrednikowi Pojednawczemu (art. 157). ta ә. 

55. |Inne sprawy rozwiązują się na schadzkach wyrokiem włościan, na stronie których, ро obliczeniu, 
okaże się chociażby jednym głosem więcćj nad połowę wszystkich uczęstniczących w schadzcej jeżeli zaś 5 
ka podzieli się na dwie połowy, równe со do ilości głosów, to większość pada na tę stronę, z którą się zgodzi. 
rosta, ”“” | | od a 
56.  Głósy zbierają się albo przez podział schadzki ра dwie strony i przeliczenie głosów па każdćj stro” 
nie znajdujących się, albo też innym sposobem, wedle istniejącego w każdćj gromadzie obyczaju, го; 

Кыз ула Wyroki wiejskićj schadzki, w sprawach wyliezonych w art, 54-m zapisują się do osóbnćj księgi. 
Wyroki w innych sprawach wpisują się do nićj tylko wtenczas, kiedy tego wymagać będzie, schadzka. Dla 
piśmiennych wyroków schadzki nie ustanawia się żadna oddzielna forma. R 


sów. 
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58. W sprawach gromadzkich wiejski starosta spełnia w obrębach "wiedzy wiejskiego gromadz= 
kiego zarządu, następujące obowiązki: H nin i уу {ив ҥнїН 
1) жуо1ц]е. i rozpuszcza wiejską schadzkę i pilnuje należytego na nićj porządku; l 
2) wnosi na rozpatrzenie schadzki wszystkie sprawy tyczące się potrzeb i korzyści wiejskićj gromady. 


ү ) ? отеу и 4MTIOR 
| 4) czuwa nad całością miedz i granicznych znaków na ziemiach w użytkowaniu włościan” będących, “lub: 
stanowiących ich własność. | / 

5) cezuwa'nad porządnem, utrzymaniem dróg, ; mostów, grobel, przewozów i t. p. na ziemiach wydzielo- 
nych wiejskićj gromadzie albo nabytych przez włościan na własność; а! 

6) czuwa nad regularną opłatą przez włościan podatków i odbywaniem powinności rozmaitego rodzaju 
tak skarbowych, ziemskich i gromadzkich, jako też czynszu i roboczej powinności na rzecz obywatela, i zbiera te 
podatki i czynsze, w tych gromadach, gdzię niema osóbnych poborców; и т^ dee 

17) © zmusza do wypełnienia warunków i umów zawartych przez włościan między sobą, jak również z oby- 

watelami i postronnemi osobami, kiedy te umowy nie ulegają żadnym zarzutom że strony włościan; AŻ 

8) ma dozór nad porządkiem w szkółkach, szpitalach, dobroczynnych 1 innych gromadzkich zakładach, 
jeżeli one zostały założone własnym kosztem wiejskićj gromady; o, 
| 9) czuwa nad ułożeniem we właściwym czasie list popisowych ludności (rewizyjnych skazek) i podaje je 
gdzie należy; | - <A ут” Р 1 д4 

41040) na prośbę włościan 6 wydanie im ustanowionych biletów l pasportów na wyjazd, albo о całkowite 

uwolnienie z gromady, daje starszynie gminowemu należyte poświadczenie, że do uwolnenia tychże włościan 
żadnych niema przeszkod; [ wiej | SST ROSY ww 2 

11) zawiaduje w kolei ustańowionćj przez gromadę, gromadzkiem gospodarstwem i gromądzkiemi sumt 
manii; едама tad całością zapasowego gromadzkiego zboża ї пай prawidłowóm rozdawaniem jego, | 

42) broni” od zmarhówania majątki nieregularnych w wypłatach gospodarzy, któremi się zabezpiecza 


**359. Dopóki włościdkie znajdują Się W obowiązujących stosinkach do obywatela, па ziemi którego są 


osiadli, "Wiejski starosta powinien: włościan, odbywających roboczą powinność, wysyłać na robotę, a od czyn- 
jszowych pobierać czynsze, stosownie do żądania obywatela, opierającego się па zasadach Ustaw Miejscowych, 


iw ogóle *spełńiać" beż” włóki prawie wymagania obywatela, pod osobistą swoją odpówiedzialnościa, zgo- 
dnić z wydanemi 6 włościanach Ustawami. ш 09108 | BATYTOOĄU NEM 
ШЙ "Wiejski starosta spełnia wszystkie rozkazy gminowego starszyny w sprawąch do wiedzy policyjnćj 


Дойства, въ ст. 83-й упомянутымь.  Сверхъ Того, не ожидая приказамій, староста обязанъ, BŁ предфлахъ 
евоёго общества: m : i 

1) прибимаь ‘необхбдимый еры дая охраненія благочинія, порядка и безопасности лицъ и имуществь отъ 
оО ЖЫШ RiP" предупреждать, чтобы не было потравъ хлфба, побоя травы, лБеныхъ пожа- 
ровъ и порубокъ BP д®сахъ; 

2) задерживать бродяг, 
нЪйшаго распоряжения; 

3) распорижаться подачею помощи въ чрезвычайных елучаяхъ, какъ напримфрь: при пожарахь, навод- 
неніяхъ, повальныхъ болзияхъ, падежф скота и пругихъ общественныхъ бБдетяхъ, немедленно извфщая BO- 
лостнаго старшину, а въ случа надобности— qonoca прямо и поли о важнфишнхь происшествяхь_ въ сель- 
скомъ обществ; 

_ 4) въ случа$ совершены преступлешя, дЪлать предварительное qoamanie, задерживать виповныхъ и охра- 
нять ел®ды преетупленя, до прибымя Земекой Полищи или Судебнаго ОлЪдователя. 
61. По предметамъ, въ предшедшей стать указійнымъ, сельскй староста обязань безотлагательно HC- 
полнять Beb законныя требованы помфщика, согласно правиламь, въ ст. 150-й сего Положения изложенным». 


бфглыхь и военпыхъ дезертировъ и предетавлять ихЪ Земской Полиціи, для даль- 


62. В%дометвү сельекаго старосты подлежатъ Beb проживающие на земляхъ, отведенныхъ селькому об- 
ществу въ надфлъ, или пріобрътенныхъ крестьянами въ собственность, лица податнаго состолнія, а также OT- 
ставные и безерочно-отпуекные нижніе военные чины и ихъ семейства. _ 

Примфчанте. - Изъ ‘сего изъемлются только находящееся въ услужени у помфщиковъ и Apy- 
мя, прожӣвающія въ'ихъ уёадьбахъ, ‘лица; они боетоятъ непосредетвенно въ вБдЪній Земекой Mo- 
лицу, Жели такими лицами произведены будуть безпорядки въ селенш или на земляхъ крестьянекихъ, 
ró čfåpócra предетавляеть виновныхъ помфщику, а въ случа совершеня ими’ уголовныхъ преетуп- 
леній или важныхъ проступковъ — полици, по общему порядку. 

63” Сельек староста облзанъ исполнять безпрекоеловно већ законныя требованія MupoBaro Посредника, 
Судебнаго СлБдователя, Земекой Польши и ве®хъ установленныхъ властей, по предметамъ ихъ вфдометва. 


64. 'бельекомү старое? предоставляется право, за маловажные проступки, совершенные лицами, ему 
подвъдометвейными, ‘подвергать виновныхъ: назначению на общественныя работы до [в y X% дней, или денеж- 
HOMY, B% пользу ‘мрокихь сүммъ, ‘взысканию JO одного рубля; или apećry, не доле двухъ дней. Kro 
очитаетъ себя неправильно подвергнутымъ взысканію, тотъ можеть принести жалобу, въ семидневны ii 
срокъ, Мировому Ilocpequnky. 

65. Сельскй етароста обязанъ; при исполиевіи дЪлъ оеобой важности, именно: при производств лич- 
ныхъ взысканій, какъ полицейекихъ, такъ и налагаемыхъ крестьянскимъ еудомъ или сходомъ, при веякомъ 
обыск въ`крестьянекомъ ом или. строенш, при всякомъ задержанш ‘или взят!и подъ арестъ, при пріемВ отъ 
сборщика и расходовани мірекихъ денегъ и при взное® оброчной суммы помфщику, непремфнно приглашать двухъ 
евидф телей; ‘преимущественно изъ етариковъ сельокаго общества. То же правило, по возможности, наблюдается 
и при предварительномъ дознани по проступкамъ и преступлешямъ. 

Прим wanie. Въ случа малолюдетва сельскаго общества, или когда въ селені остается Ha- 
лицо мало крестьянъ, · староет® дозволяетел требовать на сей предметъ свидфтелей изъ ближайшихъ 
обществъ. 

66. Когда волость состоитъ изъ одного сельекаго общества, обязанноети старосты исполняет волостной 
старшина! Въ семъ случа избираются помощники етаршины, въ числБ отъ одного до трехъ, CMO- 
тря по обширности общества. Они содйствуютъ старшин% въ исполнени вевхъ его обязанностей и состоять 
въ непоередетвенномъ его распоряжении. 

67. На оборщика податей возлагается: 

1) взиманїе лежащихъ Ha крестьянахъ податей, оброка, елдующаго въ пользу помЪщика, и веякихъ уста- 
новлённыхъ денежныхь сборовъ, а также недоимокъ по симъ сборамъ; 

2) Beqenie счетовъ полученнымъ деньгамъ; 

3) наблюденіе за бездоимочнымь взносомъ, отъ каждаго хозяина, слБдующихъ съ него платежей; 

4) храненіе постулившихъ ‘съ крестьянъ податей, сборовъ и оброковъ, впредь до представленія ихъ кому 
слЬдуетъ, въ томъ Mberb и тБмъ порядкомъ, которые будуть опредБлены еходами; 

5). внесеніе въ У%фздное Казначейство податей и сборовъ и полученіе установленныхъ въ едачф оныхъ KBH- 
танцій; ` 

6) представлене сходамъ отчета въ поступивших отъ крестьянъ суммахъ; 

197) предетавленіе сходамъ о веплательщикахъ, для принятія Mph ко взысканію съ нихъ недоимокъ, и 


8). раздама вефмъ домохозяевамъ! окладныхъ книжекъ, ‘или бирокъ, ‘или другихъ какихъ либо знаковъ, для 
помфтъ о получеши сборщикомъ денегъ, согласно съ принятымъ Bb обществъ порядкомъ. 
68. ‚ Обязанноети веф$ хъ остальныхъ должноетныхъ лицъ, какъ-то: емотрителей хлЪб- 
ныхъ ‘Магазиновъ,” Училищь-и больницъ; лфеныхъ и полевыхъ сторожей, сельскихъ писарей и т. п., опредв- 
ляютея бамимъ назвашемъ должностей. 


sk I Ад фо EBK LA, 
О ВОЛОСТНОМЪ УПРАВЛЕНИИ. 


69. Волостное управленте соетавляютъ: 
1) волостной еходъ; 
> 9) волостной старшина, съ волоетнымъ правленіемъ, и 

3) ‘волостной крестьянекій судъ. 

"70. М%етомъ сбора ‘волостнаго схода и пребываня волоетвыхъ правленія и суда назначается: когда BO- 
AOCTE COCTOKTB ИЗЪ одного прихода, — преимущественно то селеніе, ВЪ которомъ находится приходская церковь; 
въ пругихъ же случаяхъ —ееленіе, находящееся въ срединф волости, либо отличающееся своею многолюдностію, 
или OCOÓGIM% торговымъ и промышленнымъ значеніемъ. 

ОТДЪЛЕНІЕ ПЕРВОЕ, 
h - O ВОЛОСТНЫХЪ СХОДАХЪ. | е 
‚ 71, „Волостной сходъ. составляется изъ сельскихъ и волостныхъ полжностныхъ лицъ, замфщаемыхь 
no выбору и иечисленныхъ въ ст. 112-й, и изъ, крестьянъ, избираемыхъ отъ каждаго селешя или поселка, къ BO- 
лоети принадлежащаго, по. одному отъ каждыхъ, десяти дворовъ, какъ пользующихся землею за повинноети, 
такъ и пріобръвшихъ участки въ собственность. 
1.72.21, Ovh: поселка, выселка, хутора, починка, „застБнка, односелья и проч:, тдъ менфе десяти дворовъ, 
предоставляется посылать на волостной сходъ по одному выборному. 
Прим чан! е, Въ губервіяхъ Виленской, Волынской, Гродненской, Кіевской, Ковенской, Mun- 
„Golf и Подольской, а. также въ уфздахъ Динабургекомъ, Дризенекомъ,Люцинскомь и РЪжицкомъ ту» 
бернш Витебской, батраки и бобыли посылаютъ на волостной сходъ по одному выборному OTH Kak? 
Дыхъ двадцати взрослыхъ работниковъ. 
По дфламъ рекрутской повинности допускаются. къ үчастію въ сходахъ крестьяне, подлежащіе сей 
повинности» ихъ родители иди воспитатели. 
+ kaj з ЖЩ волость ‘состоить изъ одного Сельскаго общества, волостной сходъ замфняетея сельским». 
ъ семъ сле.» m редметамъ в®домства сельскаго схода, печиеленнымь въ єт 51-й, присоединяются и већ 
вообще предметы В Rie; волоетиыхъ сходовъ, указанные въ ст, 78-Й сего Положенія. 

Тә. Hob вре участвующихъ въ волостномъ сход, избираются очередные судьи, на основаніи 
ет. 93-й сего Положения. ретаз | 
о 
бы сед ость собрать еходъ мъ, по представлешю волостнаго старшины, особые сроки. , Eetu- 

| представилась, надобность 600] (b не въ назначенный для сего срокъ, то такое собраніе схода дфдается 
еъ вдома m согласія Мироваго Поередника. ( А 

donll Первое м®ето на волоетныхЪ СХОДаХЪ и охранеціе ‘на нихъ должнаго порядка принадлежать волоет- 
ному, старшин. Но когда учитывается Старина иди приноситея на HEF) жалоба, то на волостномъ еход® Nep- 
вое мфето предоставляется одному изЪ сельекихъ староетъ (или одному изъ помощниковъ старины, буде во- 
ость соетоитъ изъ одного сельскаго общества), по взаимному между ними соглашению, a въ случа? несоглаея, — 
старшему изъ пихъ по METAM. i 


8.. В®д®нїю волостнаго схода, подлежатъ: jie gal 
= 3) выборы волостныхъ должиостныхъ лицъ и СУДЕЙ BOJOCTRAPO суда; 
ай ‚Поетановленїе о веъхъ вообще предметах, относЯЩиХоя До хозяйственныхь и общественныхъ Пл 


волости; 
а, bp общественнаго призрфшя; учреждене волостных УЧИ; распоряженя по волостнымъ 3AJAC- 


"поагазинамъ, таъ они есть; 
3) шан, куда слЪдуетъ, Жалобъ и просьбъ, по дЪламЪ волости, чрезь особыхъ выборныхъ; 
6) ее и раскладка мірекихъ сборовъ и повинностей, раш; No цфлой волости; 
7). Lok, дЪйетвій и учетъ должностныхъ лицъ, волостью избираемых»; Ае 
ai {92207-A 3РеРУтекихь списковъ и раскладка рекрутской повинности, 10 правиламъ, издоженнымъ Bb 


195 — 


należących i w $ 83 wyszczególnionych. Prócz tego nie czekając rozkazów, starosta obowiązany ješt w obrę- 
bach swojćj gromady: ех, 

1) przedsiębrać Środki konieczne dla utrzymania spokoju (64ar0muia), porządku i bezpieczeństwa osób 
i majątków od występnych czynności, a równie też zapobiegać, ażeby zboże nie było spasione, łąki wydeptane, 
i ochraniać lasy od pożarów i porębów; wi 

2) zatrzymywać włocęgów, zbiegów i wojennych dezerterów i oddawać ich w ręce Ziemskićj Policji do 
dalszego rozporządzenia; 

3) rozporządzać się niesieniem pomocy w nadzwyczajnych wypadkach, jako to: w razie pożarów, wylewów, 


-epidemicznych chorób, upadku bydła i innych ogół dotykających klęsk, niezwłócznie zawiadamiając starszynę 


gminowego, a w razie potrzeby donosząc wprost od siebie i policji о ważniejszych wypadkach, zaszłych w groma- 
dzie wiejskićj; : 

4) w razie dokonania zbrodni, robić przedwstępne poszukiwania, zatrzymywać winnych, i zachowywać ślady 
zbrodni do czasu przybycia Ziemskiej Policji iub Sądowego Instruktora (еудебнаро слъдователя). i 

61. W przedmiotach, wskazanych w poprzedzającym artykule, wiejski starosta obowiązany jest ńie- 
zwłócznie spełniać wszystkie prawne wymagania obywatela, zgodnie z przepisami wyłożonemi W 150 art. ni- 
niejszćj Ustawy. к 

62. Wiedzy wiejskiego starosty podlegają wszystkie osoby stanu podatkowego, przemieszkujące na zie- 
miach, oddanych wiejskićj gromadzie w wydziale, lub nabytych przez włościan na własność, a takoż dymissjo- 
nowani i w bezterminowym urlopie znajdujący się wojskowi rang niższych ze swemi rodzinami. 

Uwaga. Od tego wyłączają się tylko znajdujące się na służbie vu obywateli i inne przemieszku- 
jące w ich siedzibach osoby; one znajdują się w bezpośrednićj wiedzy Łiemskićj Policji. Jeżeli te 050- 
by dopuszczą się nieporządków we wsi lub na gruntach włościańskich, ta starosta przedstawia win- 
nych obywatelowi, a w razie spełnienia przez nich kryminałów lub ważnych zbrodni— oddaje 
ich w ręce Policji, w zwyczajnćj kolei. 

63. ° Wiejski starosta obowiązany jest spełniać bezwarunkowo wszystkie prawne wymagania Pośrednika 
Pojednawczego, Sądowego Instruktora, Ziemskićj Policji i wszystkich władz ustanowionych, w rzeczach w obrę - 
bie ich wiedzy znajdujących się. 

64,  Wiejskiemu staroście służy prawo, za mniejsze przestępstwa, których się dopuściły podległe im 
osoby, naznaczać winnych: na gromadzkie roboty do dwóch dni, albo sztrafować ich pieniężnie, na ko- 


rzyść summ gromadzkich, nie wyżćj jednego rubla; lub też osadzać w areszcie nie dłużćj jak na d w a 


dni. Кю uważa siebie za niesłusznie skarconego tym sposobem, ten może zanieść skargę, w siedmio- 
dniowym terminie Pośrednikowi Pojednawczemu. 
65. _ Wiejski starosta obowiązany jest, przy spełnieniu spraw szczególnćj wagi, a mianowicie przy poszaki- 


waniach osobistych, tak policyjnych jako też zarządzanych przez sąd lub gromadę włościańską, przy każdćj re- 
wizji w domu włościańskim lub w budowlach, przy każdem pochwyceniu lub aresztowania, przy przyjęciu od po- 
borcy i wydatkowaniu pieniędzy do gromady należących, oraz przy wypłacie summy czynszowćj obywatelowi, ko- 
niecznie powołać dwóch Świadków, przedewszystkiem ludzi w wieku, do wiejskićj gromady nałeżących. Też 
same prawidło, ile możności, zachowuje się i przy pierwiastkowem badaniu przestępstw i występków. 


Uwaga. W razie małćj ludności w wiejskićj gromadzie lub kiedy w wiosce małe jest włościan 
obecnych, staroście też pozwala się zawezwać w tym celu świadków z najbliższćj gromady. 


66; Gdy gmina składa się z jednćj wiejskićj gromady, obowiązki starosty pełni starszyna gminowy. 


W takim razie wybierają się pomocnicy starszyny, w liczbie od jednego do trzech, bacząc na rozle- 


głość gromady. Oni pomagają starszynie w pełnieniu wszystkich jego obowiązków i zostają w bezpośrednićj 
od niego zależności. 

67. Na poborcę podatków wkłada się: 

1) Pobieranie z włościan podatków, czynszu, należącego obywatelowi, i wszelkich ustanowionych poborów 
pieniężnych, a takoż zaległości tych poborów; 

2) Prowadzenie rachunku wybranych pieniędzy; 

3)  Pilnowanie całkowitego uiszczenia się przez każdego z gospodarzy, z należnych od niego wypłat; 

4) ; Przechowanie wypłaconych przez włościan podatków, poborów i czynszów, aż do przedstawienia ich ko- 
mu się należy, w porządku i miejscu, przez schadzki oznaczonem; 7 

5) Wnoszenie do kassy powiatowćj podatków i poborów, i odbieranie postanowionych z otrzymania tako- 
wych pokwitowań. r 

6) Przedstawienie na schadzce rachunku summ wypłaconych przez włościan; ; 

7) Przedstawienie na schadzkach wiadomości о niewypłatnych, w celu obmyślenia środków, do' próze- 
kwowania zaległości, i 

8) © Rozdanie wszystkim gospodarzom podatkowych książeczek (окладныхъ) lub bierczaków lub ianych 
znaków, dla oznaczenia ilości pieniędzy wypłaconych poborcy, wedle przyjętego w gromadzie porządku. 

68. Obowiąki wszystkich innych urzędników jako to: Dozorców magazynów zbożowych, 
szkółek i szpitałów, leśników i stróżów polowych, pisarzy wiejskich і. t. p. określają się już samem nazwaniem 
ich czynności. | | | 


ROZDZIAŁ TRZECI 
О ZĄRZĄDZIE GMINOWYM. 
169. "аттай gminowy składają: 

1) schadzka gminowa; 

2)  Starszyna gminowy, z zarządem gminy, i 

3) Sąd włościański gminowy. 

70. Miejscem schadzek gminowych i pobytu zarządu gminowego i sądu naznacza się, gdy gmina składa się 
z jednćj parafji, przedewszystkićm ta wieś, w którćj jest kościół parafjalny; w innych zaś razach, wieś w środ- 
ku gminy położona, lub też wyróżniająca się swą większą ładnością lub tez wyjątkowóm znaczeniem han- 
dlowóm lub przemysłowem. 


DZIAŁ PIERWS ZY. 
SCHADZKI GMINOWE. 


| 71. Schadzka gminowa składa się z wiejskich i gminowych urzędników, przeznaczanych od wyborów i wy- 
liczonych w art. 112 i z włościan wybieranych z każdćj wsi i zaściauku do gminy należących, po jednym na 
dziesięć chat, pożytkujących z ziemi za powinności, a takoż, tych co nabyli swe ucząstki na własność.; 


72. Od zagrody, wysiołku, zaścianku, jednosiela futoru i t. p., w których mniej dziesięciu chat, posyła 
się na gminową schadzkę takoż jeden delegat. 

Uwaga. W gubernjach Wileńskićj, Wołyńskićj, Grodzieńskićj, Kijowskićj, Kowieńskićj, 
Mińskićj i Podolskićj, a takoż w powiatach Dynaburskim, Dryzieńskim, Lucyńskim i Reężyckim 
gubernji Witebskićj, parobey i bobyle posyłają па schadzkę gminową , jednego. delegata od 
dwódziestu dorosłych robotników. 

73. W sprawach rekrutskićj powinności przypuszczają się do schadzki włościanie, podlegający tćj powin- 
ności; ich rodzice lub ci eo ich wychowali. 

274. Tam, gdzie gmina składa się z jednćj gromady, miejsce schadzek gminowych, zastępują schadzki 
wiejskie. W takim razie do przedmiotów należących do wiejskiej schadzki wyłiczonych w art. 51-ym, przy- 
łączają się wszystkie w ogóle przedmioty zależne od schadzek gminowych, wskazane w art. 78-ym tćj Ustawy. 

75. % włościan, uczęstniczących w schadzkach gminowych, wybierają się kolejni sędziowie, na mocy 
art. 53 16] Ustawy. 

76. Dla zwołania gminowych schadzek, w gminach składających się z kilku wiejskich grómad, nazna- 
czają się przez Pośrednika Pojednawczego, za przedstawieniem starszyny gminy, pewne termina. W razie, 
jeśliby wynikła konieczność zwołać schadzkę nie w oznaczonym terminie, to takowa schadzka zwołuje się za 
wiadomością i zgodą Pośrednika Pojednawczego. 

- TT. Pićrwsze miejsce na schadzkach gminowych, tudzież pilnowanie porządku, należy do Starszyny 
gminowego. Lecz gdy się starszyna oblicza, lub skoro jest skarga na niego, to na schadzce gminowej pićrwsze 
miejsce oddaje się jednemu ze starostów wiejskich (lub jednemu z pomocników starszyny, gdy gmina składa 
się z jednćj gromady), za ogólną między niemi zgodą, a w razie nieporozumienia, najstarszemu wiekiem. 

78. *Schadzki gminowe” mają w swćm zawiadywaniu : 

1) Wybory urzędników gminy, oraz sędziów sąda gminowego; ` 
ү: Stanowienie o wszystkich przedmiotach, dotyczących spraw gospodarskich lub ogólnych całćj 

; 3) Srodki ogólnćj pieczy, urządzanie szkółek gminowych, rozporządzenie zapasowemi magazyna mi 
gminy, gdzie one są; 2% 
i н, Zanoszenie, wedle porządku, skarg i prosb w sprawach gminy, przez osóbno na ten cel wy- 
ranych ; , 

5) Naznaczenie i rozkład pobórów gminowych powinności, dotyczących całćj gminy ; 

6) Kontrola czynności i obliczanie urzędników, Przez gminę wybieranych ; 
łoś 7) и spisów rekrutskich i rozkład powinności rekrutskiej, wedle prawideł wyłożonych w К 

—207, 1 5: 
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`8), ‚дача: довфренноетей на. хожцене, но дъламъ. волости, 
Прим чанге. 
го г предметамъ» івъ этой сдать печиеденныхь. „Если, же, сходь будет. умфль суждеше и послановить 
siqa приговоръ, по. предметам», ега в®д®нїю ‚не подлежащим? , TO приговоръ считается, ничтожнымь, а, IH- 
ца, участвовавшія въ составлени онаго или въ самовольномъ созванш „CYOĄA, „Смотря UO важцости 

ob цо ®дал или подвергаютея, взысканію по,рфщеню Мироваго Поередника, или, предаются суду. 6 
79. РЕшенія волостнаго схода признаются дЪйетвительными, когда на схойЪ были: .водостной старшина, 
или заступаюций, ero wkero, w не менфе двухъ, третей, крестьянъ, имфющихъ, голосъ, :на,сходъ, Beb дфла на, во- 


лостномъ сход р®шатея „мо общему согдгсїю.. или по, большинству годосовъ, KOM, считаются цо правиламъ, въ 


ст. 53—56-й изложенным Ваконными; приговоры (схода, признаются „только, тогда, ‚ Когда они, при исполнен 
вышеозначеннаго условія, относятся исключительно до предметовъ вфдомства волостнаго схода. | 
ппеываютея, въ, книгу по; ддамь особой, важности, ‚и, тогда, когда приговоръ ; долженъ дйствовать ; на Долгое вре- 
мя, а также въ томъ,елучаф, | когда. сего лотребуетъ :сходъ. „| а 

80... Жалобы Ha рБшен{е водослнаго схода. приносятся, Мировому. Посреднику, для, лередачи на разрЪше: 
не Мироваго Съ%зда. z 121] 


ОТЕ ЛЕНЕ ВТОРОЕ 
0 ВОЛОСТНОМЪ, СТАРШИНЪ, 


81. Волостной ета рш ин а! отвфтствуеть за сохраненіе общаго ‘порядка,’ епокойствія | и благочи- 


нія въ волоели/ Въ этомъ ‘отношение ему вполнЪ’ подчиняются. сельске-етаросты. 

82. ВЪдомелву ‘волоетнаго. етаршины  подлежатъ: сельскія общества, къ ‘составу волости, принадлежащія, и 
вообще’ лица, €OETÓANIA въ овЪдфиш еельекаго:управленія: тБхъ обществъ (ст. 62), a равно:придисанные къ во- 
лости дворовые люди. оно 

Примфчан iew: Вфдомотву етаршйны не:нодлежа?ъ лица, указанныя BR :иримчаніи къ ст. 62-й 
сего. Положенія; но, въ случа совершенія ими уголовныхъ преступленй, или важныхь. проступковъ, 
старшина предетавляетъ виновныхъ полиціи, по общему порядку. „gi | еі 

183.5: Шо дъламъ:лолицейекимъ; ‘волоетной старшина Bb, предВлахъ' вфдометва волоетнаго г управле- 
нія ‘обязанъ: и“. ; dsi 018152 odis „i a NE bam rÀ [у 

1) собъявлять; io upequmcaniam» Земской Нолйци, законы A paenopikeHiA Правитедьетва; и наблюдать за 
нераспростравеніемъ между крестьянами подложныхъ указовъ и вредныхъ для общественнаго- CHOKOŃCTBIA слуховъ; 

2) охранять благочиніе въ общественныхъ мЪетажъ и безопаеность. лицъ M имущеетвъ :отъ:преступныхъ 
дъйствій, га, также принимать первоначальныя мъры для возетановленія нарушенной. тишины, ‘порядка M безодас- 
ности, впредь до -распоряженія :Зейекой: Полищи; | зуп] i | БШ 

3) задерживать:бродягъ, б®глыхъ›й военныхъ дезертировъ,; и представлять ихъ полицейскому, начальетву; 

4) доносить ‘Земекой Полиціи о: самовольно отлучившихся ‘изъ волости и.о преетунленяхь ‹и безпорядкахъ, 
случившихся въ волостиу | | isiw ob „adsiw w wł ETE AGR , 

5) наблюдать "3a точнымъ исполнешемь | установленныхъ; наетоящимъ Положеніемъ правиль о припиекЪ, 
увольнении и перечислени креетьянъ изъ одного ‘общества! въ другое; ‘и. доносить о семъ Земекой Полиціи, для 
увЪдомленія. Уъзднаго! Казначейства” и Казенной Палаты; ; ja „dd 

6) распоряжаться въ чрезвычайныхъ елучаяхъ, какъ напримфръ: при пожарахъ, наводненіяхъ, поваль- 
ныхъ‹болЪзняхъ, падеж скота ‘и  другихъ общественныхъ бфдетвяхъу и немедленно доносить © полицейскому’. на- 
чальетву ‹0: чрезвычайныхъ нроиешествіяхъ въ ‘волости; + | | gie pis fi 

T) предупреждать sn inpecbrarso irpecryndekia- и ‘простунки; принимать :полицейеҳія  мъры, пля открытїя 
и задержашя виновныхъ, и представлять ихъ на дальнфйшее распоряженіе подлежащаго начальствау и 

8) наблюдать за исполнешемъ приговоровъ мировыхъ учреждений W волдетнаго ‘суда. : © БЇ ТӘ 
84. Волоетной ‘старшина; по д ламъ 0 бщеетв.ен нымъ; "0683486 BŁ предьлахъ вфдометва волост- 
наго управленія: à ; wosodoq foy? 35185 оу ах 

1) созывать и распускать волостной сходъ, и охранять. должный; на ономъ порядокъ; : 

2) предлагать на раземотрфвіе cxoqa Beb дБла, каёающіяся нуждъ и пользъ волостнаго общества; 

3) приводить BG исполнене приговоры волостнаго входа; постановленные на оеновани законовъ и правилъ, 
настоящимъ Положеніемъ установденныхъ; ~ ` fso iishi i nsej | 

4) наблюдать за :исправнымъ еодержаніемъ въ волости дорогъ, мостовъ, гатей, перевозовъ и. проч.; 

5) наблюдать, какъ за сельскими старостами, такъ и за другими должностными лицами, чтобы каждый изъ 
HHX% исполнялъ въ точности свои ‘обязанности; | > н ш БЫРТ Í : 

6). наблюдать за исправнымъ отправленіемъ ‘обществами всякаго рода: казенныхъ · м · земскихъ повинностей, 
какъ денежныхъ, такъ и натуральныхъ, а равно и рекрутекой; 

7): завдывать волдствыми мірекими‹ суммами и волостными Мірскими имуществами, отвЪтетвуя за цфлость 
оныхъ и правильное ихъ употреблене; i í | | 

iio B) ‘крестьянамъ и: дворовымъ людямъ, припиеаннымъ къ волости; выдавать, · но истребоваши , надлежащихъ 
удоетовфренй и съ: соблюденіемъ ‘установленнаго ‘порядка; :евидЪтельетва;; какъ ‚для получевія тБми крестьява- 
ми и дворовыми паспортовъ и билетовъ на отлучки, такъ и для перехода ихъ въ другія общества и сословія; ; : 


9) надзирать за порядкомъ въ училищахь, больницах», бовадъльняхъ и всякаго рода общественныхъ за- 
веденіяхъ, если они учреждены волоетпымъ общеетвомь на евой:соботвенный счетъ; 
10) вести списки дворовымъ людямъ, приписаннымъ къ волости, и получать, еъ 

для вн cenia куда слдуетъ. ош i | 
Ipumbuanie. Когда волость состоитъ изъ одного:еелькаго общества; на: волостнаго :етаршипу, 

сверхъ исчисленныхъ выше обязанностей, возлагаются и веБ обязанности :еельекаго: ётаросты: Велъд- 

ствіе ‘сего, волостной‘ старшина! испояняеётъ ве законный требовашя NOM MAKA, какъ ‘по отправленію, 


нихъ ‘установленный. сборъ, 


въ его‘ пользу; гелёдующихъ еъ крестьянъ повинностей, такъ равно по сохраненію порядка . и ,OTBPA- 


и щенїю- несчастныхь елучаевъ; -на точномъ основани статей. 59,61 и 150-й сего, Положения. 

85. 
ника, Судебнаго СлБдователя, Земской Полиции и вефхъ установленныхъ властей, по предметамъ ихъ вЪдом- 
ства. | | 


Мо ДУ; e ae РАНЕ У ( 
Примъчаніе. Приказаџія, Земской Полиции, касающїлея лолицейскихъ обязанностей волостна- 
го старшины или сельскаго старосты, передаются имъ: или прямо или чрезъ сотекаго. Сотекій M0- 
"© 1 kers передавать старшин” iii старост только приказанія Земской Полаціи, W нё иметь’ права Bmb- 
~ U шиватьея въ [бла волобтнаКО или сельскаго управлений; но можеть требовать ихъ содЪйетвіл къ’испол- 
непїю предписаний полйщии” и къ задерЖашю преступников или 'подозрательныхь' людей. "BÈ atoh 
а ‚елучаБ сельскія н волостныя начальства обязаны исполнять rpeóoBania сотескихъ и оказывать имъ 
9 г надлежащую помощь, равно u coróxie обязаны ёодЪйётвовать селвекимъ m ‘волостнымь` начальствамъ 
_ въ исподнени. NX% полицейскихь обязанностей и въ сохранен порядка. о 00 куен: 

` 86. За маловажные полицейекіе лростуйки, совершенные лидами, подвфдомствениыми вдлоетному CTap- 
шин®, онъ MORE подвергать ‘виновных взыекашямь въ 15X%/ размВрахъ, KAKB. cie предоставлено ‘сельекому 

старой (07. 64]. ИРИ в изе ат PITA б н. | И 


‚ОТДЪЛЕН1Е ТРЕТІ 
ОЕ РОНЕ ПРАВЛЕНИИ. 


} pagisasił 
| 


‚87. Волостное правленіе, составляется 136; старшины, веБхъ сельскихъ, старость иди помощниковъ, етар- | 


шицы, и изъ сборщиковъ податей, тамъ; гд®. ееть:0собые сборщики». let W Зы 
Примф aami e., .Предоставляетея. волостному ‚сходу, | по собетвенному его усмотрЪнію, избирать, 

для. присутствовашя въ волостномъ правленіп, одного или двүхъ особыхъ .заеЪдателей, если еходъ- най- 

детъ это необходимымъ, съ тфмъ, чтобы сїн засЪдатели могли замфнять въ правленіи, сельскихъ CTA- 


90 


ib, 
10 


1 49017 lDyMorniog5KOSZYW Ё I d9Y95N9 
Волостной сходъ имЂетъ право совЪщаться и постановлять приговоры только. по] 


LIpuroBopbi за- | 


Волостной старшина обязанъ исполнять безпрекословно веф законныя требовашя і Мироваго ‚Поеред-. 


ia 8). Wydawanie plenipotencij na prowadzenie, spraw gminy. | ЕР 
| waga. Schadzką gminowa ma prawo stanowić wyroki tylko w przedmiotach W tym | 
| м artykule wyliezonych ;— jeżeli, zaś schadzka będzie roztrząsać i wyda. wyrok какы, nie 
{жш „Mależących „do jego, wiedzy», to, „wyrok uważa się za żaden а osoby co „brały udział „w. јео, po- 
f stanowieniu lub też w samowoliićm zs ołania schadzki, bacząc na ważność sprawy, A 954и 
EM „galą, karze, za rozwiązaniem Pośrędniką Pojędnawczego, albo też oddają się pod sąd. Pe 
‚ 79. Postanowienia schadzki gminowej uznają się za rzeczywiste, gdy na schadzee byli : słarsżyna 
gihinowy, lub zastępujący „Jego, miejsce, i nie mnićj dwóch trzecich włościan, mających głos na schadzce. ' 
„Wsżystkie sprawy na schadzcę, gminowćj, rozwiązują się albo ogólną zgodą, albo większością. głosów, które 
się liczą według prawideł w art. 53—56-ym wyłożonych. ^ а: ? Шен 
| Postanowienia schadzki wtenczas się tylko przyznają za prawne, gdy przy zachowaniu w 16) wy-. 
mienionych warunków, odnoszą się wyłącznie do przedmiotów zawiadywania schadzki gminowej 3 Posta- 
nówienia zapisują się do księgi, w sprawach. szezególnéj wagi, i wtenczas, gdy to postanowienie ma 
mieć moc działalności na czas długi, a takoż w wypadku, gdy tego zażąda schadzka. | 
‚| 80. Skargi па postanowienia schadzek gminowych, zanoszą się do Pośrednika Pojednawczego, dla prze- 


„łania do Powiatowych Zjazdowych Urzędów. 


VZTAY RUG. Е ча 

| О STARSZYNIE GMINOWYM. | z 
251. Starszyna gminowy jest odpowiedzialnym za zachowanie ogólnego porządku, 
ści. (благочинія), w gminie. W tym względzie starostowie gromad zupełnie mu są podlegli. 
р 82. Do, zawiadywania, starszyny gminowego należą: wiejskie gromady. йо składu gminy wchodzące, 
1 w, ogóle, osoby, zostające w, zawiadywaniu, wiejskiego zarządu tych gromad (art. 62), a takoż przypi- 
sani do gminy ludzie dworscy. | | | 

кома gas „Nie zależą zaś od starszyny gminowego osoby, wspomniane, w uwadze do arty- 

„kału, 62-5о 16] ustawy; lecz w razie dokonanego przez nich kryminału lub przestępstw wa- 

żnych, starszyna przedstawia winnych do Policji, wedle ogólnie przyjętego porządku. 

83... W.sprawach. policyjnych starszyna gminowy, w granicach zarządu gminowego obowiązany jest : 
| 1), ogłaszać, wedle przepisów Policji Ziemskićj, prawa i rozporządzenia Rządu, i postrzegać, ażeby 
nie ярнен między włościanami fałszowanych ukazów,i szkodliwych. dla spokojności publiczućj 
wieści; i | 
2) pilnować przyzwoitości w miejscach publicznych i bezpieczeństwa osób i majątków od zbrodni- 
czych działań, a, takoż, przedsiębrać, środki zaradcze do, przywrócenia zakłóconćj  spokojności porządka i 
bezpieczeństwa, aż nim się, Ziemska nie rozporządzi Policja, zę 
| 19) zatrzymywać włócęgów, zbiegów i dezerterów wojennych i przedstawiać ich władzy poli-. 
RYNNY, Iramsranqn o! | 
о 11:4): donosić Policji Ziemskićj, o samowolnie wydalających się z gminy, 
nieporządkach w gminie zdarzonych; | 
| 5) postrzegać za ścisłóm wykonaniem postanowionych : niniejszą Ustawą prawideł, 0|przypisywa- 
niu; uwalnianiu i przenoszenia włościan z jednéj gromady do drugićj, i donosić 0 tém „Policji Ziem- 
skićj, dla zawiadomienia о tém Kassy Powiatowej i Izby Skarbowćj; 
6), rozporządzać się w nadzwyczajnych wypadkach, jak naprzykład: podczas pożarów ; wylewów, 


spokojności, i: przyzwoito- 


a takoż o występkach gą 


chorob epidemicsnych, pomorku na bydło i innych plag społecznych, i bez zwłoki donosić władzy policyjnćj 
to nadzwyczajnych wypadkach we włości; | i 


7) uprzedzać i zapobiegać zbrodniom i przestępstwom, przedsiębrać środki policyjne w, celu od- 
krycia i przytrzymania winowajców, i przedstawiać ich, do dalszego rozporządzenia władzy odpowiednićjj i 
|-118) „ ezawać. nad. ścistem wykonaniem postanowień, gminowych urządzeń i sądu gminowego. sb т 
' 184. Starszyna gminowy, w sprawach ogółu obowiązany jest, w granicach wiedzy zarządu gminowego: 

1) zwoływać i rozpuszczać schadzkę gminową, i postrzegać aby ona szła porządnie; 

2) przedstawiać na uwagę schadzce wszystkie sprawy, dotyczące potrzeb i korzyści gminy ; 

3) „wykonywać. postanowienia. schadzki gminowej, skoro опе się stanowiły na fundamencie praw i 
prawideł, niniejszą Ustawą przepisanych; rza A 

4) postrzegać za porządnóm utrzymaniem w gminie dróg, mostów, grobli, przewozów. i t: piè 

5) pilnować wiejskich starostów i ipnych urzędników, ażeby każdy ściśle pełnił swoją powinność; 


6): postrzegać, „aby gromady regularnie wywiązywały się ze wszystkich skarbowych, orąz ziemskich 
powinności, tak pieniężnych, jako też i naturalnych, a również i rekrutskićj powinności; | 
Т). zawiadywać wspólnemi summami gminy i wspólnym gminy całćj majątkiem, odpowiadając za ieh całość 
i porządne używanie; WYROK 4 
8) włościanom i dworskim ludziom do” gminy przypisanym, wydawać po zasięgnięciu należytych za- 
pewnień, z zachowaniem postanowionego porządku, świadectwa, tak dla otrzymania przez tych włościan i dwor-. 
skich ludzi, paszportów i biletów na czas nieobecności, jak również i dla przeniesienia się ieh' do innćj 
gromady lub innego stanu. 
9) pilnować porządku w szkołach, w szpitalach, ochronach i wszelkich zakładach publicznych, skoro 
takowe będą założone -przez gminę jćj własnym kosztem.! i l : 
’ 19. utrzymywać listy dworskich ludzi, przypisanych do„gminy,.i pobierać od nich. postanowione opła- 
ty, dla wniesienia ich gdzie się należy. me 
| Uwaga. Gdy gmina składa się z jednćj. wiejskićj gromady, na вїагз®үпе. gminowego, oprócz 
| wyżćj wyliczonych obowiązków, wkładają się jeszcze i wszystkie obowiązki wiejskiego starosty, Na 
l-og слове koniec, starszyną gminowy spełnią wszystkie prawne żądania obywatela, tak pod względem wyko- 
| nania, należących mu od włościan powinuości, jak również. рой względem zachowania porządku i zapo- 
з, bieżenią, nieszezęśliwym, wypadkom, na ścisłym fundamencie artykułów 59, 61 i 150. tćj Ustawy. 
, 85. Starszyna gminowy obowiązany jest wypełniać bezsprzecznie wszystkie żądania Pośrednika Pojednaw- ~ 
czego, Sądowego Instruktora (Слъдователя), Policji ziemskićj i wszystkich władz postanowionych, w przed- | 
miotach do ich wiedzy należących. | > 
| Uwaga. Rozkazy Policji Ziemskićj, dótyczące obowiązków policyjnych starszyny gminowego 
i wiejskiego starosty przesyłają się im, albo bezpośrednio albo przez setnika.  Setnik ma prawo 
"tylko oddawać rozkazy Policji Ziemskićj starszynie lub staroście, a nie może się mieszać w sprawy 
zarządu gminy lub gromady; wszelako толе żądać ieh współdziałania dó wypełnienia rózporządzeń ' 
pólicji i pochwycenia przestępców lab też ludzi podejrzanych. W takim razie władze gromady Tab" 
gminy obowiązane są wypełniać żądania setników i okażywać im! pomoc należną, a również setnicy 
| winni są współdziałać z władzami gromądy i gminy, w wypełnianiu ich" obowiązków policyjnych 
FE i w pilnowaniu porządku. нод ра. ! p НИД 
(186. Za małej wagi przewinienia policyjiie, докопапе" przez osoby zostające pod zarządem starszyny 
gminowego, ten ostatni może wymierząć sprawiedliwość, w zakresie przepisanym dla starosty wiejskiego. 
FAZY. ROCZNE умонуетон HY ити | | 
| DZIAŁ TRZECE год L | r Я} ум 
| 0 ZARZĄDZIE GMINOWYM. на? А = 
87. Zarząd gminowy składa się: ze starszyny, wszystkich starostów wiejskich lub też pomoeników Star- ~ 
poborców podatków, tam gdzie się takowi znajdują. "m" 
Uwaga. Zostawia się schadzce gminowej, wybierać, wedle uwagi własnćj, do zasiadania w zą- 
rządzie gminoyym, jednego lub dwóch zasiadających, w razie gdy schadzka uzna to 74 konieczne, 
z tém zastrzeżeniem, aby ci zasiadający mogli zastępować w zarządzie starostów 


szyny, i 2 


н- Ө р 


`88. Gminowy zarząd zbiera się, wedle możności i dogodności, w dni niedzielne, A W razie rozporzą- 


| dzeń władzy, lub spraw nieznoszących zwłóki i w inne dni. 


``” 89. Zarząd gminowy, jednozgódnie lub większością głosów człońków opócych, može stanowić tylko w na- 
stępnych sprawach: 1) robienie, z summ gminy, wszelkiego rodzaju wydatków pieniężnych, przez schadzkę 
gminową uchwalonych; 2) wyprzedaż prywatnćj majętności włościańskićj» W skutek pretensij rządu, obywatela 


|lab osoby prywatnćj, z wyjątkiem wypadków, które wedle prawa. wchodzą w zakres obowiązków Policji 


ogólnćj, i 3) mianowania Т uwolnienia urzędników gminy, służących za umową. Starszyna, we wszystkich” 
innych sprawach, tylko się radzi z zarządem, ale rozporządza “i€ wedle swćj uwagi, рой osobistą, odpo- 
wiedzialnością. ; | ШИТ 
| 790. gdzie 
porządzeń, zapisują Się: 1) rozkazy, objawione ии zarządowi lub oddzielnym urzędnikom, na- 

| пеша do księgi zażąda starszyna lub też osoba, co rozkaz 


91. W zirządzie gminowym, oprócz wyżej wymienionćj księgi, prowadzą się : 1) księga postanowień 
i 108), i 3) księga 


З) книга CqBIOKB и договоровъ., Въ сію книгу вносятся, MO Желашю договаривающихея сторонъ, веякаѓо рода |umów і zobowiązań. Dó 16] księgi, zapisują Się, zgodnie z życzeniem stron zawierających umowę, wszel- 


ць ила сторонними лицами, когда такія CYBIKA и о йзатедьетва, словесно объявлены въ 


такъ равно сь помбщикомь ила 0 orga г 045. 
присутствии не мене двухъ свидфтелей ‘и подансаны об Бими договаривающӣмися сторонами, дли, HO просьб UX%, 


» ZAWierane przez włościan 


кЪмъ либо AP YDIN bs за Hey MbEIGMD, , срамот. , ' Записи, внесенныл въ сие книгу, а равно выдаваемыя съ UMX% 
заевидфтельсувованныя, копи, ИмюЮтЬ, Bb елуча® спора, силу судебнаго доказательства, если признаются дЪйстви- 
тетьными {веподложными). 9 M si | i l 

592. Beqonie wimg; в волостиомь правлении, и вообще все по оному пиеьмоводетВо. возлагается; подъ бли- 
жайшимъ надзором старшины, на волостнаго IA саря, который обязанъ. вФрио и Bb порядке, вести 03- 


наченныя книги | | 
Haro старшины волостнаго праваешя, волостнаго, суда и, вфлостнаго схода, то, Что OBIAD, пи! 
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служб, на оенованіи Св. Зак. 1857 p., T XV, кн. 1-й Улож: o «Нак. статьи 404-й; 

zslisT 1 ОТДЬЛЕНТЕ НЕТВЕРТО Е. 

w 0. BOLOCTHOMb бУДЪ. 

Ч 1. боставо суда и время собраній. 

03, Для составленія волостпаго судя избирается ежегодно волоетньмъь ехоцомъ (или еельекимъ, если BO- 
лость €OCTOHI% изъ одного сельскаго общества) (1% четырехъ до дв Ъладцати очередныхь судей. Опре- 
ленте: числа-вихь выборвыхь и установленіе ‚между ними очереди предоставляется сходу, на ельдующихь 
основашяхъ : i 1920 хер 

1) присутетве суда должно состоять пе менъе, какъ изъ трехъ судей; | 

9) будын могуть быть избраны, или для беземипаго, ‘Въ теченіе лагд ‘года; отиравлени своей должно 
ети; или для отправления олой по очереди, заранбе опредвлециой сходомъ; | 

„3). „въ послЪднемъ олуча, изъ избранныхь.. въ чйедь.отъ 4-хь Д0 11 2-ти судей, должны выбывать, BD 
назначенные ‘сроки, (какъ!наприм®ръ: черезъ BA, четыре, | или шесть мЪсяцевъ), не болЪе половины, и за тБмъ 
вабывиие замфщаются другими избранными судьями, NO очереди. | 

p" Прин ге 1-е. Оходу ‘предоставляется назначить. если’ признаеть’вужнымь, вознагражде- 

а „ie очереднымт, судьямъ, по своему усмотр®нйю, За время исправлен ими полжноети. 
о ШримЪчаніе 2-6, Въ тЬхъ водостяхъ, гдБ,уже существует учрежденный, по м5етнымь обы- 
| bodisi TAAMD будъ, TANG: OHb сохраняется; но съ тфмъу чтобы въ избраши судей участвовала, BCA: волость. 

0194.  Волостной еудъ ‘вобирается’ чрезъ каждия eb педЂли, по возможности и удобству, по воскресеньямъ; 
въ случа же нужды, созывается волобтивімъ ётаршиною въ другіе дни и чаще. ' ) 

aa gtebs: 19: Эви 11. Предметы, вљдомства u npedma власти волостиаго суда. 

209523 Волостной судъ-вЪдаеть, на ocHoBanii елЪдующихъ статей, какъ епоры и тяжбы между. крестьяна- 
миутакъ 1 (AA NO маловажнымь ихъ проступкамъ. ше | | 

‚ 96.” Волостной суть р®шитъ окончательно: BCE споры и тяжбы соботвенно между крестьянами, ‘цфною 
доста рублей включительно, какъ о педвижимомъ и движимомь имуществахь въ предфлахъ крестьянекаго на- 
Бла, такь изи займамъ, покункамъ, продажамь и всякаго рода, „ед блвамъ и обязательствамь, а равно. и pba 
по вознагражденю за убытки и ущербъу крестьянскому. имуществу причиненные. 

п 975 Rend ibio превышаеть сумму; въ ет. 96-й означешую, или тяжба касается недвижимаго имущества, 
пріобрътеннаго крестьянами въ собственность ви} йад®Ъла, а также, ‘воли учаетвують въ TAROS лица пругихъ €0- 
стодій, то Во BC5X% CHXB случаяхъ, по требованию, одной изъ сторонъ, дБло подлежить раземотрьнио общихъ 
судебныхъ MOTD, на точномъ OCHOBAHIA законовъ. К i , 

= 98 Независимо 0f% село,” окончательному рБшеню волостцацо буда. подлежатъ већ, безъ о: раниченія 
YBR иска; между’ крестьянами CHODEL W тяжбы, которые TARYMIACA стороны иредоставять рЪшенію-волостнаго 
cyfa. , Otópri и тяжбы, Bb кбихъ, кром® крестьянь, Участвують 1 постороннія лица, моруть быть также, по 
желашю тяжущихся, сторонъ, лредоставляемы окончательному рЪшепіто волостпаго суда. | 


99.. ПЦо.ве5мъ дЪламъ, безъ ограниченя ихъ. ц®ною, CCI съ оцыми пе соединено преступленя или про- 


етупка; ‘и ‘иелсойряжены пользы малолтныхъ и умалишенныхь, крестьяне, какъ одной, такъ, M, разныхъ водо-, 


стей могӯўть, “вм'®ето разбирательства въ водостномъ CYK, обращаться по взаимному соглаено; къ третейскому, 


ШЕРТ не бтБенянсь никакими формами (|. re 
< 100... Ршеце . третейскаго, суда должно быть немедленно объявлено тяжущимся сторонамъ и внесено 
въ имфющуюся при волоетномъ. правлеши ‚книгу. „Оно считается вошедшимь окопчательно въ законную силу 


CO ‘времени BUŁCEHIA въ эту’книеу. > Hukakia жалобы на’ оное нигд® не принимаются. ЧЕ 
101. Волостной ‘суде разбираеть w приговариваеть къ паказанію крестьянь; принадлежащих къ воло- 
CM, 34 маловажиые проступки, когда оные совершены въ предфлахь самой волости” противъ лицъ, принадлежа- 
щихъ къ TOMY Же состоянию, и безъ участия дицъ другихъ состоянии, а также, когда означенные проступки HE 
находятея въ; связи оъ ‘уголовными шреступленіями, кой подлежатъ раземотрфнию, общихь судебныхъ мЪстъ. Если 
въ’совершени- ‘проступка участвують крествяне; · принадлежащие къ другой волости, то виновныхъ приговари- 
вает Къ наказание бү TOI волости, въ предлахь коей проступок» совершен». | 
5 ^^. Ириуфчанте. "Лаца другихъ соетояній, противъ колхъ совершены крестьянами проступки, MO- 
_ тугь,. буде пожелають, отыскивать слъдующаго имъ удовлетворенія въ волостномь суд, или въ об- 
1201) piANAXDZYSPORĄCHIAXK= | oinp T w jòinbyloswian fob- i | и 
bo 402.1 1Волостной суть властеёнъ: WO таковымъ простункамъ, приговаривать виновныхъ; къ общественнымь 


14 


работам — fo, шести цией, или къ ‘денежнему взысканію до трех’ рублей; или къ аресту- qo ee MW дней, 


или, цакожець, лиць, ч отъ тЬлеенаго ийказанїл нб їзълтыхъ,— къ наказамю розгами до двадцати ударов». 
Назначеше, м5ры, наказайя За. каждый простуцокь предоставляется. усмотрЪиію самаго суда. 

рима жі е-е... Впредь: до-издавія общаго сельекаго судебнаго устава волостные суды, 
hi w a также волостные › старшины и ‘сельеке ‘старосты, шри опредЪлевін; Ha толномъ оенованіи „ет. 64, 
| 86 w 102-it cero Положения, мр наказан за маловажные преступления ‘и проступки, йрим'®няютея 
ных» крестьянъ (Св. Зак. 1857.1,» Г. ХП, a. И Устав. о ódaroycrp. въ kasen. селен бт. 440—536). 


RO iD SALI соно Ик (7 
роёты, и 3), по извщению того, 
нести жалобы, и 00000000 oi i 

44104. = Вояостной старшина” ж старостл не должны вмЪшиватьея. въ производство волостнаго суда, и не 
привутствують при обеужденіи п®лъ. 

105. Bet дБла въ волостномъ суд производятся словесно. 

100. Въ qbiax» о проступкахь, вели судъ.найдеть недостаточными ноказашя AMIE, причаетныхъ къ ph- 
лу, то, для приведенія онасо въ ясность, можеть самъ производить дознашя въ присутетвіи,двухъ или болће 
свидвтелей: изъ: мфетныхъ. домохозяевъ. Въ дБлахъ тяжебныхъ. осмотры мЪстиости. при свидБтеляхъ и вообще 
пов рку показательствь суръ производить не иначе, какъ по просьб тяжущихея. { 


t 


ТӨТ. При pascyorpbuit ‘зяжебнаго дла въ бамомъ волостномь CYffb, судьи; UO выслушани тяжущихся 


еторонъ, стараются склонить ихъ къ прамизеню. Ecin стороны примирилиеь, Т0 должны, въ то Же время, объ- 
явить, TOONA: Устуцаеть, или чфмъ возлаграждаеть другую, и какимь образомь должио посльдовать үдовле- 
rsopenie. о’ 04и TIRYMIACA стороны: HE пойдутъ : па мировую сдълку, то судъ pbmuTh. дЪло, либо па основав 
зайвлённыхъ BŁ волостномъ правлеши едблокъ M обязательств; если таковыя были. заключены между споря- 
mimu сторонами, либо, при 070утетвій тіковыхъ’ брблокъ, ла обнование мфетныхь обычаевъ M правил», приня- 
тыхъ въ крестьянском? быту». Какь условя мировой сдфлки, такъ и pbirenie волобтийго суда, ‘записываются 
въ имбющуюся при волостномь Шравлеши, книгу, съ означешемъ именъ петца п отвътчика. 

“ 108. Alo раземотрфни BOAOCTHBIM B „судом проступка; подлежащаго. его обсуждению, виисиваются Bb 
упомянутую выше (cr. 91) книгу: AN BUHOBHAFO, самая вина его. и’ мра наложеннаго па него-взысканія. 

109: Иравоворы  волобтнаюо СУДА По 9етупкам, подлежащими’ его” риземотрвнію, * ечитаютея оконча» 
тельными. | БУГ Гу | 

+110... Приковоры. волостнаго, суда, КакЪ 10 CHODANK и тажбауъ, такъ, и по проступкамъ, приводятся въ WC- 


подненіе сельскими старостами, или, когда в02007Ь COCTOUTD аъ олоро сельскаго общества, помощникомь BOAOCT- | SZYNY minowego, pod kierunkiem starszyny, i ódpowiedzialiością obydwóch: { 


наго старшины, подъ наблоденіемъ старшины, и 3% ml — отрЪтотвенностію, 


QTREHEbIA отіошеһія между ‘похщикомъ и свободпыми 
сельскими Обнатё цями." Koongas Torroso трисовокуп- 
длетъ, ЧТО вме "Нидони расположено въ безавсной 
иботости и NON Біщиқъ Birorpams еще педавіо употребияъ 


КЦ о, В И Л b H 0. sx 


13 идоковуй настоятедь, , ксондзъ: Фелвцянь Толочко OTB 
nik ңа (N. 9) увфдомдлеть релакцию, что ввадЬлецъ usb- 


пока и Бы Визкомирском asiy banh мы ‘па 
стоящауу ү втрамполь, Bb DIA POROM > узд. cO- wrogi! суммы ‘на по % b 
ъ, б. | 4 значитель "покупку aboa qua постройки BROB 
Бяст +16. llonepbackik предзодитоль дворянства Kapis большей части Крестьяжекихь жилилуь. | " 


Мавяфось 797140% noteb объявлеція.Всехидостяафћ таго 
ст pa) привьтетвуя и поздравдял воЪхъ €BOBXR кро-„ . страниц afrómiow pó - bdańłów 
49 поа шиҳоя „изъ 200 слашкомъ XATD— 061 1вид3, Pos ra И ВН ги e > == 
боой реет o: дарить, кы 60 собственность | вс НЕ б оъ и Произовио Е отно орк зб 98 
№. „строен! д. iF ; | 
не В ВИ ЖКА Ф ае ралующёе сердце явлеше, © КОТоромъ мы ше устаж еще 
ЭТ me иг: o 2 3 w kad ке l "ta р у 

прінавшахъ Риношеніо ст, гройиний изълвабніяйи opo- "OY TATP ИЗВБОЇЛ; 


Съ радостіо 3#П©ЫВая этотъ первый іозучейный еми 


Нз { 


ей предио 1 с. И конечно, ва вбегда упрочить пруже- 


. 


ки съ надлежащею точиостію изаагиь въ бумагахь и евидћтельетвахъ, выдаваемыхь отъ волоет- 
| поло жено. и pbz 
menos Въ. случа подлога, писарь подвергается ‘уголовному: еуду н наказантю, какое ‘опредфляется за. подлоги, по 


| prawomocnóm. 


——П———=———ы—=—ы—=—————ы=—ыы—- 


—- 197: — 


wę, lub (ей, na ich prosbę, przez kogo” itmiego, w razie niepiśmiehńości, / Zapisy, йо 46] księgi zaciągnięte, 


tudzież wydawane z zaświadczeniem kópje, таја" w razie procesu moe dowodu prawnego; wrazie gdy uznane 
będą za rzeczywiste (ше fałszowane). фы, Е 
92, Prowadzenić ksiąg, У zarządzie gminowym, i w ogóle cała część” piśmienna polega, pod naj- 
bliższym dozorem starszyńy, na pisarzu gminowym, który jest obowiązanym, utrzymywać i prówadzić 
sumiennie i porządnie wyżćj oznaczone Lsięgi, i z.właściwą dokładnością wyłuszcząć w papierach i Świa- 
„dectwach wydawanych przez starszynę gmiuowego, od zarządu gminowego, sąłu gmiuowego i schadzki gminowej, 
to со było przez nich postanowionćm i rozwiązanćm. | Wrazie sfałszowania, pisarz podlega sądowi krymi - 
пашеши i karze, ozuaczonćj za falszerstwa w służbie, ma, mocy. Zb, Pr. 1897г, T.XYV. Ks. 1. Ust. 
о Kar. art. 404. жа m 
DZIAŁ (Z WA; ВТУ. 
OSADZIE GMINOWYM. ` (91 
1. Skład sądu i czas posiedzeń. i 
2198. Do sądu gminowego wybierają się ео rok przez schadzkę gminową (lub gromadzką, gdy gmina składa 
się z jednćj wiejskićj gromady) od: czterech | do (dwunastu sędziów kolejnych. * Oznaczenie liczby tych 
wybranych oraz postanowienie kolei, zostawia się' seoadzee, na następujących zasadach : 
1) posiedzenie sądu ma się składać najmnićj “z trzech sędziów; х 
2) sędziowie „mogą być. wybierani lub dla pełnienia swych obowiązków przez гок cały bez zmiaty, 
lub też do, pełnienia swych obowiązków wedłag „kolei, z góry przez schadzkę oznaczonej. | 
3). Wsostatnim razie; z wybranych 4 dó. f2 sędziów, powinno usuwać się w termina oznaczońe 
(jak naprzykład: eo: dwa, eo cztery lub co sześć miesięcy), nie, więcćj połowy, na miejsce występu- 
jących wstępują inni wybrani sędziowie po kolei. © 
„Uwaga 1. Schadzka ma prawó, jeżeli uzna za potrzebne, naznaczyć wynagrodzenie sę- 
dziom kolejnym, wedle swej uwagi, za czas pozostawania w obowiązku. | 
Uw aga 2. W gminach, gdzie, już istnieje, wprowadzony przez zwyczaj miejscowy, sąd 
gminowy, takowy się zatrzymuje, »z zastrzeżeniem, aby w wyb rze sędziów brała udział cała gmina. 
94. Sąd gminowy, zbiera się co dwa tygodnie, wedle możności i dogodności, w niedziele, w razie 
za: potrzeby zwołuje się przez starszynę gminy częścićj i w dni inne... 
| 11. Przedmioty. i zakres władzy sądu yminowego. 
L95. Sąd gminowy, roztrząsa, na mocy następujących artykułów, spory! iprocesa między włościana- 
mi, a takoż sprawy dotyczące przestępstw małćj wagi. boweq ý l 
96. Sąd gminowy rozwiązuje ostatecznie: wszystkie sprawy i procesa“ wyłącznie między włościa= 
nami, na summę do 100 rubli włącznie, tak w kwestjach ruchomego i nieruchomego “majątku, w zakresie 
włościańskiego wydziału, jak również w kwestjach długów, wyprzedaży i wszelkiego ród'aja umów i zobo- 
wiążań, a równie i sprawy o wynagrodzenie за szkody i krzywdy, wyrządzone majętności włościańskićj. 
97. Gdy sprawa przenosi summę w art. 96 oznaczoną, lub też proces dotyka nieruchomego ma- 
jatku włościańskiego, nabytego po та obrębem Wydziału, a takoż jeżeli w sprawie biorą udział osoby 
1 innych stanów, to, we wszystkich wypadkach podobnych, па żądanie jednćj Strony, sprawa przechodzi 
na rozpatrzenie do sądownictw zwyczajnych, na zasadzie. $1516] praw. | 
98: "Niezależnie od tego, do decyzji: ostatecznćj sądu gminowego należą wszystkie, bez ograniczenia 
wysokoości summy' procesu, sprawy i procesa między włościanami, gdy strony prawujące się zgodzą Się 
na rożstrzygnienie зада gminowego. Sprawy i procesa, w których oprócz włościan biorą udział osoby po- 
stronne, mogą być takoż, na żądańie stron prawujących się, , oddane na ostateczną decyzję sądu gminowego. 
22. 199... Ме wszystkich sprawach, bez ograniczenia ich doniosłości, jeżeli się z.niemi łączy występek 
lub: przestępstwo; lub "nie: jest związana korzyść małoletnich luh . obłąkanych, włościanie, jednćj a takoż 
różnych gmin, mogą, zamiast wytaczania sprawy w sądzię gminowym, udawać się za zobopólną zgodą, 
wedle sumienia, do sądu polubownego, nie krępując się żadnemi - formami... 
| 100. Decyzja. sądu polubownego ma być bez, zwłoki. objawioną stronom, prawującym się „i. wcią- 
'gniętą do. znajdującćj się w zarządzie gminowym księgi. Ой chwili zapisania do tćj księgi, postanowienie jest 
adne skargi na nie, nie przyjmują się nigdzie. р | 
| „101. Sąd gminowy roztrząsa i wyrokuje kary na włościan do gminy należących, za przestępstwa 
ша} wagi, gdy takowe zostaną dokonane w granicach gmiiny, względem osób małeżących do tego sa- 


mego stanu i bez udziału osób innych stanów, a takoż, gdy oznaczone przestępstwa “nie: są w związku - 


2. kryminałami, podlegającemi rozpatrzeniu sądownictw zwyczajnych. Jeżeli w* dokonaniu przestępstwa 

uczęstniczą włościanie, należący: do innćj gminy, to wińnym przeznacza karę sąd tćj gminy, w którćj 

obrębie przestępstwo zostało dokonanem. | | о 

| 0 жарк а. Osoby innych stanów, wzgędem których dokonane zostały przez włościan - prze- 
stępstwa, mają, skoro zechcą, . poszukiwać należnego im zadósyćuczynienia w sądzie gminowym 
lub w sądownietwach zwyczajnych. blee кез татары сч 


У 


102. Sąd gminowy та prawo, za takie przestępstwa skazywać winnych: do” robot publicznych — aż * 


do sześciu dni, lab'na pieniężne kary —— do trzech rubli, lub na: areszt— do siedmiu dni, lub nareszcie, 


osoby nie wyjęte z рой kary cielesnćj, na karę dwudziestu rózek. Przeznaczenie stopnia kary za każde prze- 


stępstwo, zostawuje się do uwagi sądu, gminowego. | | | 
U wag a.1....Do. czasu wydania ogólnćj wiejskićj astawy sądowćj, sądy gninowe, a takoż star- 
szyny gminy, starostowie gromad, :-przy oznaczeniu, na ścisłćj zasadzie art. 64, 86, i 102 tej 


Ustawy stopnia kary za przestępstwo і wykroczenia шаб) wagi, stosują się do prawideł, w tym 


przedmiocie postanowionych w ustawie wiejskićj sądowćj, dla włościan skarbowych (Zb. pr. 1857 r. 
Т. ХИ. z II. ustaw. O porz. w skar. wsiach art. 440—536), ka 

Uw a ga 2. 5ай gminowy niema prawa naznaczać kary cielesnćj : dla włościan w podeszłym wię- 
ku, mających lat sześćdziesiąt; urzędników w art. 124. wspomnianych, i tych, którzy рет skazy 
pełnili podobne obowiązki; a także i włościan, którzy ukończyli kursa, w szkołach powiatowych, 
rolniczych i równych im lub wyższych naukowych: zakładach. и 


| III. Porządek prowadzenia i rozwiązania spraw. 
| 103. Sąd gminewy zaczyna. roztrząsać sprawy i procesa tylko w skutek skargi poszukującego. < Roz- 
trząsanie przestępstw włościan sąd rozpoczyna : i + l IW 
(04) na skargi pokrzywdzonych lub: ich rodziców, w razie gdy pokrzywdzony. nie jest pełnoletnim; . 

2) ma żądanie starszyny gminowego lub jego pomocnika, łab wiejskiego starosty, 0300000 tois 

3) ла zawiadomienie świadka dokonanego przestępstwa, gdy pokrzywdzony sam zanieść skargi nie może. 

104. Starszyna gminowy i starosta, nie powinni wtrącać się do' przewodu sądu gminowego i nie są 
obecni przy odsądzaniu sprawy. 

105. Wszystkie sprawy w sądzie gminowym, prowadzą się ustnie. sib 

106. W sprawach 0 przestępstwa, jeżeli sąd uzna, że świadectwa ósób, należących do“ sprawy, są 
niewystarczające, to dla wyjaśnienia sprawy, może sam zarządzać badania w obecności dwóch lub wię- 
сё] świadków z gospodarzy miejscowych. W sprawach procesówyćh, obejrzenie miejstowości przy świad 
kach i w ogóle sprawdzenie dowodów, sąd wykonywa, tylko na żądanie processujących. 

107. Przy rozpatrzenia sprawy w samym sądzie gmiuowym, sędziowie, ро wysłuchaniu stron pra- 
wujących się, mają się starać nakłaniać je do zgody. Jeżeli strony się pogodziły, to powinny jednoczaso- 
wie objawić, co jedna. ustępuje lub czćm wynagradzą drugą, i w jaki sposób ma nastąpić zadosyć uczy- 
nienie. Jeżeli processujące strony nie skończą ugodliwie, wtenczaś sąd sprawę rozwiązuje, albo па imocy 
zapisanych: w zarządzie gminy "umów. i zobowiązań, jeżeli takowe były „zawarte mięlzy stronami pra- 
wującemi ‘się, łab też dla braku takich umów ; na mocy zwyczajów miejscowych i prawideł przyjętych 
w bycie włościanskim. Tak“ waruuck gminowćj ugody, jak równie postanowienia sądu, gminowego, zapi- 
sują się do znajdującej się w. zarządzie gminowym księgi, 2 oznączeniem imion poszukiwającego i zaskarżonego: 

108. Ро rozpatrzeniu: przez зай g ninowy. „przestępstwa, podlegającego jego sądowi, zapisują się, do 
wyżćj wymienionćj księgi'(ar. 97): nazwisko winnego, jego wina i stopień kary, jaką ma przysądzomo.. 
109, Wyroki sądu gminowego w przestępstwach, podległych jego roztrząsawu, uważają się Za он ес, 
110. Wyroki sądu gminowegó, w sprawach і procesach; a takoż i со do przestępstw, WYKONY АЈА się 
przez starostów gromady, lub, gdy gmina składa się z jednój gromady: wiejskićj przez (pomocnika star- 
O 


P ЁС ЭЁ" 

izi AEREN _ jina zawsZ€ musi wzmocnić przyja- 
DET atosiiiki obywatela 7 swobodnymi odtąd kmiótkami. 
з ny © je, że majątek : Nidoki, polożony 
Ksiądz Tolioczka sło СА Gi | у. 
olicy, i że obywatel Bystram dla po” 


——— 


WILNO. 
Proboszcz Nidocki, ksiądź Felicjan Tołłoczko. odezwą 


28 7 7 5 j o : fne ГА . 
10. 13 marca pod №. 9, zawiadamia Redakcję, że właściciel ИКАТ włościańskich niedawno jeszcze Sam 
majątków  Nidoki i Bystrampol w Wiłkomierskim powiecie | 457, aarne SUMMIY na zakupienie lasu i rózdawał bu- 


położonych, b. marszałek szlaehity Poniewiezkiego powiatu > „ęzościanóm według potrzeby każdego: kę taż 
Karol Bystram, natychmiast po ogłoszeniu Najmiłoście prawdziwą  póciechą zapisując: ten pierwszy wiadomy 
wszego manifestu, winszująć wszystkim swoim włościanom™ jam fakt pocieszający na kartach "kroniki odrodzenia 8%0т 
zgromadzonym z 200 z górą chat, powiedział im, że przy 1@) podnych włościan, jesteśmy najmocnićj przekonani że 
okoliczności robi ze swćj strony ofiarę; i daruje im na wła” zapewne jednocześnie z tém miały miejsce niejedno podo- 
sność wszelkie zabudowania włościańskie. “Га 521 ‚ше pocieszające serce objawy, о których tylko nie doszły 
ofiara wywołała objawy serdecznój wdzięczności 2680 do nas jeszcze pożądane wieści. a 

włościan, którzy ją przyjęli z radośnemi okrzykami i PT 
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WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 


Naostatek rozprawy parlamentowe franeuzkie nad 
adresem , zostały już ukończone. Senat i ciało pra- 
wodaweze korzystały w największćj rozciągłości z udzie- 
lonego im przez cesarza prawa sądu i wyroku nad 
rządowemi czynnościami. Nigdy podobno żywotniejsza 
dla ludzkości sprawa nie była wytoczoną przed szranki 
żadnego zgromadzenia. Swiat wprawdzie widział w XV 
wieku boleśne zatargi papiestwa, sądzone przez sobór; 
ale wówczas szło o osoby, gdy tymczasem dzisiaj rzecz 
idzie о samą odwieczną instytucję. Tak przynajmnićj 
utrzymują najgorliwsi obrońcy władzy świeekićj. Prze- 
widzieć było łatwo, że ostateczny wyrok zapaść nie 
mogł; że sąd nie był właściwym; że chodziło jedynie 
o zbadanie, со Francja о tym. światodziejowym wypad- 
ku myśli czy społeczność katolicka i europejska utwo- 
rzyła sobie jasne pojęcie о tém zadania? Тет więcćj 
godzi się o tém wątpić, im z obiedwóch stron mocniej 
usiłowano zaciemniać lub barwić prawdę. Z tych roz- 
praw, w których namiętność przeważne zajęła miejsce, 
w których eel, na pozór główny, służył tylko za narzę- 
dzie тут widokom, prawda w całćj jasności wywinąć 
się nie mogła; a nadto, zawiłość zdarzeń jest tak roz- 
maita, tylu niespodzianym wypadkom podległa, z tylu 
warunkami splątana, iż nie dosyć ani woli jednego, 
choćby najpotężniejszego mocarza, ani pragnień jedne- 
go, choćby najgotowszego do poświęceń ludu, żeby to 
doraźnie rozstrzygnąć, со tylko pod wpływem: czasu 
dojrzeć, nabrać trwałości iżycia, albo zmarnieć i za- 
mrzeć może. Jeszcze czytelnicy nasi, z wielkim z na- 
$26] strony żalem, nie mają przed oczami wszystkich do- 
wodów, jakie strony powodowa i obżałowana, przed 
senati izbę prawodawezą przyniosły.  Podamy je zko- 
lei, ale to zabrać musi nie mało czasu; bo mowy są ob- 
szerne; a miejsca mamy niewiele. Staraliśmy się nad- 
starczyć ten niedostatek to obszerniejszemi poglądami, 
to obfitością telegraficznych depeszy; wszakże to nie 
zdołało zastąpić znaczenia samych tekstów. -Z tego 
cośmy dotąd udzielili, czytelniey znają mowy: margra- 
biego de la Rochejaequelein,ks, Napoleona, 
kardynała Mathieu i część odpowiedzi ministra Bil- 
lault. Słowom pierwszego najwięcćj ujmuje pewagi, 
jego przeszłość. 

Wandejezyk nikomu nie wmówi, że zrządem cesar- 
skim i nowemi przeznaczeniami Francji pojednał się na 
dobre; że z całćj duszy nie pragnie powrotu rzeczy, jaki 
istniał przed 1789; że owa niepowrótna przeszłość nie 
jest dla niego złotym wiekiem, którego utraty nie mu 
nie zastąpi. Ztąd nie śmiejąc powiedzieć całćj prawdy, 
rzuca się w odmęt sofizmatów i występuje z twierdze- 
niami, do których obrony potrzeba albo niesłychanego 
zuchwalstwa , albo nieprzebaczonćj ciemnoty. Маг 
grabia de laRochejacquelein poruszył wszystkie sprężyny 
swój płodnćj w wybiegi głowy; nielitościwą ręką drażnił 
miłość własną Franeuzów; rozniecał zastarzałe przesądy 
i namiętności; zmyślał nieubłaganą nienawiść do Anglji; 
przerazał obrazem niebezpieczeństw, mających wyrodzić 
się z powstania jednolitego Włoskiego państwa, od czego 
wszystkiego, aby Francję zasłonić, jeden tylko widział 
sposób w obaleniu tego, со pracą upłynionych siedmdzie- 
sięciu lat zbudowała. Nie trudno było ks. Napoleonowi 
pobić go па tém polu. A lubo mowa książęcia lekcewa- 
ży i traktaty i odwieczne prawa, lubo duszy jego są obce 
głębsze religijne poczucia, lubo ma pojąć trudno, 
jaka boleść przenikać musi tkliwsze serca prawdzi- 
wą synowską miłością ku powszechnemu ojcu wier- 
nych zagrzane, jednak ponieważ okażał się wyż- 
szym nad przesądy zbutwiałćj franeuzkićj polityki, 
ponieważ ше wierzy, że niezbędnym warunkiem po- 
myślności każdego państwa jest niedołęztwo lub nie- 
szczęście jego sąsiadów, mowa ks. Napoleona odbi- 
ła się serdecznym rozgłosem we Francji i we Wto- 
szech, do czego przyczyniła się jeszcze i ta okoli- 
czność, iż chciano koniecznie w niej widzieć myśl 
samego cesarza. Napróżno ministrowie w senacie 
utrzymywali, że książe mówił tylko jak senator, na- 
próżno ks. Gramont upewniał papieża, że żadna so-. 
lidarność wyobrażeń w tćj mierze nie istnieje; upor- 
nie wmawiano w siebie, że co książe powiedział, to 
cesarz myśli, bo inaczćj na eóżby hr. Persigny, przez 
telegraf wszystkich prefektów departamentowych uwia- 
Чапиай o niesłychanem powodzeniu, jakiego ta mowa 
doznała; па eóżby w trzydziestu tysiącach osobno od- 
bitych egzemplarzy, rozrzueono ją po całym kraju 
i dla czegozby zabraniano deputowanemu Kellerowi 
odbicia mianćj, przezeń, wprost przeciwnej mowy, 
w osobnćj broszurze ? | 

W senacie, kardynał Mathieu wystąpił w obro- 
nie władzy świeckićj; ale głos jego był słaby. Nie 
wdrożony snadź do parlamentowych rozpraw, dostoj- 
ny kardynał złą obrał drogę. Chciał tekstami, po- 
ważnych zapewnie, ale przestarzałych pisarzów prze- 
konać, że to eo na półwyspie zaszło, grzeszy prze- 
ciw prawidłom nauki. Mimowolnie przeto wpadł w tę 
ostateczność , że Świat w nieruchomości pozostać po- 
winien iże skamieniałość przeszłości jest owym bło- 
gim stanem, z którego ludzkość bezkarnie dzwigać 
się nie powinna. Druga część mowy kardynała, 
równie zimnaęi nieadatna, dała tylko Świadectwo jego 
najlepszym chęcióm, ale nikogo ani przekonać, ani 
unieść nie zdołała. Drzemiący prawie senat nagle 
do życia i współczucia rozbudzony został głosem mi- 
nistra Billauit. Obrońca polityki rządowćj, w jasnym 
i porywającym obrazie, zajął do najwyższego stopnia 
słuchaczów i lubo jeszcze Wspaniała mowa senatora 
Barthe, w obronie władzy świeckićj wyrzeczona, no- 
wćm życiem - rozprawy przeniknęła, wrażenie wywo- 
lane slowami pana Ваши było tak wielkie, iz sc- 
nat postanowił dolę 16] sprawy W zupełności cesarzo- 
wi zostawić, р > 

Adres więc senatu w niczem pytania NIC rozja- 
śnił i mgła, pokrywająca przyszłość, jest tak gęstą, 
że najprzenikliwszy wzrok ludzki przebić jéj nie ро- 
trafi. Senat ząprzestał па rozważaniu 16} jednej | 
zęści cesarskićj polityki, nie dotknął żadnych in- 
„ych przedmiotów wswnętcznego zarządu, ale ciało 
„rawodaweze lepićj iszęzęrzćj pojęło swoje obowią- 
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zki, przedstawicielów ludu; podniosły się żn 


omieszka. 


sarza, że nie omylił się ufając dojrzałości Francji. 


gich. Ogłasza w nim, jako zasadę, że z natury rzeczy 


fendorf, w dziele: prawo: przyrodzone i narodów, poczytu- 
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om 


'nemi polityce gabinetów; nieszczęścia są tak wielkić, że 
znaczna liczba czytających, okryje Smiesznością, naukę 
niniejszego rozdziału. Mniejsza o to, przełożmy śmiało, 


głosy na rzecz wewnętrznych ulepszeń. То co Jules 
Favre powiedział o ciężącćm nad Francją prawie 


powszechnego bezpieczeństwa, o Ścieśnie- go prawo przyrodzone narodom przepisuje.“ 
niach wolności osobistćj i swobody słowa; o bezstron- 
ności przy wyborach; o uczciwości urzędników; a pan 
Gouin o nieoględnym szafunku skarbu, zwróci równie 
baczność rządu, jak narodu. 
żna z tych rozpraw; pożytek ich jest niezaprzeczony, 


Przechodzi następnie do zasad Wolfa, które wyżćj przy- 
toczyłem, rozstrząsa je, objaśnia, daje im większą rozcią- 
'głość,i znajduje że w danym razie państwo opiekuńcze zy- 
skuje nierównie więcćj, niż to, które doznaje opieki. Z po- 
chwałą przytacza piękny rys Benedykta XIV, który dowie- 
dziawszy się, że okręta hollenderskie schroniły się do Ci- 
vita Vecchia, uciekając przed korsarzami algierskimi, lẹ- 
kaly się znowu wypłynąć na morze, rozkazał fregatom ko- 
ścielnym przeprowadzić je aż na miejsce, gdzie już niębyło 
niebezpieczeństwa, i poruczył nunejuszowi swojemu w Bru- 
kselli oświadczyć posłowi stanów hollenderskich że jego 
świątobliwość poczytuje za powinność opiekować się han- 
dlem i spełniać obowiązki ludzkości, bez względu na różność 
wyznania. Uczucie wzniosłe, mówi dalćj Vatel, które 
imię Benedykta XIV podaje uwielbieniu samych nawet 
protestantów. Podobne uczucie czyni zaszczyt panującym, 
którzy w chwilach przesilenia śpieszą na pomoc słabym i 
dowodzą razem rzeczywistości pożytku, wskazanego przez 
Vatela: „polityka przychodzi па pomoc obowiązkowi i po- 
winności; bo panujący mają własne widoki w hamowaniu 
postępu ambitnych, pragnących powiększenia się przez 
zhołdowanie sąsiadów.* 

Takie były przekonania publicystów w czasie gwałtow- 
nego wywrotu рой koniec ostatniego wieku. Lecz zale- 
dwie spokojność wróciła, mąż polityczny, którego imie mo- 
że wtóm zgromadzeniu być ze czcią wymówione, wydał 
traktat elementarny, pod napisem: zasady prawa przyro- 
dzonego i narodów. У’ nim powtarza calą naukę pisarzów 
dawniejszych i trzyma się zasad wszystkich wieków: „Zda- 
rza się nader często, mówi, chęć opierania prawa narodów 
na czynach; tą drogą każdy czyn nowy, każdy nowy tra- 
ktat mógłby dawać początek nowćj nauce i wprowadzać 
nowe prawidła dla narodów; ale wieczyste przepisy zacho- 
wują zawsze pierwszeństwo na przekorę wznowicielom. 
Zboczenie ze wskazanćj przez sprawiedliwość drogi, pro- 
wadzi zawsze, do mnićj więcćj blizkićj, lecz nieuchronnej 
zguby, i człowiek, najpochopniejszy do opuszczania 06) dro- 
gi, przeraża się następstwami, jakie przed nim dzieje od- 
słaniają. "Так myślał, tak pisal w 1803 r. de Rayneval. 

Między nówszymi pisąrzami znajduję dwóch, co przez 
gruntowność nauki i piękność metody zdają mi się prze- 
wyższać innych; Baroli, który pisał w 1837 i Taparelli 
w 1855 obadwa Włosi, co zdaniom ich w obecnćj chwili 
nadaje większą jeszcze powagę. 

'Baroli uznaje między narodami obowiązki prawne i оро- 
wiązki moralne; prawne są te, do których spełnienia, 
państwa mogą być siłą zmuszone; moralne, lubo arcy rze- 
czywiste i obowiązujące, nie pociągają za sobą co do ich 
spełnienia, przymusu. Owoż, narody w moc prawnych 
swoich obowiązków , mają powinność nienadwerężania 
praw cudzych; w moc zaś obowiązków moralnych, przy- 
czyniać się do ich dobra. 

„Jeśliby te obowiązki, mówi Baroli, niebyły przestrze- 
gane, ze zniszczeniem praktycznóm prawa, któremu odpo- 
wiadają, nietylko wszelkie ogniwa jedności zniknęłyby 
między narodami, ale uległyby rychłemu zniszczeniu, gdyż 
przemoc stałaby się ich jedynćm prawem, a tóm samem 
ich grobem. Narod, będący wiernym tłumaczem odwie- 
cznego prawa, nigdy dopominac się niebędzie o nie, czego 
niepowinien i okaże zawsze gotowość do szanowania praw 
cudzych, oraz dopomagania ich pożytkom. Ale narod dum- 
ny zapragnie stać się ogniskiem wszystkich innych, wy- 
wyższyć się nad nie, pozbawić je praw, 1 dobry ich byt po- 
deptać. Pierwszy będzie jakby tęczą zwiastującą Кошес 
burzy; drugi- jakby gromem wojny i zniszczeń,  Uciemię- 
żeni zwiążą się przeciw niemu i gorzko przypłacić mu ka- 
żą swój ucisk. 

Oto są dwie drogi. Narody, wybierajcie! Taparelli do 
podóbnychże przychodzi wniosków w swoich: początkach 
prawa przyrodzonego. Ale widzę: mości panowie, że po- 
winienem ograniczyć się 1 nie nużyć waszćj uwagi. Taka 
jest treść prawa przyrodzonego, zowiącego się stosownie 
do okoliczności; prawem narodów, publicznem Inb między - 
narodowćm. 

Cóż odtąd wpłynęło na jego zachwianie? pierwsza myśl 
nie wyszła z Francji. Wczoraj jeszcze sądziłem, że Wy- 
szła z tamtój strony ciaśniny;. a jak zdarzają się rzecznicy, 
wymyślający konieczności dla spraw, których bronią, rów- 
nież żyje naród, wynajdujący nauki zastosowane do swych 
potrzeb, mocą których zamienia wyjątek na prawidło, a 
prawidło na wyjątek; wszakże widzę dzisiaj, że należy 
nieco szerzój zatoczyć to koło. Wszyscy pisarze zgadzają 
się i шу, zgadzamy się z nimi, że jedno państwo nie zaw- 
sze jest obowiązane pomagać drugiemu; że może i powinno 
obliczać się z własnemi potrzebami, położeniem i możno- 
ścią. Ale, jak Wolff naucza, jest to tylko zawieszeniem, 
nie zaś umorzeniem obowiązku. Chcieć aby to, co uwal- 
nia od spełnienia obowiązku przekroczyło obręby usprawie- 
dliwienia, starać się stworzyć usprawiedliwienie, gdzie 
nawet pozór 40 niego nie istnieje, byłoby obrazą prawdy 
i słuszności, która nieuchronnie rodzi gorzkie owoce. Za- 
stanówmy się więc nad niemi, jako nad skutkiem wyżćj 
wspomnianćj nauki, wprowadzonój w wykonanie. 

Mości panowie, pamiętacie jeszcze о pełnej uszanowa- 
nia wdzięczności i najżywszćm zadowoleniu, z jakiemi je- 
dnocześnie przyjęto wiadomość o zwycięztwie Solferyń- 
skićm i o pokoju w Villafranca, Wypadki polityczne ucie- 
szyły serca, a wyobrażen'e zwycięztwa podniosło umysły; 
mniemano że pokój powinien był trwać dlużćj, niż wojna i 
to głównie wszystkich uszczęśliwiało. 

Pierwsze wrażenie, sprawione na ludziach wyższych 
pojęć, kazało im wierzyć, że panujący, wyzuci ze swych 
tronów, stanowczo do władzy wrócą; rozumiem, że nie in- 


Dużo nauczyć się mo- 


rząd przyrzekł, że szczerze zgłębi udzielone sobie 
przestrogi i że na rok przyszły skorzystać z nich nie 


Tak więc, dekreta 24 listopada już piękny owoc 
przyniosły. Adresy obiedwóch izb przekonały ce- 


A jeżeli pojedyńcze głosy dotkliwóm niekiedy sto- 
wem rząd zadrasnęły, ogólne wynurzenie obywatel- 
skićj wdzięczności, natychmiast chwilową przykrość 
ukoiło i zatarło. 


> 


Francja. 

Paryż, Posiedzenie senatu d. 2 marca. (Dalszy ciąg 
głosu kardynała Mathieu.) Poczynam od nauki pisarzów. 
Mówiąc o prawie publicznóm, jest rzeczą właściwą od- 
wołać się do Grocjusza, 16) jasnćj i uczonćj glowy, tego 
publicysty tak uczciwego i rzetelnego; do niego, który głę- 
bokość widoków i głos wieków, zasilił wszystkiemi dowo- 
dami starożytności. 

W wykładzie swoim: 0 prawie wojny i pokoju, księga 1 
rozdział V, о tych, którzy mogą godziwie toczyć wojnę, Gro- 
cjusz dowiodłszy, że głównym działaczem w wojnie jest zwy- 
czajnie osoba interessowana, ponieważ każdy pracować 
winien nad utrzymaniem praw swoich, wnet dodaje, że to 
nie przeszkadza, aby nie miało być wolnóćm, a nawet uczci- 
wóm danie pomocy drugiemu, 0 ile to być może, a zatćm 
i posiłkować drugiego w zdarzonćj wojnie. кай wynika, 
że Rzymianie zwani byli Quirites od słowa Quiriłare (żalić 
się), ponieważ wszystkim żalącym się biegli na pomoc, co 
było najtrwalszą podstawą ich chwały. Owoż, podług 
Grocjusza, są rozmaite ogniwa, obowiązujące ludzi do wza- 
jemnćj pomocy, jako to: pokrewieństwa, sąsiedztwa, tu- 
dzież jednostajności pochodzenia i sama nawet ludzkość. 
Przytacza on wszystkich starożytnych, utrzymujących tę 
zasadę: Solona, Arystotelesa, Menandra i Demokryta, któ- 
ry wyrzekł to piękne zdanie: „Dobrém jest i słusznćm bro- 
nić z całych sił swoich tych, co cierpią niesprawiedliwość. * 

Lecz przechodząc do obszerniejszego wykładu tych za- 
sad w drugićj księdze o przyczynach wojny, poświęcił caly 
rozdział XXV, pod napisem: O wojnach toczonych za dru- 


nie tylko służy każdemu moc obstawania przy swojćm pra- 
wie, ale też i przy prawach drugiego, tak dalece, że też 
same powody co czynią wojnę sprawiedliwą między strona- 
mi wprost- działającemi, również czynią ją sprawiedliwą 
ze strony pomagających. Wskazując porządek, w jakim 
ta pomoc powinna mieć miejsce, stawi na pierwszym wzglę- 
dzie obowiązki zależące od broniącego się, jako głowy ro- 
dziny lub panującego; następnie со do sprzymierzeńców, 
dla których jakie zobowiązanie się przyjęto; na trzecićm 
zaś przyjacioł, z któremi nawet żadne przymierze nie istnie- 
je. Nakoniec utrzymuje, że, prosty związek, łączący lu- 
dzi, oparty na ich wspólnym początku, wystarcza do poma- 
gania niesprawiedliwie krzywdzonym, przedstawiając to 
jako znamie siły, co wywołało następne słowa jednego 
+ mądrych pogan, Seneki: że mąż enotliwy odwraca, 0 ile 
mu siły starczą, od drugich ciosy niedoli; a jeden z ojców 
kościoła, $. Ambroży, twierdzi, że mocny broniący słabe- 
go jest naschwał sprawiedliwym: Fortitudo guae defendit 
infirmos plena justitiae est, Co Grocjusz rozciąga, według 
Platona, do pomocy dawanćj jednemu ludowi przez drugi, 
bez innych nawet prócz ludzkości pobudek. 

Idąc śladami Grocjusza, uczeń jego i objaśniacz, Puf- 


je tę naukę za niewątpliwą i uważa, że często miewa miej- 
sce jéj zastosowanie: Bellum non solum guem libet pro se, 
sed et saepe pro aliis gerere manifestum est. 

Barbeyrac, mąż niepospolity, tłumacz Puffendorfa, do- 
łączył do tego miejsca następną uwagę: często toczone by- 
wają wojny za drugich; tego rodzaju wojny są prawowite, 
byleby ten, który ujmuje się za drugiego, miał słuszny po- 
wod wzięcia się do oręża i aby miał jakie szezególne przy- 
czyny, upoważniające do postępowania po nieprzyjacielsku 
z owym człowiekiem, który jemu samemu nie wyrządził ża- 
dnój krzywdy, co głównie wtenczas się zdarza, gdy 
obraza cudza powołuje ku jéj pomocy. Również wykłada 
tę samą naukę w tłumaczeniu swojćm dziela Grocjusza: „o 
prawie wojny i pokoju,* do którego dodał bardzo uczone 
przypisy. Głęboki filozof Hallski, Wolff w księdze swo- 
jéj: prawo narodów, wytożone podług zasad nauki, 0810- 
szone w Halli w 1749 r., ma cały rozdział: o obowiązkach 
ludów między sobą i o wypływających prawach. W para- 
grafie 156 mówi z właściwą sobie matematyczną ścisło- 
ścią: „Każdy naród winien drugiemu narodowi to, бо wi- 
nien samemu sobie, zwłaszcza, gdy drugi narod nie zdolny 
jest sam sobie wystarczyć, bo prawo narodów nie jest ni- 
czem innóm, tylko prawem przyrodzonćm, zastosowanćm 
do narodów, uważanych za osoby; że zaś każdy człowiek 
winien to drugiemu, co winien samemu sobie, tak i ka- 
żdy naród winien drugiemu narodowi, co winien same- 
mu sobie, skoro może dać mu pomoc bez własnćj 
szkody. 

W paragrafie następnym rozwija tę naukę 2 wielką 
ścisłością dowodzenia. Nie sądźcie, mówi, kończąc swe 
rozumowanie, że dajemy zbyteczną rozciągłość prawu przy- 
rodzonemu, co do obowiązków narodowych między sobą, 
bo dopóty dopóki nic nie przypuszczamy, coby oczywiście 
nie wypływało z tego prawa,nie wykraczamy z jego obrę- 
bów. Nie sądźcie nawet, mówi dałćj, że te powinności 
obowiązują tylko narody sąsiedzkie. Mimo całą ich odle- 
głość, skoro możecie, obowiązek na was spada, a jeśli 
nie możecie, obowiązek nie znika, lecz tylko przechodzi 
w stan zawieszenia: Non cessit, si rem penitus inspicias, 
obligatio, sed saltem suspenditur. : 

Powyższe zasady poczytywano za najzupełnićj udowo- 
dnione w owym czasie iza przyjęte bez najmniejszego 
sprzeciwieństwa. Wszakże Vatel, piszący tylko w 10 ląt 
późnićj, zdawał się przewidywać w przyszłości zawikłania 
i opór, przeciw którym powstał w następnych uroczy- 
stych słowach: i 


„Prawo narodów jest ustawą dla panujących; dla nich 
to głównie i dla ich ministrów pisanćm być powinno. Ale 
nieszczęsne doświadczenie aż nadto uczy, jak mało szano- 
wane jest prawo w obec jakiejkolwiek spodziewanćj korzy- 
ści. Wszskże powiedzieć można o państwach to samo, 
co oddawna uznano względem osób pojedyńczych: że niema 
ani lepszćj, ani bezpieczniejszćj polityki nad tę, jaka zasa- 
dzą się na cnocie. Przenika „w same wnętrzności pytania 

w księdzie 1, rozdziale XVI, rozstrząsa rzecz 0 opiece 
poszukiwanćj przez dany naród, który sam nieczując się 
dość silnym odeprzeć krzywdy i ciemięztwa, udaje się о 
pomoc do państwa potężniejszego. Położywszy zasady, 
rozwija je w I rozdziale księgi і poprzedza cały ten roz- 
dział przestrogą, przybierającą szczególniejsze znamie po- 


w około nich podnosić, bo ich obietnice były szczere, a ta 
zasada zniżyła je do rozmiarów życzenia, życzenie: płonne 
w obec działania zaborczćj potęgi, wprawdzie usuwającćj 
się, ale zostawującćj za sobą gorliwych przyjacioł, pracu- 
jących nad zapewnieniem jćj powrotu. 

Отой, głoska traktatu, uczyniona martwą, ku zdumie- 
niu i smutkowi wszystkich, wyjąwszy, stronnictwo, со bez 
najmniejszćj pracy 1 niebezpieczeństwa z niego skorzysta- 
ło. Z drugićj strony, rzeczy posuwały się naprzód; nowe 
prawo publiczne zewsząd usiłowało wejść w życie przez 
noty dyplomatyczne, wysyłane z Londynu, a doręczone 
Francji 1 Austrji. jak to widzimy z depeszy z d. 20 sty- 
cznia 1860, otwierającćj zbiór dokumentów dyplomaty- 
cznych; tylko, że to zagajenie nosiło na sobie znamie nie- 
jakićj lękliwości. ŻZażądawszy bowiem, aby Francja i 
Anglja wyrzekły się władzy wdawania się w sprawy We; 
wnętrzne włoskie, zastrzeżono, że wówczas tylko uczynić 
im to będzie wolno, kiedy wezwanemi do tego zostana przez 
jednomyślną zgodę wielkich mocarstw: jednomyślnA: Do- 
зуб więc było jednego głosu, aby temu przeszkodzić; а ten 
głos był już gotowy. Е 

Minister nasz spraw zagranicznych, Przyjął to przeło- 
żenie nie znajdując w nióm nawet żadnój trudności, 0! bez 
wątpienia, Grociusz, Paffendorf i Wolff nie leżały otworem 
na jego stole, ale okryte kurzaw4» drzómały gdzieś w głębi 
jego księgozbioru. Traktat zwrichski jeszcze nieco zawa- 


akomite * wagi pod jego piórem: ,,Nasze maksymy wydadzą się dziw-| dzał, ale widziano, że гах skończyć z nim należało, w dr0- 


dze układów przedstawionych przez Anglję, układów ma- 
jących tę korzyść, że można było przeskoczyć ten traktat 
bez jawnego warunków jego podeptania. Wyraźnie to 
przebija się w liście z d, 31 stycznia do. posła naszego 
w Wiedniu. Rzeczony list wywołał ze strony dworu Wie- 
deńskiego odpowiedź odmówną, jak łatwo można było prze- 
widzieć; ale dawna zasada interwencji warunkowćj w spra- 
wy innych państw, w granicach własnych dogodności i 
zgodnych z życzeniem państw posiłkowanych,, ta zasada 
znalazła się orężem wyszczerbionym, którego użyć było 
niepodobna. 

"Wnet przeto nadszedł okres rad. Przełożono je ob- 
szernie 1 mądrze w liście z d. 24 lutego do barona Talley- 
rand; lecz cóż sprawią rady mądrości dawane temu, co słu- 
chać ich niechce i w upojeniu szczęścia sądzi, że wszystko 
mu wolno? Chwycono się zatóm środka powszechnego głoso- 
wania, dobrego dla Francji, gdzie wolność panowała, mnićj 
właściwego dla Włoch, gdzie taż wolność była więcćj 
niż wątpliwą. Z tego więc powodu hr. Cavour nie czyni 
najmniejszćj trudności i oświadcza d. 1. marca kawalero- 
wi Nigra, że to przełożenie przeszle rządowi Włoch środ- 
kowych. Chwilowe więc rządy tymczasowe miały ważyć 
na szali przełożenia Francji. Sądzę, że to łechtało ich 
chełpliwość, ale w piersiach moich bije serce franeuzkie i 
nie mogę tak jak br. Сауди iekceważyć rad Francji. 
Nadto, со do: połączeń, mających rozrość się pod cieniem 
nieinterwencji, hr. Cavour, lubo ich najgoręećj pragnął, 
udaje niemał, że ich niechce і że przyjmuje tylko powię- 
kszenie Piemontu, jak wielki ciężar. Wyznaję, iż niesą- 
dzę, aby kraj nasz miał powód do cieszenia się z wynalazku 
nowćj zasady. Przeciwnie, znajduję, że ta zasada za- 
miast utrzymania Francji na stanowisku  jćj wielkości i 
potęgi, wątli ją w zdarzeniach, w których jćj działanie 
powinno być i widoczniejsze i sprzężystsze. Р 

Przechodząc z Włoch środkowych do Włoch południo- 
wych, uderzą mię równaż niezwyczajność. Przedsięwzię- 
cia głośnego wodza, który bez posłannictwa, bez upowa- 
nienia, bez wypowiedzenia wojny rzeczywistego lub mo- 
żliwego, bo niebyt ani panującym, ani umocowanym pa- 
nującego, toczył jednak wojnę na obszerne rozmiary. Przed- 
sięwzięcia, mówię, tego wodza nie mogły znaleźć pochwały 
rządu francuzkiego. Stanowczo były przezeń naganione, 
mimo wspólnietwo rządu sardyńskiego, dość jasno wyka- 
zane w depeszy barona Brenier z d. 14 kwietnia. Pan 
Talleyrand przesłał d. 9 maja do Paryża notę, doręczoną 
4. 7 hrabiemu Cavour, sprzeciwiającą się najwyraźni 
wysyłaniu z Genui i Liwurny ludzi i broni do Sycylji. Było 
to najoczywistszóm i najwystępnićjszóm zgwałceniem pra- 
wa narodów, jakiego świat oddawna już nie widział. Sam 
rząd turyński wyparł się go na papierze d. 18 maja, ale 
ani to wyparcie się, ani parostatki wysłane na ściganie 
ochotników, nic nie zmieniły. Co w innych czasach pod- 
niosło by na nogi Europę, dziś tylko ją zasmuciło; a miecz 
Francji otoczony laurami spoczywał w pochwie, gdzie nie- 
interwencja skazała go na nieczynność. Ukazał się wów- 
czas dziwny widok. Interwencja szła krokiem silnym, 
śmiałym, bezprzeszkodnym, na wsparcie rokoszanów ob- 
cego kraju. Nieinterwencja zaś krępowała rząd napadnię- 
ty, kierowała piórem, mającóm spisać najwyższćj wagi po- 
lityczne ustępstwa, z obowiązkiem zapewnienia ich trwa= 
łości, nie dając nawet swobody: użycia lub urozmaicenia 
potrzebnych do tego środków. Gabinet Neapolitański, po- 
niżony aż do wnętrzności ziemi, przekładał Turynowi kon- 
federację, jedność, przymierze, na osnowie najszerszćj i 
najwyzwoleńszćj. Osnowę chciano zamienić w prawój 
przymierze przyjmowano na tak długo, ile potrzeba było 
czasu stanowczego i zamierzanego, do wystąpienia nie już 
z drużyną, ale pod własną chorągwią, mającą być godłem 
nieprzyjacielskiem, wniesionem w kraj przyjacielski i bez- 
bronny. A tymczasem hr. Cavour upewniał barona Tal- 
leyrand, d. 9 lipca, że posłowie neapolitańscy przyjęci będą 
najwzględnićj w Turynie i że rząd sardyński z całą troskli- 
wością czuwać zamyśla, aby powstańcy sycylijscy nie od- 
bierali posiłków. I mówił prawdę; nie do Sycylji posłać 
je miano, ale па ląd stały królestwa Neapolitańskiego dla 
wzięcia mu tyłu. Czyż taki postępek, mości panowie, go- 
dny jest państwa, co samo siebie szanuje? Czoło moje okry- 
wa się bladością na' myśl, że nasza chorągiew patrzyła 
w smutku i milezeniu na te żałobne przejawy, w których 
wstąpiła do grobu więcćj niż monarchja, bo wiara ludów. 

Mości panowie, niech memorandum pana Manna, leży 
w kurzawie; niech król opuszcza Gaetę і niech ocalenie 
Włoch austryjackich ograniczy się zachowaniem Wene- 
cji, tymezasowie zostawionćj cesarstwu przeź Sardynję. 

} Nieinterwencja nie mogła więcćj uczynić, jak dozwo- 
lić najazdu państwa kościelnego w Marchjach i Umbrji, od- 
wołać swego posła, krok ogromny lecz bezskuteczny, któ- 
ry ani na godzinę najazdu nie opóźnił, gdyż nieinterwencja 
była prawem bez najmniejszój sankcji, groźbą bez poparcia 
i pociskiem bez siły: Telum imbelle, sine ictu. 

Dwa przedmioty uderzają mój umysł: odstąpienie daw- 
nych zasad, tak jasno utrzymywanych przez pisarzów; bo 
cóż zaszło coby skłoniło do ich wyrzeczenia się i do zamia- 
ny epoki na chwiejną i zawodną posadę? tudzież drugi 
przedmiot t. j. postępowanie Francji. Pod tym ostatnim 
względem należy rozróżnić dwie części: wojnę i dyploma- 
cję. Wszystko co się do wojny ściąga: wyprawa wojska, 
opatrzenie jego, działania, zwycięztwa, było najdoskonalćj 
prowadzone; ale co do dyplomacji, widzimy tylko ciemności, 
zawikłania, zagadki, do których wezoraj klucz nam poda- 
no. Znajduję to pole ciasnćm, uszczuplonćm, niegodnóm 
Francji, tój ziemi czci i prawości,» | tor . 

Należałoby teraz dodać, m. pp. obronę traktatów, pra- 
wdy i odwiecznćj słuszności, na które powstawano przed 
wami wczoraj w mowie, pełnćj najotwartszćj jasności. Ale 
prócz tego, iż niepodobna być nieskończonym, są przed- 
mioty, uderzające własnóm światłem. Aż dotąd rozumie- 


ny był zamiar najjaśniejszych umawiających stę cesarzów. | liśmy, iż nie nałeżało starać się o obalenie traktatów, dro 
Wtóm zasada nieśnierwencji poczęła się, nie w nich, alei gą gwałtów, Inb podstępu. 


| Sądziliśmy, że chęć dopomoże- 

nia Włochom nie miała па celu uczynić ich jednolitemi, 

pochłaniając jéj oddzielne księstwa w Jedną całość. Są- 

dziliśmy, że władza świecka Papieża, zaręczona tylu obie- 

tnicami, była szczerze żądanym celem. Sądziliśmy, że ' 
Rzym pozostanie i nadal stolicą chrześcijańskiego świata. 

Dziś te wszystkie złudzenia znikają, Usiłowano po- 
drzeć traktaty, przyśpieszyć prowadzące do tego wypadki, 
nawet ceną krwii skarbów Francji. Ргаспіопо.. zawsze 
jedności Włoch i Rzymu za stolicę tego nowego królestwa. 
Napróżno więć byłoby mówić, że zwolennicy owego pomy- 
słu chą wystawić Papieża za upornego ї nieświadomego 
winowajcę, aby prędzćj dokonać dzieła. 

Te wyznania mają przynajmnićj zaletę szczerości, . któ- 
rym zbywa na oświadczeniach króla, przeznaczonego włą- 
dać tóm nowem państwem. 

w... obec stanowiska, na дает ta mowa umieściła 
Francję i kościół, proszę kommisarzów rządowych o wy-- 
rzeczenie, czy ta mowa tłumaczy myśl rządu. 

Prezes. P. Billault ma głos. (W tój chwili J. e. w., ks. 
Napoleon, wchodzi do izby i zasiada na swćm miejscu). 

Р. Minister Billault. M. р. р. senatorowie, rząd nie 
miał z początku zamiaru wdawania się w ogólne rozprawy: 
chciał, przy rozbiorze paragrafów, złożyć potrzebne obja- 
śnienia, ale rozprawy, skupiając się na pytaniu włoskiem, 
przybrały taką żwawość, taką wążność i nawet, powiem, 
taki rozgłos, że dłuższe milczenie stało się niepodobnóm, 


Wypowiedziano wiele rzeczy dobrych, ale też wiele takich, 
na które rząd zgodzić się nie może. Cesarz żądał, aby 
sprawy kraju były roztrząsane przez was, z zupełną swo- 
bodą. Każdy z was, jako senator, 2 powagą własnych 
zdolności i osobistego znaczenia, ma prawo wynurzyć 
wszystko, co wypływa z jego sumienia i przekonań; ale 
żaden nie ma prawa przemawiać w imieniu rządu, ani 
wiązać go swem słowćm, To prawo tym tylko służy, któ- 
rzy są urzędowymi i umocowanymi, w tćj mierze, organa- 
mi cesarza. (Bardzo dobrze! Bardzo dobrze!) 

04 dwóch dni samo pytanie wiele zyskało na jasności. 
Dziś rozbiór jego zajął to samo stanowisko w senacie, ja- 
kie zajmuje zewnątrz jego obrębu. Czyż cesarz ой półto- 
ra roku nie walczył usilnie i uczciwie dla zapewnienia 
zwycięztwa polityce włoskićj, którą z samego. początku 
uznał za właściwą? Albo czy tylko, jak niektóre głosy 
ośmieliły się twierdzić „odegrywał komedję niegodną siebie 
i Francji? i 

Dziś między temi dwóma twierdzeniami nie pośrednie- 
go istnieć nie może; każdy niech wybiera i otwarcie sąd 
swój wyrzeknie. Na jędnóm z ostanich posiedzeń słysza- 
łem różnych mówców, oświadczających z różnych pobu- 
dek, że głosować będą za adresem. Rząd odrzuca te ustęp- 
stwa. Domagał się od szczerości waszćj zdania rzetelne- 
ао i żada, aby Żadna dwuznaczność nie wątliła jego powa- 
gi. (Bardzo dobrze! hardzo dobrze) = 

Chcę więc na zimno roztrząsnąć, jak przystoi powier- 
nikowi słowa rządowego, cały ogół zdarzeń, które zdaniem 
mojóm, nie były ani należycie przedstawione, ani dobrze 
pojęte. -Ale nim do tego przystąpię, pozwólcie, m. p. p., na 
jedna wstępną uwagę. Nie pierwszy to raz z polityką do- 
czesną Francji, mieszają się sprawy władzy papieskićj. 

Od wiełu wieków często się nam zdarzało znajdować 
między uszanowaniem dla religji i utrzymaniem naszćj po- 
lityki. Ojcowie nasi byli szczerymi katolikami, ale szcze- 
rość ich wiary nie ćmiła ani ich jasnowidzenia, ani wątliła 
sprężystości mężów stanu; uchylali głowy z pokorą, przed 
nieomylnością kościoła, ale wiedzieli, że rząd świecki Pa- 
pieża, miał jak inne rządy tego świata, swoje słabości, nie- 
dołęztwa, błędy i zaślepienia i nie wahali się, im opierać, 
zachowując spółcześnie największe uległości dla władzy 
duchownćj. Wiedzieli nadto, że religijna wyłączność, wła- 
śmie z powodu jedynćj górującćj w nićj myśli, z łatwością 
poświęcała wszystkie doczesne względy własnym jéj wy- 
maganiom. ?е stanowiska widzenia wyłącznie religijnego, 
dobro ziemskie powinno, bez wątpienia, ustępować przed 
dobrami niebieskiemi, -ale mąż stanu nie może być tak wy- 
łącznym, jego pogląd powinien być mnićj skupiony, więcój 
zbiorowy, mnićj niebieski, więcćj doczesny i niegodzi się mu 
zapominać, że w rządzie rzeczami tego świata, należy ba- 
czyć na rozliczne wymagania spraw ludzkich. 

W tćj myśli, m. p. p., zabierając się, do roztrząśnienia 
przed wami tego przedmiotu, zwikłanego razem przekona- 
niami i namiętnościami religijnemi, tudzież politycznemi, 
chciałem przypomnieć duch niezależności politycznćj, jaki, 
w sprawach rzymskich, ożywiał naszych ojców i pewny 
jestem, że w obecnych okolicznościach, ten duch was nie 
odstąpi. (Bardzo dobrze!). 

Pozwólcie mi teraz m. p. p., w obrazie nie obszernym, 
ale jasnym, skupić, krok w krok idąc za nią, politykę ce- 
sarza, jego słowa i jego czyny, od 18 miesięcy, ściągające 
się do pytania włoskiego. 

Kiedy w r. 1859, Austrja, przekrączając granice pie- 
monckie, wyzwała na to pole cesarza i jego wojsko, jakie 
widoki były wówczas dla nas najistotniejszemi? Jeden, 
który od wieków stanowił we Włoszech zasadniczą osno- 
wę polityki francuzkićj, polegał na tém, aby powściągnąć, 
zniweczyć nawet, jeśli to być mogło, przewagę austryjacką 
i nie dozwolić aby wielkie mocarstwo, rozszerzając wprost, 
lub ubocznie, działanie swoje aż do granie i bram naszych, 
mogło, w danym czasie, utworzyć na swą korzyść, przez 
dorywcze sąsiedztwo, prawdziwe niebezpieczenstwo dla 
Francji. Rzeczywiście, ta polityka nasza jest tak starą 
jak Francja i Austrja. 

Obok tego głównego względu, za który, ile razy wy- 
magała potrzeba, toczyliśmy wojny, stanęła inna myśl już 
dawna, ale nieodzowna t. ј. myśl wrócenia nakoniec Wło- 
chom rządu wolności rozumnóćj, umiarkowanćj, skutkiem 
którćj zapewniłby się i pokój wewnętrzny połwyspu i pokój 
ogólny Europy. ` l 

Co się tycze zadania wolności włoskićj, gdyby go ше 
wikłał coraz bardzićj wzrastający wpływ Austrji, gdyby ше 
nasze własne dogodności, a mianowicie bezpieczeństwo, bez 
wątpienia, ograniczylibyśmy się tylko udzielaniem i nadal 
rad naszych, zbyt często i zbyt długo zapoznawanych. Ale 
znaleźliśmy się jednocześnie zaczepionymi w przedmiotach 
najżywotniejszych: nietykalność naszych granic i wyzwo- 
lenie Włoch wyzwały razem Francję do dzjałania; wojna 
stała, się koniecznością. 

Wszakże ocalając, co było nieodzowną powinnością, 
dobro Francji, wskrzeszając nadzieje wolności włoskićj, 
cesarz nie zapomniał, iż ocalić mu należało jeszcze jedną 

ową zasadę polityki francuzkićj, t. j. bezpieczeństwo, 
niezawisłość i najwyższą władzę Оса św. (Barzo dobrze!). 

Oczywista, że wojna miała wywołać między lidnościa- 
mi półwyspu, głębokie wstrząśnienie. Cesarz chciał na- 
przód zapewnić, się aby te wstrząśnienia w niczem nie za- 
burzyły państw Ojca św., aby warunki utrzymujące w nich 
porządek materjalny w niczem nie zostały zmniejszone. Te 
warunki, smutne wprawdzie, ale przecież istniejące, były 
załogi wojsk francuzkich w Rzymie i wojsk austryjackich 
W Legacjach: położenie dotkliwe, na które w 16) chwili nie 
powstaję, ale które z boleścią wytknąć musiałem. Jakie- 
kolwiek wszakże było to połączenie, cesarz byl pewnym, że 

g0 napastować nie ośmieli się, dopóki chorągiew na- 
sza powiewać będzie w Rzymie i austryjacka w Bolonji; 
cesarz przeto chciał naprzód zapewnić to statu quo; dowo- 
dzi tego. drukowana depesza: przyrzeczono obustronnie 
szanować neutralność państw kościelnych; wojska, w zaj- 
mowanych prowincjach, miały być obcemi wszelkiemu ru- 
chowi wojny, со pozwalało utrzymać w zupełności i pokoju 
najwyższą władzę Ojca Św. w pośród mających spełnić się 
wypadków. i 

Tak więc, z jednéj strony, dwie wielkie polityczne po- 
budki nakazywały cesarzowi toczyć wojnę; z drugićj, naj- 
troskliwsze i najlepićj obliczone ostróżności, na pozór naj- 
skuteczniejsze, były przedsięwzięte przez cesarza, w celu 
osłonienia państw Ojca św. przeciw wstrząśnieniom,, ja- 

kich doznać miały różne kraje Włoch środkowych. Któż 
zniweczył całą tę przezorność? Oto, d. 12 czerwca, bez 
najmniejszego podobieństwa napadu z naszćj 817007, = 
uprzedzenia nawet rząłu papieskiego i dania mu CZASU 0 
przedsięwzięcia potrzebnych środków, nastąpiło nagłe үш 
zpodziane wyjście Austryjaków z Marchji i ludność mala- 
zła się, bez żadnych uprzednich ostróżności, oddana saméj 

i swobodzie. Pierwszy kamień, który w r. 1859 od- 
= сену władzy świeckićj papiestwa, zruszony był 
lonję: m nasze, ale przez cudze ręce. Papież stracił Bo- 
wbrew ют zupełnie obcego zdarzenia woli cesarza, 
i nie odpowiednego jego przewidzeniu i przeciwnego 
Jego statecznym st : 

Wola a postanowieniom. 

szym kroka. н się, море dowiedziona ka йөр 
stępne, а jednak еб, 5 wierdzoną przez wszystkie na- 
Romanje, Zgubiło ję ala wo katolickie, które opuszczając 


nego zarzutu; gdy tymczasem cesarz, CO nieustannie i 


Ojca św., nie jest przedmiotem ża- · 


w każdym razie пис ше szeżędził dla ochrony posiadłości 
Ojca św. jest przedmiotem najgwałtowniejszych i nięzmor- 
dowanych obwinień. (To prawda! Bardzo dobrze!) 

Po zwycięztwie Soiferyńskiem, umiarkowanie cesarza, 
chęć utrzymania powszechnego pokoju, tudzież niedopu- 
szezenia szerzyć się pożarowi, zagrażającemu państwom 
kościelnym, spowodowały umowę w Villafranca. O czem- 
że cesarz naprzód myślał w tćj sławnćj konwencji? Oto 
o podwyższeniu jeszcze, jeśli to być mogło, świeckićj do- 
stojności Papieża, о postawieniu go, przez przewodnictwo 
konfederacji włoskićj, na czele tych ludów, nad któremi 
zdawało się, że zabłysnął dzień nowy, o wznowieniu dla 
niego tego pięknego marzenia, które sam przy wstąpieniu 
swćm na ton, pragnął urzeczywistnić!  Slyszeliśmy wczo- 
raj, w têm miejscu, twierdzenia, со do tego przedmiotu, 
których rząd przyjąć nie może. 

Nię prawda, aby podpisując pokój w Villafranca, cesarz, 
który rozumiał, że czyni rzecz ważną, pożyteczną , jedyną 
może, jaka się osięgnąć dała w ówezesnóm położeniu Włoch, 
był rzeczywiście przekonany, że wydaje plod poroniony, 
mamidło, w którę sam nie wierzył, do którego wnet na- 
zajutrz nikt przyznać się шо chciał. (Bardzo dobrze!) Ale 
to jest prawdą, że kiedy umiarkowanie Cesarza chciało 
zasilić odrodzenie włoskie warunkami społecznemi, osłania- 
jąc razem 104 ucisku i od anarchji, dwa przeciwne stron- 
nictwa, dwa sprzeczne prądy reakcji i rewolucyjnych unie- 
sień nie chciały, ani jedno, ani drugie, przyjąć kierowni- 
czego układu, jaki mądrość Cesarza nadać im pragnęła. 
To jest prawdą, że w miarę jak ludności polityczne przed- 
stawiony układ czyniły niemożliwym, ujrzeliśmy współ- 
cześnie wzrost ambicji, wzmocnienie uporu, zapoznanie i od- 
rzucenie szlachetnych rad Cesarzą, przez pasujące się 
z sobą namiętności, 

A tymczasem ten układ odpowiadał i widokom przy- 
szłości i roszczeniom dawno ubiegłych czasów; swoboda 
ludów była zapewnioną, brama do powrótu zrugowanym 
książętom stała otworem, i zaiste, był to czyn wielkićj 
wspaniałości ze strony cesarza, bo ci książęta walczyli 
pod Solferino, w szeregach naszych nieprzyjaciół. 

Książęta, których to najwięcćj obchodziło, a na nie- 
szczęście i sam Ojciec św. nie pojęli tćj gałęzi ocałenia. 
Trudności, rosnąc nagle, zamieniły się w niepodobieństwo. 
Wnet po 12-m czerwca, po wyjściu Austryjaków, po- 
wstanie wybuchnęło w Marchjach. W sierpniu i wrześniu 
Toskanja, Marchje, Parmą i Modena, zostawione samym 
sobie, zagłosowały połączenie. Cesarz najszczerzćj usiło- 
wał powściągnąć te dążenia: posyłał do tych ludów umo- 
cowanych, posiadających jego zaufanie, a którzy dobrze 
tym ludom znani, mogli wywrzeć wpływ na ich umysły; 
głośno oświadczał, że ruch ten nagania. Lecz te ludności 
trwając w swych dążeniach, przez uszanowanie dla ce- 
вага, miarkując je, w pewien sposób, dopuszczały w listo- 
padzie rejencję książę cia piemonckiego. 

Wówczas, kiedy ludy coraz głębićj wchodziły na dro- 
gẹ przeciwną układom w Villafranca, cóż robili ich ksią- 
żęta? Nie mówię tu ani o wielkim ks. toskańskim ani 0 ks. 
modeńskim, którzy albo nic nie robili, albo działali wbrew 
przęciwnie temu, co czynić należało; ale mówię, bo muszę, 
o stolicy św. ijćj rządzie. 

W biegu rzeczy tego świata jest, m. p. р., zasada, 
stwierdzona przez doświadczenie, a mianowicie, że raz 
stracona zręczność, już nie wraca. Та zasada wszę- 
dzie prawdziwa, najprawdziwszą jest w polityce.  Nie- 
zbędne ustępstwa czynione są, po większćj części, za 
późno; mało rządów umiało je w czas uezynić. Ale dzieje 
zapisały znaczną liczbę takich, dla których te spóźnione 
ustępstwa były tylko przyśpieszeniem upadku. Z żalem 
to mówię, rząd świecki Papieża nie zrozumiał tćj pra- 
wdy, tak bijącćój w oczy, w chwili gdy mu ją przedsta- 
wiano t.j. tego układu: konfederacji włoskićj, przez na- 
danie swym ludom lepszych warunków. i przez pociągnie- 
nie za sóbą rządu neapolitańskiego, który także poznał, 
że ustępował za późno. Gdyby Ojciec św. silnie stanął na 
czele tego patryotycznego przedsięwzięcia, w obee zga- 
dzania się na to mocarstw i Piemont byłby się z niem ze- 
spolił. Lecz nikt nie chciał przyłożyć ręki do tego u- 
kładu, mogącego wszystko ocalić: cóż wówczas nastą- 
pito? Cesarz, dla utrwalenia dziela, wezwał państwa na 
kongres, bo sądził, że znaczne zmiany nie mogły osta- 
tecznie wejść w życie, w prawie publicznem europejskiem, 
dopóki mocarstwa nie uświęcą ich swojem przyzwoleniem. 
Jest to porządek, który coraz bardzićj krzewi się w spra- 
wach europejskich, jest to znaczny postęp, środek czę- 
stokroć. najskuteczniejszy, dla utrzymania pokoju i od- 
wrócenia pożarów wojny. 

Są ludzie, których dziwi nieustanne odwoływanie się 
do dyplomacji, których dziwią jćj zwłoki i bezskuteczność; 
chcianoby, aby każdą nadarzoną trudność Francja roz- 
cinała mieczem; ale nie jedni my jesteśmy na świecie 
i wierzcie mi, lepićj jest nierównie. starać się, umiarko- 
wać, złagodzić, ułatwić trudności, niż ciągle mieczem 
rozeinać gordyjskie węzły. 

W grudniu więc, wszystkie mocarstwa kongres przy- 
je: jedne ochoczo, t.j.. mocarstwa sądowe, drugie, albo 

aczćj druga, z niejakiem wahaniem się; była to Anglja, 
Rzeczywiście należało rozstrzygnąć ważne przedwstępne 
pytanie przed zebraniem się. kongresu; czy życzenia więk- 
szości stanowiły istotną większość i czy te życzenia miały 
być narzucone przemocą. Zaden z tych dwóch względów 
przyjętym nie był przez Anglję; głównie zaś wzgląd drugi 
wywołał wielkie wahanie się pewnych państw lądowych; 
lecz przedstawiała się jeszcze iinna trudność. Austrja i Sto- 
lica św, ше chciały przybyć na kongres, tylko pod wa- 
runkiem wzajemnego zobowiązania się. między sobą co do 
przedmiotów jednych, mających być przyjętemi i innych, 
podlegających sporowi. Омой w grudniu 1859 było już 
oczywistem, że układ możliwy w lipeu nim Włochy środ- 
kowe zapłonęły pożarem, nim ludności powstaly, nim wola 
narodowa trzykrotnie się objawiła, stał się późnićj niepodo- 
bnym. 

ий pragnął dać to w owym czasie do zrozumie- 
nia Ojeu św. i listem, ogłoszonym nawet w Monitorze, 
nastręczył J. św. wobec nowego stanu rzeczy, w obec 
trudności i niepodobieństw, jakie się wynurzyły, myśl wy- 
rzeczenia się Romanji, zachowując względem tego kraju 
pewne nadzieje na przyszłość; na pewność zatrzymania 
dalszych państw pozyskać rekojmię mocarstw. à 
| Wprawdzie wymagana ofiara była wielką, ale ta ofiara 
już w rzeczywistości była spełnioną. Cesarz, widział tru- 
dności w całój ich prawdzie, w całćj nieuchronnej konie- 
czności, pragnął nadewszystko, wyjednaniem rękojmi mo- 
carstw, otoczyć posiadłości Ojca św. potężną tamą, któ- 
гару niepozwoliła grożącemu potokowi wszystkiego po- 
chłonąć. Na nieszczęście nie można była położyć 16] tamy. 
Ojciec św. w en wje „nie wiadomćj, stanowczo 
МАР сах encyklice powszechnie wiadomćj, Stano 
odmówił i otwarcie dolę swoją wiążąc z dolą książąt, 
wyzutych z tronów, dał odpowiedź, mogącą streścić się 
w następnych słowach; Wszystko, lub тіс. W obec tych 
niezgod jakże kongres mógłby się zgromadzić? 

Jeden 2 зей “Р. minister zapomniał powiedzieć 
o broszurze, 15 8rudnia: Papież i Kongres. (Szemranie 
w różnych kieęrunkac ). 

Р. minister. PrZYJĄŁ dö nićj. Rzeczona broszura była 

rzedmiotem zbyt wielu zarzutów, powiem nawet, zbyt 
elù potwarzy, abym roztrząsając  ośmnastomiesięczne 
czynności rządu, miał ją pominąć milczeniem. Skoro u- 
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kazała się, powstała około nićj w świecie katolickim gwał- 
towna wrzawa i przed kilku dniami jeszcze, z wielką 
skwapliwością przytaczano pewną depeszę angielską, przy- 
pisującą 16) broszurze utratę połowy państw Ojca św. 
Czyny odpowiedzą: Kiedyż wyszła na jaw? Oto w dru- 
giej połowie grudnia. Jaki był wówczas stan rzeczy? Oto, 
Włochy środkowe i Legacje, oswobodzone od swych da- 
wnych rządów, zupełnie były panami siebie, dwukrotnie 
zagłosowały już połączenie swoje z Piemontem; w obec 
przeto tych zdarzeń i niepodobieństw, przez nie wywoła- 
nych, cesarz błagał Ojca św., naglił go, aby rzucił część 
Da pastwę pożarowi, dla. otrzymania na kongresie rękoj- 
mi ocalenia tego co jeszcze nietkniętem pozostało. 

„Owóż, eo mówi sama broszura ? Oto jest jéj treść 
najszczersza; zresztą sam druk jest w ręku wszystkich. 
Rozwija naprzód zasadę, że władza świecka jest potrzebną 
Papieżowi dla spełnienia jego władzy duchownćj; nastę- 
pnie dowodzi, że ta władza, chyba chciałaby uciekać się 
do obećj interwencji, nie może działać tylko nad krajem 
małćj rozciągłości i będącym we właściwych sobie warun- 
kach. Mówi, potrzecie, że państwa katolickie powinny 
przyczyniać się do wydatków ojca św., jako duchownćj gło- 
wy wszystkich wiernych. Po czwarte, utrzymuje, że Ro- 
manje nie są niezbędnemi do wykonywania tój władzy, że 
te kraje są tćj władzy nieprzyjaznemi, że ani Austrja, ani 
Francja nie mogą, przemocą, wrócić ich Papieżowi. ` Ро 
piąte, dodaje, że sam tylko kongres mógł ustalić łub zni- 
weczyć dzielo kongresu wiedeńskiego. Nakoniec: broszura 
w zamknięciu swojćm, doradza kongres europejski, który 
uświęcając Jako istotną zasadę porządku w Europie, po- 
trzebę władzy świeckićj ojca św., oznaczyłby vbszerność 
przeznaczonego dlań kraju, zaręczył jego nietykalność i u- 
stanowił daninę, którą wszystkie państwa katolickie opła- 
całyby, dla utrzymania blasku papieskiego tronu. 

Owóż rzeczona broszura mówiła w grudnia to, со naj- 
natarezywsza konieczność radziła uczynić ojcu św., со sam 
cesarz doradzał mu, w owym czasie, w swoim liście, Od- 
powiedźcie, tak, lub nie, czy ojciec $. stracił Romanję ? 
Czy należało toczyć wojnę, aby mu ją powrócić? Czy 
należało w obec oczywistości, że wojny nie będzie, wyrże- 
Кас się uświęcenia i rękojmi władzy świeckićj i zabezpie=- 
czenia dalszych jéj posiadłości ? Takie to pytania wywią- 
zywały się ze stanu rzeczy. Po wyjściu па jaw wspomnio- 
nćj broszury, osoby, obce clągowi zdarzeń, i skupiającym 
się koniecznościom, żywo były przerażone. 


Wszakże nad dziejowemi wypadkami światło, prędzćj | 


lub późnićj, wschodzi. Pod tym względem, już dziś zaja- 
Śniało ono i stało się widocznóm, że w najdoskonalszćj zgo- 
dzie ze stanem rzeczy, z wymaganiami, podawało ojcu św.. 
rady zbawienne, które jeśliby przyjęto, sprawa władzy 
świeckićj nie byłaby na tym stopniu, na jakim się dziś 
znajduje. 

То wszystko, m. pp. działo się pod koniec grudnia, 
Wówczas zamiary Piemontu nie doszły całego rozwoju. 
Widzicie, że mówię о Piemoncie z wielką swobodą, ale 
słowa moje będą zawsze pełne uszanowania dla głów koro- 
nowanych, mówię to dla tego, że na jednóm z naszych 0- 
statnieh posiedzeń dały się słyszeć słowa, które żal mój 
wznieciły. Jakiekolwiek zachodziłyby różnice polityczne 
z danym narodem, lub panującym, izby franeuzkie winny 
dawać przykład umiarkowania mowy. (Bardzo dobrze! 
Jeżeli w innych izbach, obelgi, wyrazy nieprzyzwoite 
niestosowne, biją ną majestat naszego monarchy, i to głę- 
boko nas rani, szanujmy więc to uczucie w innych, kiedy 
chcemy, aby względem nas było szanowane. (Nowe ozna- 
ki potwierdzenia). 

Powiedziałem więc, że w owym czasie nadzieje i żą- 
dze Piemontu nie przybrały ogromnego rozwoju, który się 
późnićj objawił; ale położenie z każdym dniem stąwało się 
trudniejsze. Anglja, dotąd będąca prostym widzem zda- 
rzeń, nie przyczyniwszy się ani krwią, ani pieniędzmi do 
sławy wojny włoskiej, Anglja wystąpiła wówczas z przed- 
stawieniem układu. Ponieważ mówię o Anglji, pozwólcie 
mi, m. рр. rzucić mimojazdem słowo о złém uczuciu polity- 
cznóm, często objawianóm za obrębami 16) izby, а które 
postrzegłem, że i tu się wynurza. W przymierzu z Anglją, 
w porozumieniu dwóch wielkich ludów istnieje nicoceniona 
rękojmia pokoju świata i jego swobód. (Bardzo dobrze). 

Zaiste, między dwóma narodami tak znakomitemi, tak 
wsławionemi w pokoju i w wojnie, w przemyśle i w handlu, 
niepodobna jest, zwłaszcza po tylowiekowóm spółzawodni- 
ctwie, aby nie znalazły się punkta zetknienia, spółubiega- 
nia się dogodności lub wpływów zazdrości o wyższość. Nie 
bylibyśmy ludźmi, jeśliby nie objawiały się między nami, 
nawet w najgłębszóm przekonaniu konieczności przymie- 
rza, zatargi i spółzawodnictwa. Ale mimo te małe kłopo- 
ty, te drobne trudności, jakiż człowiek poważny ośmieli się 
być wrogiem pokoju Świata, aż do tego stopnia, iż pragnął- 
by zerwania tego przymierza ? Jakiż człowiek poważny za- 
pozna, że tę przymierze dokazało wielkich rzeczy i że 
wiele mu do spełnienia jeszcze pozostało (Bardzo dobrze!). 

Jakoż, dobrze świadomi postępków Anglji, w sprawie 
włoskićj, dokonanych ze stanowiska nie będącego naszćm, 
Бо Anglja jest protestancką, my zaś jesteśmy katolikami, 

[nie dziwimy się, że ona trzymała się swojćj, my zaś naszćj 
polityki, ani szukajmy stąd pozorów do zajątrzenia roz- 
praw. „W styczniu więc Anglja radzi, aby wyprowadzając 
skoro to będzie możliwóm, wojska z Lombardji, a nawet 
z Rzymu, skoro bezpieczeństwo ojca św. na to pozwoli i 
zostawując na stronie Wenecję, abyśmy razem z nią we- 
zwali, przy wstrzymaniu się Piemontu od wszelkiego wpły- 
wu lub działania, ludności Włoch środkowych do objawu 
przez głosowanie powszechne, czy chcą lub nie chcą przy- 
łączyć się do monarchji sardyńskićj ? То wsparcię, udzie- 
lone przez Anglję głosowaniu, które wątpliwóm być nie 
mogło, przybrało rozmiary bardzo ważnego czynu i które, 
dając otuchę stonnietwu połączenia, miało powiększyć je- 
szeze trudności. 

Cesarz rzuca się na nowe wysilenie, aby „je zakląć: 
nie wyrzekając się myśli konfederacji włoskićj, jedynćj, 
może, przedstawiającćj rozwiązanie tylu kłopotów, radzi 
Piemontowi, w lutym, przyjęcie wikarjatu Legacji, pod 
najwyższem zwierzchnictwem Papieża, tudzież przywró- 
cenie, autonomji toskańskićj. Cesarz nie taił przed sobą 
trudności takiego składu rzeczy. Wiedział, że z jednój 
strony, Piemont przeświadczony o dojściu do najwyższćj 
ogólnćj władzy, nie przyjmie wikarjata: nie (ан przed sobą 
itego, że błaha była nadzieja, otrzymania przyzwolenia 
na to Stolicy św. a jednak głęboko przekonany о nowych 
i codzień rosnących niebezpieczeństwach, które jéj groziły, 
nie przestawał nalegać; lecz jeszcze raz te rady zostały 
zapoznane. 


Coż nastąpiło? Głosowanie powszechne, zapisane w de- 
peszach Anglji, otworzyło, w marcu, swe urny: całe Wło- 
chy środkowe wyrzekły połączenie, 4 wyrok króla Sardyń- 
skiego ostatecznie to połączenie zatwierdził. Przewidzenia 
cesarza ziściły się w ten sposób na każdym kroku; nie 


przestawał czynić wszelkich wysileń na każdym wypoczyn- 
ku tych piemonekich zdobyczy, które powściągnąć pragnął, 
w lipcu, w grudniu, w lutym; ale wszystkie usiłowania oka- 
,zały się daremnemi; nikt go nie zrozumiał, a jednak, nie 
waham się powiedzieć, i Senat, nakoniec powie to ze mną. 
że on jeden miał słuszność. (Żywe potwierdzenie). < 
Со do Romanji, ostatni cios już był zadany. „OjciecŚw: 
odpowiada na tę trudność położenia, ‚ na to zwikłanie R 
; swoich świeckich, odpowiada piorunem duchownym: 


ZY т 
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iwe da mu pewność siebie, nie znajdzie właściwem, 


twa rzucona została d, 23 marca. Położenie rzeczy mie ро- 
lepszy lo się weale 1 cesarz przyszedł do tego przekonania, 
że odtąd nie podobna już doradzać Ojcu św, żadnego układu, 
со do rozmiarow jego posiadłości, że próżnem było probo- 
wać nowych usiłowań, 

Odtąd postępowanie Jego musiało. odmienić się; pozo- 
stało mu tylko myśleć о dobrofliwości Ojca św. i o jakiem- 
kolwiek utrzymaniu stotu quo, którego polepszyć nie zdo- 
łał. Ojciec św. oświadcza cesarzowi, że chciałby powierzyo 
się straży wojsk neapolitańskich. Cesarz, ze skwapliwo- 
ścią, to przyjmuje; chcialby pozbyć się tój ciężkićj odpo- 
wiedzialności bronienia rządu, na który nie mą najmniej- 
szego wpływu, który ше przyjmuje żadnych rad, і nie po- 
klada w obrońcy swoim najmnićjszćj ufności.  Nalega na 
króla neapolitańskiego о przyjęcie tego posłannietwa, na- 
lega na króla Sardyńskiego, aby nie dawał przystępu oba- 
wom, jakie obecność wojsk. neapolitańskich w państwie 
kościeluem. obudzać by mogła. Król Sardyński w ostatku 
przyzwolił, ale król neapolitański odmówił. Wówczas dla 
straży Ojca św., dla osłonieniw go od wstrząsnien, gro- 
żących jego władzy, cesarz nastręcza mu nowy układ; radzi 
mu przyjąć załogę wojsk dostarczonych przez wszystkie pałi- 
stwa katolickie, z wyjątkiem Austrji i Francji, te dwa ce- 
sarstwa wezmą tylko obowiązek przewiezienia kontyngesów, 
dostarczonych przez inne państwa і przyczynienia się ra- 
zem. 2 niemi do opłaty daniny, przeznaczonćj, na utrzy- 
manie blasku dworu rzymskiego, 

Nie było w tem zapewne żadnego pomysłu politycznego, 
ostatecznego, był to tylko środek, sposób utrzymania зѓаѓи 
guo, było to zapewnienie - tymczasowego stanu rzeczy, d0- 
póki czas i Światło doświadczenia nie oświecą tych wszyst- 
kich, których ambicja, lub upor nie przestaną tworzyć ©0- 
raz nowych trudności ostatecznemu rozwiązaniu. 

Na nieszczęście i to było znowu odrzucone, a jednak 
nie zobówiązywano do niczego, піс przesądzano żadnego 


pytania, nie wyrzekano się ani w części, ani w całości 


żadnego z praw najwyższćj władzy. Widzieliście w wy- 
drukowanych depeszach, jak odepchnięto te uczciwe prze- 
łożenia: rząd świecki Papieża nie chce straży, prawidlo- 


wie dostarczonćj przez państwa katolickie, woli ochotni- 
сте zaciągi. Widzieliście co te zaciągi dostarczyły: drob- 


ną garstkę walecznych, 60 Francuzów, ale tak drobną, że 


okazała się bezsilną. Со do daniny tak szczodrobliwie ofia- 


rowanćj, wolał nie wiem jakieś tam anuaty , pamiątkę 
przeszłości, którćj powrót jest niepodobny. 

_Czegoż spodziewał się, m. рр,? Nic istotnego:, depesze 
nam to okazują; ale postanowiono w niczem nie ustąpić. 
Przypomnijcie sobie rozmowy kard. Antonellego, miane z te- 


ро powodu, z naszym posłem: na każde słowo, nieodzowna 


odmowa: i kiedy ks. de Gramont muszący żyć w krainie rze- 


czywistości i możliwości spraw ziemskich, zapytuje go: w 
jaki sposób Romanja, którćj tak niezłomnie pragnie, może 
mu być wrócona? w zbytku zaślepienia, którego pojąć nie 
umiem, kard. Antonelli, ten mąż tak znakomity, tak po- 
lityczny, odpowiada, że dosyć, aby Piemontczycy ustąpili, 
a te prowincje natychmiast najchętnićj poddadzą się Ojcu 


św. . Niestety, m. рр. papiestwo miało innego ministra, wy- 
sokiego i zdolnościami i patryotyzmem, który krwią i ży- 
ciem zapłacił za swe przywiązanie i.poświęcenie się dla 
tronu papieskiego; on inaczćj oceniał stan rzeczy. Oto co 
pisał w 1832 40 zacnego przyjaciela swego р. Guizct: — 

„Sądzę, że przekonano się dostatecznie, iż rewolucja 


w duchu głędokićj niezgodności między obecnym systema- 
tem 


rządu rzymskiego i ludnością, przeniknęła aż do wnę- 
trźności kraju. Każde przeciwne mniemanie byłoby czy- 
stem złudzeniem. Niech wojsko franeuzkie wyjdzie jutro, 
zostawująe rzeczy niemal w teraźniejszym- ieh stanie, аро 


jutrze kążdy zobaczy co będzie,ałe już tu nie chodzi o Mar- 


chje i Legacje. Spodziewam się, że wychodząc z tego sta- 
nowiska, rząd francuzki z mocą nalegać będzie na konie- 
ezność zmian, szczerze zastosowanych do potrzeb.“ 

Wyliczą је i następnie dodaje: 

„Chciałbym nakoniec spodziewać się, "ale ше spodzie- 
wam się, aby znaleziono środek zaręczenia krajowi tych 
ustępstw. Nie łudźmy się: Rzym jest zawsze Rzymem. Do- 
póki wojska francuzkie będą we Włoszech, dobrze; ale 
potóćm? Zechcecie prawdziwych rękojmi konstytucyjnych, 
bezpośrednich, oznaczonych, ale nie zdołacie ich otrzymać: 
Papież ich nie zechće, i Austrja nie zechce.... Skoro tyl- 
ko wojsk. waszych. tu nie będzie, stronnictwo apostolskie 
liczne, polgźne, vozjątrzone, zrozumie że ma swobodne pole; 
kiedy zbywa na rękojmi rzeczy, potrzebaby mieć przynaj- 
mnićj rękojmię ludzi, ich charakteru, Mniemań i skłonno- 
ści. Jednych Rzym użyć nie zechce: powie, że są jego 
wrogami, że chcą przeciw niemu działać, inni (potrafi ich 
znaleźć) będą nieprzyjaciołmi jawnymi, lub skrytymi i no- 
wego systematu i Francji. Jeżelibym powiedział, mająć 
na względzie przykład Belgji, że miałbym nadzieję widzieć 
Marchje i Legacje, tworzące kraj rządzacy się samodziel- 
nie, pod najwyższą władzą papieża i piacący mu roczną 
daninę, zaręczoną przez Francję, Anglję i Austrję, cóżby 
w tém miało być dziwnego? Byłby to może jedyny rozumny 
środek położenia końca stanowi rzeczy, шорасешц 2 ka- 
żdym dniem stać się cięższym i niebezpieczniejszym ale nie 


idę tak daleko.„ 


W tych słowach dwie rzeczy: zasługują na uwagę, 
pierwsza, jest to radykalna niezgodność, uznaną już w 1832: 
między uczuciami ludności a istniejącym stanem rządu 
świeckiego, druga, to przewidzenie przyszłości, które, by 
utrzymać Romanję w związku z władzą papieską, znajdo- 
wało jeden tylko sposób t.j. zwierzchnictwa i ріасопеј sum- 
„my Kiedy, przed niewielu miesiącami, cesarz czynii to przeło- 
żenie, zdawałe się prawdziwie, że to było cóś dziwnego, 
niemożliwego, nieprawdopodobnego! -a oto już 30 lat temu, 
umysł znakomity, przywiązany do Ojca św, przewidywał 
to samo i z całćj duszy tego pragnął. | 

Т, tego więc wypływa, że kiedy cesarz musiał zanie- 
chać myśli skłonienia dworu rzymskiego do przyjęcia na 
teraz ustępstw świeckich, któreby pozwoliły ocalić рол0- 
stałość, cesarz zajął się jedynie zapewnieniem bezpieczene 
stwa Ojca św. Pomoc neapolitańska upadła, w skutek od- 
mowy Franciszka II. Przełożenie cesarza oparte па myśli 
zapewnienia Ojcu św. wojska i budżetu państw katolickich, 
było odrzucone. ` Cóż począł wówczas Ojciec św? umyśli 
sam о utworzeniu dla siebie wojska. Zażądał aby jęu. 
francuzki stanął na jego czele i należycie je urządził” } 

; i _ F ОС szą, ta 
sarz niepomny przeszłości, z tą wielkością du nić zbity 
brze wam wszystkim znajomą, nie zaprzeczająć poś тыт" 
przymiotom jenerała, którego użycie арене с 
oświadczyć Ojcu św., że bynajmnićj temu z Sa 
Ale wówczas stan rzeczy ее] Rzymie wiecznymi 
№е mieliśmy pozostać łożenia, jakiemi je postępo- 
obrońcami coraz zawilszego PAS przez swą podejrzliwość 
A jeskiego czyn o przez зе RO ejrzliwość, 
wanie rządu жт, zdróżńe postępki, nad któremi 
złą wolę, = ag: namiętności ludzkie plączą się z ka- 
poz чески; mieliśmy dowód, że panowały pi: 
zu oi nie jak i wszędzie.... Nic więcćj w tym №208 
dzie nie Ponie ta odpowiedzialność, umieszczona W tak 
wych okolicznościach, miała ustać. Cesarz polecił za- 
ё Ojca św. azali, kiedy już poczyta się -być bezpiecz 


"ea әр Bur - „pie wojsko- - 
w swojerpołóżeniu, kiedy nowe urządzenćć e woj. 


nania ogromu 
iż wystar- 


ан 
ру 
пут 


ska francuzkie ustąpiły. Ojciec, św. obok ий 
usług wyświadczonych, najmocnićj przekonany, 


czy własnćj obronie (jenerał (02 samo twierdził) пасуе 
miast przyjął cdwołanie wojsk francużkich. Gdyby (0 na- 
stąpiło, stosownie do ówczesnego postanowienia, gdyby 
choragiew franćuzka nie pozostała dłużej w Rzymie, naj- 
podobmićj do prawdy: że i sam Ojciec św. już dawno nie 
znajdowałby się w Rzymie! (Poruszenie. To prawda!) 
Ale Garibaldi wypiynął z Genui, dążył do Sycylji, by 
tam zapalić nowe powstanie. Nie potrzeba było nadzwy- 
czajnćj bystrości wzroku, aby nie widzieć, że z Sycylji na 
ląd stały neapolitański, a stamtąd do posiadłości kościel- 
nych, prąd rewolucyjny prędko przejdzie; a wówczas mimo 
tylokrothe odrzucanie rad swoich i wszystkich przełożeń, 


cesarz zapomniawszy о tylu pobudkach żalu, widział tylko | 


nowe niebezpieczeństwa Ojca św. i dobrowolnie cofnął roz- 


kaz odyłynienia wojsk swoich, polecając im pożostać па’ 


miejscu, dopóki stan rzeczy wymagać tego będzie i dopóki 
okaże się to potrzebnem dla bezpieczeństwa Stolicy św. 
і fd. c. n.) 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 

RZYM, wtorek 19 marca. Na odbytym dzis rano 
konsystorzn, papież następnie zakończył mianą przez 
siebie allokucję: ; А 

„Nie mogę przyjąć żądań i rad niesprawiedłiwych 
przywłaszczycielskiego rządu. Opłakuję wywrót wszel- 
kićj władzy i przyrzekam przebaczenie tym, co są w błę: 
dzie i poruczam kościoł Bogu wszęchmogącemu,  mści- 
cielowi sprawiedliwości i prawa... 

ZAGRZEB, 19. marca. 
ogłasza dziś list z Sarajewa z d. 12 marca, zwiastują- 
cy, że wiadomości z Mostaru są bardzo trwożne. Ро- 


wstanie rajahów wybuchnęło w, całćj , Hercogowinię. | 


Czarnogórzanie nadeiągnęli, w wielkićj liczbie, Wypad- 
ki walki są w ogólności niekorzystne dla Turków; wszyst- 
kie osady tureckie na pograniczu Czarnogórskiem popa- 
lono. Dowozy żywności i potrzeb wojennych dla Turt- 


ków, wpadły w ręce ich przeciwników. Całe wojsko. 
prawidłowe udało się na widownię wojny, powołano.pod | 


broń 7,000 baczy-buzuków. 


LONDYN, środa 20 marca. Ostatnie wiadomości 


z Waszyngtonu są z d. 8 marca; podług nich rząd półu- 
dniowy wysłał pana Beauregarda dla objęcia dowództwa 


w Charlestown. "Za przybyciem do tego miasta pan 
Beauregard wynurzył nadzieję, iż będzie mógł zdobyć 
twierdzę Sumter. 

Prezydent Lincoln mianował pana Jund ministrem 
w Berlinie. 

TURYN, 20 marca. Hr. Gavour oznajmił dziś izbie 
o dymissyi ministerstwa. Dodał, że radził królowi u- 
tworzenie gabinetu, przedstawiającego nowe pierwiastki 


królestwa i oświadczył nad to, że zamiarem rządu jest 
odjąć wszelkie polityczne.. znamie radzie namiestnictwa 


w Neapolu, Kraj ten powinien odtąd ulegać rządowi 
centrainema, na który spadać ma odpowiedzialność i (0 
którego należeć powinno /początkowanie czynności 


(Z dzienników niemieckich dowiadujemy się, że pan Ni- | 


gra ma objąć wydział spraw zagranicznych hrabia zaś 
Cavour wydział skarbu i marynarki, z. zachowaniem 
prezesostwa rady). wi 
LONDYN, czwartek 21 marca. Zakład Reute- 
r a udziela następną depeszę z Waszyngtonu zd. 9 marca. 
„Kongres południowy przyjął projekt uzbrojenia 
50,000 ludzi, mających wkrótce wystąpić w pole. Kon- 
wencja Wirgińska radzi oderwanie się i postanowiono 
posłać posiłki do twierdzy Sumter, podług zdania, okja- 
wionego przez jen. Scott, że z małą stratą można zdo- 
być tę warownię. Wszystkie okręta, znajdujące się na 
morzach: Sródziemnem i spokojnem, są odwołane. Ро- 
dobież odwołano wojska z Texas i Meksyku. Kommis- 
sarze przysłani przez południe, nie zostali uznanymi 
w Waszyngtonie. Za ich powrótem do Montgommery, 


prezydent Davis dopomni się o oddanie twierdzy Sumter., 


PARYŻ, 16 marca. Izba prawodawcza, przyjęła 
pierwsze ośm paragrafów adresu. > Z powodu paragrafu 
9, wielu deputowanych pragnie wiedzieć, czy dzień 
1 października 1861 r. zawsze ma być uważany za 
termin, od którego wejdą я wykonanie zastrzeżenia 
traktatu handlowego między Francją i Anglją; żądają 


też objaśnień w rzeczy toczących się układów о traktat 


handlowy między Francją i Belgją. i 

Pan Baroche odpowiada, że rokowania jeszcze nie 
zostały ukończone. (o do terminu wykonania traktatu 
angielskiego, śledztwo dostarczyło wiadomości. sprze- 
czne. -Nic jeszeze stanowczego nie zapadło. 


BERLIN, 16 marca. Minister handlu złożył wczoć 


raj w izbie poselskićj dwa projekta do praw, śeiągają- 
cych się do swobody przemysłowćj. Minister zaś spra- 
wiedliwości złożył trzy projekta do praw, ograniczają- 
cych attrybucje wykonawcze policji i urzędników. 
PARYŻ, 16 marca. Ciało prawodawcze przyjęło 
10-ty paragraf adresu. Pan Darimon utrzymaje, że 
ua budzet potrzeba głosować rozdziałami, nie zaś mi- 
nisterstwami; inaczéj bowiem kontrola. jest niepodobna. 
Dodaje, że bez rozlicznych obrotów, które nazywa wy- 
biegami, budżet 4862 przedstawi niedobor 139 miljo- 
now, zamiast przewyżki 11 miljoiów. s - 
Pau Deyinck rozwija swą poprawę, żądającą gło- 
sowania na budżet: podług rozdziałów 1 żali się „na nie- 
dostateczność dostarczonych wiadomości względem bu- 
dżetu. Cialo prawodawcze nie jest dostatecznie 0b- 
jaśnione со 09 obrotów, jakich rząd używa do zapew- 
nienia sobie pieuięznych srodków, Niedawno jeszcze 
pożyczył ogromne suminy od kredytu ziemskiego. Utrzy- 
muje, że deputowani pozbawieni, są prawa głosowania 
na budżet przeż rozdziały, WOWezas, “kiedy radóm jene- 
ralaym i muliicypalnym 10 prawo służy. O Kończy zaś 
zapowiedzęniem: jeżeli rząd przyrzecze wziąść pod ści- 
sły rozbiór głosowanie na budżet przez rozdziały, C0- 
fne moją poprawę. Pra 
Ра‘! Darimon óświadeza, że podobnież cofhie “pos 
prawę. Pann Magne odpowie w poniedziałek. | 


RZYM, 14 marca. Mówią, że jenerał Bosco byłby, 


gotów do przyjęcia słażby,w wojsku włoskiem. 
TURYN, 17 marea: Dziennik Mediolański P er- 

severanza 001051 © objawach, które miały miejscć 

w kraju Weneckim d. 14 marca, z pówoda dnia urodzin 


Gazeta Łagrzebskaj! 


Е сени нь р быв EA ө 
Печатать ПОЗВОйЛеТОл. Вильно 16 марта 1861 г.——Цепооръ отатокїй совЪтиикъ и кавалеръ A. 


króla Wiktora Eninidutela. Deputowany Macchi złożył 
prosbę, podpisaną przez 8,560 obywateli, z żądaniem 
aby rząd wstawił się do cesarza Napoleona о rychłe 
wycofanie wojsk francuzkich z Rzymu. Pan Macchi 
dopomina się © uznanie rzeczonćj prosby za niecierpią- 
cą zwłoki, со też otrzymał po wysłuchaniu mów рр. 
Brofferio, Bixio i Lafarina. 

MONACHIUM, 16 marca. Hr. Hegueaberg wniosł 
na Bawarską izbę deputowanych, aby zaprotestować 
przeciw postanowieniu sejmu związkowego со dó kon= 
stytucji hesskićj i prosić króla, aby działał na rzęcz 
przywrócenia porządku prawnego w Hessji. Cała pra- 
wie izba poparła ten. wuiosek. 

Monitor powszechny umieścił następną no- 
tę: kilka dzienników oznajmiło, że pan Mocquart miał 
zaprzestać obowiązków, jakie spełnia przy osobie ce- 
sadza. Najjaśniejszy pan nigdy niemiał zamiaru roz- 
stawać się z panem Mocquart, z którego usług jest za- 
dowolony. 

Na weżorajszem posiedzeniu piątkóowem izby lor- 
dów, łord Wodehouse oświadczył, że, według prawdo- 
podobieństwa, księstwo holsztyńskie odrzuci przełoże- 
nia аң}, lecz że kroki nieprzyjacielskie między, tem 
królestwem a Niemcami nie będą mogły rozpocząć się, 
jak'za 5 lub 6 miesięcy. 

W izbie gmin lord John Russell wyraził, ze ludność 
Warszawy okazała, w obec podzegań, wielkie umiarko- 
wanie w świeżo zaszłych okolicznościach. | 

Przechodząc następnie: do spraw Syryjskich, powie- 
dział, żerżąd angielski pragnie uniknąć  niebezpie- 
czeństw ciągłćj Kuropejskićj załogi i wynurzył nadzie- 
је, że nim zakreślony czas zaięcia minienie, mocarstwa 
potrafią umówić się co do przyszłego , urządzenia Liz 
bana. : 

| LONDYN, piątek 22 marca. · Ostatnie urzędowe 
wiadomości, oznajmiły, że parlament jonski został od: 
roczony, ponieważ żądał powszechnego głosowania przy- 
łączenia do Grecji i-dopominał. się o niepodlegość kra- 
jów Greckich,, będących pod panowaniem tureckiem. 

TURYN, 22 marca. Hr. Cavour przedstawił kró- 
lowi skład nowego ministerstwa: Spraw zagranicznych, 
marynarki i prezesostwa rady— hr. Gavour; wojny 
jen. Fanti;spraw wewnętrznych—pan Minghetti; 
sprawiedliwości— pan Cassinis; oświecenia ndro- 
dowego, — pan de Sanctis; rolnictwa— pan Natoli; 
skarbu — pan Bastogi; robót publicznych— рай 
ДТ not "nn о ВАН" жн урур че 
| PARYŻ, 22 marca. Ciało prawoawcze / zagłosowalo 
dziś ogół adresu, który przyjęty został większością 225 
głosów przeciw 12. (1. de 8. P). 
o 


PRZEGLĄD: MIEJSCOWY. 
Wilno. 


hr. Eustachego Tyszkiewicza, i w obecności wice-prezesa 
Michała Balińskiego i 15 innych członków rzeczywistych, 
wspól-pracówników i honorowych. 

Prezes zagaił posiedzenie . następującem  przemówie- 
шеш: : ' 
„Panowie moi! Niech mi wołno będzie według przyję- 
tego u nas z wyczaju rozpocząć posiedzenie od powitania 
nowego członka p. Anicetego Reniera, który dziś polaz 
pierwszy zajął miejsce w gronie naszego towarzystwa. ` Po- 
lecamy jego nauce i gorliwości prace nasze i zbiory Mu- 
zeum, pewni jesteśmy, że nasz wybor będzie usprawiedli- 
wiony jego świadćm współdziałaniem. 
Zagajając obecne nasze posiedzenie, ż przyjemnością 


przychodzi mnie zdać sprawę 2 czynności kommissji w cią- | 


gu ostatnich dwóch miesięcy. Stanowczo Już przystąpiliśmy 
do pierwszych urządzeń, mających ułatwić jak najrychiej- 
sze otwarcie czytelni publicznćj przy bibljotece Muzeum. 
16000 tomów niemogą i niepowinny dłużćj leżeć bezuży- 
(есле i być dostępnemi tylko dla samych członków na- 
szego towarzystwa. Wszystkie nasze zbiory, stanowią 


własność ogólną,narodową, korzystać 2 nich pówinny wszy- | 


stkie klassy mieszkańców miasta i prowincji; już katałogi 


«адаја, się stosów mając srodki odpowiednie, w tym | „Aby | бом 
układają stę stosowne, а mając i H Która minister Schmerling przyjął, niejest nową, ale w r. 


jeszcze da Bóg roku, myśl pożądana i pożyteczna, urżeczy- 


| wistnioną zostanie. 


W tój chwili wyszło z druku „Opisanie hydrograficzno- 
statystyczne Dźwiny zachodnićj*, ułożone przez członka na- 
szćj kommisgji hr.Adama Piatera. Dziełko to powiększa mā- 
łą liczbę prac ogłaszanych w przedmiocie histórji natural- 
пб). Druk drugiego tomu Skarbca Daniłowicza ciągle po- 
stępuje, w. tym reku jeszcze to ważne dzieło ukończónóm 
zostanie. _ Wnet pótóćm przystąpimy do wydania badań nad 
przeszłością, Jadźwingów i starożytnościami. ogbrzebanemi 
na Podlasiu litewskićm przez, członka współpracownika 
Stanisława Sągina, która to pracą odznacza się sumiennćm 
zbadaniem pomników z owćj epoki pozostałych. i 
| W Muzeum ciągłe ulepszenia zawdzięczany również 
współkolegom naszym. Zbiór numizmatyczny- polski i li- 
tewski, znacznie wzbogacony został, wciełonym do niego 
darem hr: Mikołaja Tyszkiewicza, Zbiów monęt innych 
narodów, przez zamianę dubletów, ważne uczynił riabycia— 
Obu tych zbiorów katalogi są Już gotowe, a wzorowy po- 
rządek w tym oddziale ` zbiorów Mużeum jest zaprówadzo- 
ny. Копсһу, dar ezcigodnego współkolegi Konstantego 


iGorskiego, potrzebowały Czasu nim je można było do 


należytego, porządku doprowadzić. Pod okiem uczonego 
professora Adamowicza. konserwator Muzeum p. Ludwik 
köhne, zajął się tę pracą i dziś zbiór ten, już jest dla uży- 


ku publiczacg) ustawiony. W wiarę możności, Ulepszenia 


we. wszystkich oddziałach muzeum zaprowadzone będą, liczę 
w tém па naukowój pomócy i czynnćm współdziałaniu do- 
stojnych członków 16) naukowćj instytucji. 


W zeszłym miesiącu straciliśmy dostojnego kolegę, pró- 
fessora b. Uniwersytetu Wileńskiego Michała Homolickiego. 
Imię głośne zmatłego, ciągle Jego poświęcenie się życiu 
umysłowemu, długoletnie zasługi były powodem, że zgon tes 
go męża głębokim żalem serca nasze napełnił: Prace jé- 
бо do dziejów Litwy odnoszące się, pozostałe w rękopiśmie, 
exekutorówie ostatnićj jego woli w naszćj złożyli bibljote- 


' |ee—Wzywam czcigodnego współezłonka naszego professo- 
ra Adamowicza, ażeby, jako niegdyś: kolega, przyjaciel і 


zawsze najbardzićj zbliżony do Sp. Homolickiego, chciał 
w gronie naszóm wspomnieć, i oddać hołd należny życiu 
1 pracom zmarłego. ` | 
Przejdźmy teraz do zwykłego porządku posiedzenia.“ 
*Potóm po odczytania i przyjęciu protokołu przeszłego po- 
siedzenia,czł. rzecz. pr. Adamowicz, kolega w zawodzie i przy- 


YTUNO, 


D. 11 marca odbyło się zwyczajne posiedzenie Wileńskićj | 
 |archeologicznćj kommissji, pod przewodnictwem prezesa | | 


4006 1 — 


jaciel zmatłegó współczłonka prof. M. Homolickiego skreślif 


cichy w pracowity żywot jego, zacząwszy odchwili kie- 
dy się zaczął kształcić w alma materW ileńskićj, żajma jąco 
opisał wahanie się jegó w wyborze naukowego zawodu mię- 
dzy naukami kłassycznemi a medycyną i wstąpienie jewo dó 
profesorskiego ' powołania. Podat  przytćn kiłka wyją: 
tków `7 pamiętników prof. Franka, którego 5. p. M.-Homo- 
licki ulubionym byl. uczniem, a na przysziem > posiedzeniu 
koniec: życiorysu odczytać obiecał. * Wstrzymujemy się od 
stresczenia tego artykułu, gdyż тату obietnicę, że ten ży- 
ciórys drukiem w miejscówym dzienniku przez szanownego 
professora wktótće ogłoszonym będzie. 

7% kolei 'czlonek' współpracównik p. Ludwik Ktondrato- 
wież (Władysław Syrokomła) odczytał skreślony przez sic- 
bić z materjałów, znalezionych w piśmie czeskiem Саѕоріѕ 
Musea kralovstyiCzeskeho, ustęp) 0 nagrobku księcia Dymi- 
tra Sanguszki, który porwanie znakomitćj Halszki z Ostro- 
ga Śmiercią z ręki Marcina Zborowskiego, jako barnita ści- 
gany w Czechach przypłacił, iw mieście Jaromirzu pochowa- 
ny został; nie przytaczamy tu treści tego zajmującego arty- 
кши, hò go czytelnicy znajdą bez żadnych skróceń umie- 
szczonym w następującym numerze Kurjera. 
‚Ро odczytaniu przez sekretarza naukowego korrespon- 
dencji za miesiąc ubiegły; prof. Adamowicz podał opis na- 
ukówy dwóch okazów ptaków, z których jeden podrówniko= 
wy Cephalopterus penduliger, nabyty w Paryżu odp. E. Ver- 
teaux, przesłany został w darze dla Muzeum przez hrabinę 
Мана Przezdzięćką, a drugi Sowa Kayliczka (strix Acadi- 
са) przez profesbra b. Uniwers. Wileńskiego Stanisława 
Górskiego. те ; 

W końcu ódczytany został spis opiat, które wpłynęły 
z rozmaitych stron do Muzeumi za które w imieniu Kommis- 
sji archeologicznćj składamy dawcom najczulsze podzięko- 
wanćj, podając zarazem ich imiona do publicznćj widdo- 
mości: — - sk i 

1. / Hrabina Marja Przezdzięcka, złożyła w darze egzemplarz rzad- 
kiego ptaka, р. n. Cehpalopterus-penduliger, 

, 2. Wołłowicz Antoni, 4 monety srębrne i 1 miedzianą rzymskićj 
Rplitćj bite w r. 1489, 
‚Зи Krupski Juljan, dokument z r. 1640 i 6 monet miedzianych. 

| 4, Ks. Dowbor Antoni, dzieło p. t. Historja Bogów bajeczna, ezyli 
Dykcjonarzyk mitologiczny z francuzkiego przełożony przez Gabriela 
Szybińskiegó, Warszawa 1769. ! ёо 

5. Malewski Józef, kalendarz Wileński na rok 1813, drukowany 
w; Wilnie w roku 1812, podczas kampanjięfrancuzkiej,. zniszczony, na- 
stępnie i stanowiący dziś wielką rzadkość bibljograficzną. 

6. Kuszewicz Justyn, dwie mappy: dawnćj Polski. ^^ i 

T. Cesarska Akademja hauk w St. Petersburgu, B=ci i 4=ty zeszyt 
swego Bulletin i dzieła о 29:tem przyznaniu nagród Demidowa 16-80 
czerwca 1860 r. me = 

8. Redakcja ministecjum spraw wewnętrznych, dziennik swój а 
grudzień. ' е 

9. Jakubowicz Hippolit, rękopis p» t. Sprawa, włóczna а. mappą 
pomiaru Zmójdzi+przez taąszkowskiego wykonanego 7 augusta 1560 г. 

10. Gałkowski Michał, wydane swoim nakładem dzieło L. Sowin- 
skiego р. t. Taras Szewczenko. Wilno 4861r. ` я 1 

11. Małachowski Antoni, ząb mamata w zatoce Wołgi naprzeciw 


| Saratowa: znaleziony. zyl sb: „48500, 
1 424 Górski Stanisław, sowę Strix Acadica Gmel., A powie- 46 
0 W А 


cie Święciahskim, około Секій (20 lutego 1861 г. w gub. eńskićj). 


13. Rossadowski Miron, młótek kamienny 1 takiż przedmiot nie- 


wiadomego użycia, znaleziony (w pow. Lidzkim w majątku Dzi twie. 


14: Ks. Stanilewiez, b. proboszcz Mejszagolski, „pieczęć magde- 


burską m. Mejszagoły z 1791 r. 


15. Tyszkiewicz hr. Józef, kopję historycznego opisu dawnego 


portu w Połądze, jegó upadku, i flagi handlowój litewskićj, 

16. Orgelbrand Maurycy, pięć dzieł w dziesięciu, tomach własnego 
nakładu. { { ь 

17. Gusiew Maciej rzeczyw. człon., №. 5 i 6 matematycznej gazety 
wydawanćj przez siebie. | | 

18. Sobolewski Włodzimierz jenerał, bryłę: malachitu włóknistego. 
19. Ksi Kozłowski Ignacy, 5 dawnych monet 
20. Wąńkowicz Jan ezłon. współpr., orta p. п. i 
"81. Baliński Michał wice-prezes, kronikę Marcina Galla, wydaną 
Bandtkiego. 5 00 
22. Sankowski Wincenty: obyw. pow. Trockiego, dawny rząd na 
konia 126 srebra pozłacany. 

23. Z legatu testamentowego prof. Michała Iiomolickiego, 4 dziel 
rozmaitych, 4 broszur, 14 kalendarzów Wileńskich i Kurjera Wileń= 
skiego 2 r. 1826—1828, /oraz rękopis. р: t- fragmenta Witoldowe. |. 

24. Rektor. uniwer. kazańskiego, rzecz adjunkta Wagnera, mia- 
ną na publicz. posiedzeniu uniwersytetu, p. t. Jerzy Cuwier i Etienne 
Geoffroi Saint-Hilaire, Kazań 1860. - '* ; І 
25, Ohbodźko Dominik 'czł. współp:, 4 dzieło teologiczne, 3 broszu= 
i 8 'odpisy dawnych dyplomatów: królów Batorego 1; Jana H.i i ex 
26. Czarnocki: Kazimierz sztabs-kapitan inżyn., kabzę z drze- 
ха kokosowego, przez Derwiszów do zbierania jałmużny używaną, 
i przywiezioną z Persji przez jenerała Reatta. 53: i 
27. Groza Aleksander czł współp., 6 dzieł wydawnictwa żytomier- 
skiego. /} р { | 
28. Jakutowicz Djonizy, krzemieh z odciskami istot organicznych. 


ry 


1860. 


р. $... Historja: polityczno-moralna Walewskiego, ;wyd. przez glowin- 
skiego. 1754 roku w Wilnie. д 3 ИЯР РЫ р 
31. Jagielnicki Onufry, 4# skamieniałości 15 топов miedzianych. 

32. Soncow Dymitr czł. współp.,'30 корі) listów: i innych/aktów 
'tycaących.się; Maryny Mniszech. уы 


PRZEGŁĄD PISM CZASOWYCH, 


Gazeta Warszawska (do 68): 
Korespondent ze Lwowa pisze, iż ustawa wyborcza, 


1849 ogłoszoną, chociaż za nową uchodzić może, gdyż 
dotąd niebyła wykonywaną. Już wtedy pisma prawdziwie 


szą wymaganiom rozumny. Prawo" wybierania posłów 
li posłowania przyznano w nićj tym wyłącznie, którzy pła- 
cą około 20 guldenów podatku stałego, bez względu na ich 
ukształcenie; resztę zaś wykluczono od'używania Фак waż 
¿nego prawa obywatelskiego, eo wedle słusznego zdania 
| korespondenta jest największą niesprawiediiwością i po- 
gwałceniem zasady równości obywatelskićj. Prócz tego 
ustawa odróżnia gminy wiejskie Ой miejskich; przyznając 
drugim prawo bezpośredniego wybierania posłów, przepisu- 
je tamtym wybory pośrednie. Na mocy téj ustawy odpa- 
dnie przeważna większość ludności 00 prawa wybierania 
posłów sejmowych, a niezyskuje się bynajmnićj pewności, 
że wybrani przedstawiciele będą należeć do rzędu ukształ- 
ceńszych, a tem samóm zdolnych wywiązania się z tak tru- 
dnego obowiązku, jaki na nich wyborcy włożą. Ustawa 
bowiem domaga się tego tylko, aby każdy poseł: należał do 
rzędu wyborców miejskich lub wiejskich, co w Galicji nie- 
może wystarczyć, gdy wiadomo, że przeważna większość 
wyborców uprawnionych jest bez najmniejszego wykształ- 
cenia umysłowego, a niemając nawet wyobrażenia о potrze- 
bach kraju, będzie takich wybierać posłów, którzy do prac 
ustawodawczych nie posiadają kwalifikacji. Ustanowienie 
przeto:cenzum, konczy korespondent, niczapobieży w Galicji 
największćj z niedogodności, jaką jest złożenie ' sejmu 
w znacznój części 7 ludzi nierozumiejących tego, to” krajo- 
wi najbardzićj potrzeba. ” Na podstawie takićjwyborczój 
trudno się spodziewać czego dobrego dla prowincji, a skó- 
rzystają chyba ci, со w mętnćj wodzie ryby łowić są radzi. 


założenia we Lwowie dómů dla młodzieży szkolnćj potrze” 
bującćj pomocy. Мух ta wybornie się przyjęła 1 żywe 
znałazła poparcie, tak; że w króciuelinym” przeciągu ¢745u, 
bo od listopada T. z. znaczne już ta Чеп cel zebrano 
fundusze. Zaprószono: więc p. Józefa Zawadzkiego СОГ 
już pierwićj urzeczywistnieniem tćj myśli - ate zaj- 
mował, na członka komitetu; а ten prosil йа б szych ezłon= 
ków pp. Franc. Smolkę, J. Czajkowskiego 1° ich. -Mrozo- 
wieckiego. Ci nietylko nieodmówili POMOCY, ale zajęli 
się gorliwie korzystnóm ulokowaniem funduszów. zebra- 


NIĄ 


Haliaetos albinilla. 


29. Towarzystwo Odesskie Historji i Staroż., sprawozdanie za r. 


30: Mikołaj Ussakowski uczeń IV klassy gimn. Уей, dzieło : 


liberalne przeciw nićj się oświadczyły, trudno więć przy< 
puszczać, by po jedenastu latach wydała się odpowiedniej- 


— Przy końcu roku zeszłego, jeden `2. litóratów lwow-| 
skich, p. Karól Cieszewski, ogłosił w pismach myśl swoję | 


| 1648 (4 r.) i 1693; (3 r) Tylkowski; 


który | 


nych, ułożeniem statutów, przedstawieniem ichi do zalwier” 
dzenia rządowego, a następnie wprowadzeniem w życie 
projektu, Zgodzono się następnie, nim sposób użycia Ken 
‚ pieniędzy ściślćj zostańie okreslony, ażeby fundusz ten 
(hażwać: „funduszem ku wspieraniu potrzebującćj pomocy 
„młodzieży szkolńćj*. Zarząd tego funduszu powierzony 
‚ został p. Józefowi Zawadzkiemu. Ogólna ich summa do- 
| tąd wynosi 1,056 217. 60 centów. HOC ыс ыш 
| — Dnia 11 lutego ódbyło się 43-010, a 4.25 tegoż mie> 
удса 44-te posiedzenie. wydziału nauk, przyrodzonych 
И Towarzystwie przyjaciół nauk уу Poznaniu. Pićrwsze,, 
| 2 tych posiedzeń rozpoczęło się'ód wniosku @-га Szafarkie- 


i wysadzono kómissję do ułożenia | programatu rzeczonego 
konkursu. Potćm p. №. Sypniewski czytał część historyćż- 
ną swćj rozprawy „O planetach krążących pomiędzy Mar- 
sem a Jowiszem”. Posiedzenie zaś 44 całe było zajęte Wy- 


ү 


przez Jana Sobieskiego. - 
ROZMALTOSCI. + о ада 
—i P. Ratel mechanik i' gospodarz praktyczny*w depar 
tamenciè Собе -0°0г3 wynelazł machinę doklepaniakosys Wyż: 
52056 jójmad używanym "dziś pospolicie przyrządem,! zawie- 
гајдеа się w tóm, iż klepanie kosy odbywa się równo i”spiesz- 
nie, została przyznaną przez sfiecjalistów. «+Kto"się <przypa: 
(rzył,ileźwyczajne klepanie kosy: zabiera 'czaswi sprawiał u. 
trudzenia , kosarzowi; a zarazem. jak się samo narzędzie psuje 
od „nieumiejętnie: prowadzonćj . operacji, — ten łatwo zro 
{umie dż. wynalazek p. Ratela jest niemałćj wagi dlarol-. 
hikas j») эп йа giga etak 
=: М pruskićj izbie deputowanych wniesiono projekt usu, 
pięcia postanowienia, wedle, którego. rozdają Się nagrody,de-. 
nuncjatorom, . Pobudką do zrobienia, tego, wniosku r Ary iż 
wynzgradzanie denuncjacji, staje, się nieraz podnietą do Tal- 
szywych zaskarżeń i szkodliwie oddziaływa na moralność 5р0- 
ИЯ ją 4866 м ki b ж 
— М ciagu r. 1860 fabryki broni w Liège wyrobiły nao 
stępującą ję ilość: strzelb pojedynek lepszych BSA 
dubeltówek 80,605, strzelb pospolitych 52,981, pistoletów раг. 
15,136, krócic par 94,545, karabinów sztuk 179,660; w ogóle À 
562,279. , TK c 
— Od 1 do 31 stycznia roku bież. na linji warszawsko- 
petersburskiej kolei żelaznej od Petersburga do Dynaburga 
rzewieziono podróżnych 28,040 osób, towarów 844,349 pu- 
dów: Dochodu z tego otrzymano 116,023 r. 34 Көр! 'SF.; 
w ене miesiąci w toku przeszłym było dochodu 79, 863%: 
4 бр. 4905 ур | 19019-1 i 
‚  —-Podług Besssrabskich Wiadomości gubernjalńych, p. W 
Szostak, urzędnik układający materjały раненый КАНА 
w jednćj podanćj przez policję tablicy zakładów szkólnych, iż 
pewne miasteczko ma 4 szkołę parafjalną i 78 рёпїўг Gdy 
przyszło do objaśnienia tak: wielkiego urodzaju, okazałossię, iż 
policja pod cyfrą pensij rożumiała „liczbę oficerów i szeregow= 
tów otrzymujących pensje.“ зови siasżyq ol 
EM _ WIADOMOSCI BIEŻĄCE. - | 
— Drugi'i Ostatni tom dzieła J. Gołuchowskiego: „Вища: 
nia nad najwyższemi zagadnieniami człowieka, opuścił pras- 
sę. w drukarni Zawadzkiego. <. оа 
| МУ tymże: zakładzie ukończono druk stanowiącćj nie” 
jako osobną całość pićrwszćj części dramatu historycznego A: 
Е. Odyńca p: t. „Jerzy Lubomirski.* 407309 эш г 
== 5 ойса nauk' matematycznych* wyszły numera у: 
i 6-ty. hi у. .0:3008 
| — ZKijówa dochodzą nas wieści, iż obywatel tameczńej” 
guberni Januszewski wynalazł nową machinę. dó żniwa, obie-/ 
cującą, wedle zapewnienia niektórych * gospodafży, * dobre. 
расни zastosowaniu. '* Wedle tój wieści, żniwiárk® p. 
Jańuszewskiego ma zżynać na dzięń* około'12 morgów, ścięte 
zboże układa równo'i' czysto! w małe pączki; ciężar jéj wynosi 
tylko pudów 9; kosztuje zaś rs. 180... Wszystkie te przymio-' 
ty, jeżeli tylko okążą się prawdziwemi, : silnie przemawiają za: 
nowym wynalazkiem. ТАКАП 
| si М gub. Kijowskiej . włościanię zaczynają mabierać 
ochoty фо. chowu: jedwabników, co w miejscach mających od=, 
powiedni klimat może być niemałą pomocą dla gospodarstwa. 
Wedle niepewnych zresztą pogłosek, liczba włościan, dziś już, 


"balast 


zajmujących. się, jedwabnictwem,, dochodzi. seciny. уу het 
|| mr W Kijowie wyszła w języku. rosyjskim broszura; nar. 
pisana przez pp. „Józefowicza i Iwaniszewa, p. t. „бр awo ud = 
nie. prezesa komissji wysadzonćj ku rozpatrzeniu akt dawny E 
oraz treść postanowień na szlacheckich sejmikach prowincjo- 
nalnych w południowo-zachodnićj Rossji od 1569 10 1654 r.“ 
Z dziełką obecnego wieje {еп sam dach, coi z poprzednich 
prac rzeczonćj komissji. powa 
| — Piszą z мА „budowę. 
rozpoczęto, a do linji kolei żelaznej 1 jawskićj mają przystąpić 
zaraz po ukończeniu prac około Wilna, со jak" zapewniają, 511° 
nie się w sierpniu т, b. diakona: 
пазі Mic A 0..9 „МО. С | 

iiw ео» IBibljografOow:.. | jd 

УУ Cesarskićj publicznej bibljotece, :01:97;:98, 11996 
marca -Sprzedawać się będą z licytacji, dublety rozmaitych 
dzieł, głównie -do historji Polski odnoszących się. * Nade- 
Мапу nam w kiłkuw egzemplarzach katalog w skazuje 1233 
tytułów, z tych wypiszmy niektóre szczególnie bibljogratów. 
naszych interesować mogące: Voyage en Pologne; Russie; 
cté, traduit de Fanglais par M. P.H. Mallet Gćneve, 1787; 
4 vol. (5 r.—Maut, Cromer, De отчете 'et rebus gestis*Po- 
lonorum libri XXX, Basileae 1568 (50r.)-- Dogiel, Codex Di- 
plomaticusetc.—3 vol.(10 r.)—Kredro (Ала Мах), Gestóruni 
populi Poloni sub: Henrico Valesto. 1660 (4 r:)—Galatow= 
ski (30), Alphabetum rozmaitym Неғебўкот "niewiernym; 
ete=Czarnichów, 1681 (8:r.)—-Gilżert (I: 6:) Indagatores 
naturae in Lithuania, Vilnae', 74784; (t'r.)--Guognini 
Alex. Sarmatiae Еигорсае ete, Cracoviae, 1578 5а) 
ŁadowskiRonstytucye adw- 1550—1685, —1685 (5.1) — 
Leben —StanisłaijKoeniges von Pohlen etc. Stockhołm; 1737 
(50. k)-=Lengnich>Bolpische" Geschichte, Leipzig, 17445 
(1 т.) = Magdaluński-="WENWZ Konstytucji od r.4550—. 
1643 (Br) Makowski; Nadzieją święta szczęśliwój expe- 
dycjit Moskiewskićj i ZWycięztwą etc. etc. Monarchy Wła- 
dystawa TVqKaKÓW 1634 (1 r.)—Martinus Gallus Chro- 
nicon ее” ".)—Niemcewicz, Dzieje Zygmunta ITIL 3 4, 
СЗ.) NOWINY и Moskwy -krótko i+ generaliter zebrane 
(1 r)— Przebendowski —Mómoires sur lesdernieres revolu- 
tions de la Pologne; „Amsterdam; 21740. (2 r.)— Szczerbice 
(Paul) Promptuarium Statutorum- et constitutionum regni 


ortt w tóm mieście już 


Poloniae, Brunsbergac; 4604 (4 r.)--Statuta үу. „х, Lit. 
( Disquisitio їрузїса, 
ostenti. duorum puerorum quoram UNUS cum. dente aureo 
alter cum capite gyganteo Vilnae m Lithuania. Regni Polo-i 
niae provincia spectabatur А. 1678, Typis monasterri Oli- 
vensis, 1674 (50к.)—1 wiele innych. (Katalog oglądać można: 
w kantorze pedała a a Rzy którę, 4 dzieł w. в 
u wymienionych nabyć, zechce zglosić się do bibliotekarza 
es. "publ. biblioteki, p. Antoniego | da O э. ы 
jąć notatkę żądanych dzieł , 2 znaczeniem naddatku. g 
W Drukarni A. Н. Кігкога isp. 00 00000 0, 


WIADOMOŚĆ BIBLJOGR. 2А STYCZEŃ i LUTY 1861 ROKU, 


1. 1) Podróż do Włoch, napisał Józef Kremer, z drzeworytami, tom 
3-ci (Medjolan, Рама, Genua, Florencja), in 8-vo str. 592, ark. 37, 
nakład i druk Zawadzkiego.-— 2) Directorium horarum canoniearum 
et missarum pro dioecesi Telsensi seu Samogitiensi in annum domini 
1861. “Auctoritate et Mandato excellentissimi, Ilustrissimi ас rêve- 
rendissimi Domini Mathiae Casimiri Wolonczewski Dei miseratione 
et s. apostolicae sedis gratia, episcop Telsensis sen Samogitiensjs 
editum, in 12-mo pag. 152, ark. 6 i pół, druk Zawadzkiego.—-3) Di- 
rectorium officii. divini et missae sacrificji ad usum utriusque. cleri 
dioecesis Tiraspolensis iu annum Domini 1861. Auctoritate et jussu 
excellentissimi , illustrissimi ac reverendissimi domini Ferdinandi 
Helani Kahn miseratione Dei et s. sedis apostolicae gratia ex ordine 
praedicatorum episcopi primi Tiraspolensis; equitis, editum, in 12-0 
pag. 106, ark. 4 i pół, druk Zawadzkiego.—4) Złoty Oltarzyk, czyli 
krótkie zebranie różnego nabożeństwa, z przydaniem niektórych 
modlitw i pieśni w kościele rzymsko-katolickim używanych, wydanie 
nowe przez jednego gorliwego kapłana przejrzane, poprawione i po- 
mnożone, in 16-то str. 682, ark. 22, nakład i druk Zawadzkiego.— 
5) Nauka czytania pisma polskiego dła małych dzieci, z różnóm na- 
bożehństwem i katechizmem katolickim krótko zebrana, niegdyś kilka- 
krotnie drukowana i znowu przedrukowana, in 8-vo str. 28, ark. 2, 
nakład i drak Dworca.—6) Directorinm officii ac missarum вв. pro 
dioecesi Minscensi in annum Domini 1861. Sub regimine excellen- 
tissimi, illastrissimi et reverendissimi domini Adami Wojtkiewicz 
Dei miseratione et s. sedis, apostolicae gratia episcopi minscensis, 
ord. s. Annae II clas. et s. Vlodimiri ПЕ clas. Equitis in 8-vo рар, 
92, ark. 5 i pół, Mińsk druk Dworca. —7) Śmieciński, powieść szla- 
crhecko-Ukraihska przez Alek. Grozę, in 16-mo str. 206, ark. 6 i pół, 
Żytomierz druk Kwiatkowskiego.—8) Odwiedziny u Józefa Lompy, 
mieszczanina Szląskiego, członka towarzystwa literackiego w Gosty- 
niu, w W. K. Poznańskiem , członka towarzystwa naukowego w Po- 
znaniu, towarzystwa rolniczego w Krakowie i w Warszawie. I słówko 
o nowóm jego dziele: Przewodnik dokładny dla zwiedzających Często- 
chowę, in 16-mo str. 24, ark. 1, nakład i druk Kirkora.—9) Wize- 
runki i życiorysy znakomitości tegoczesnych, zebrane z rajnówszych 
źródeł. N. 2 Józef Garibaldi, in 16-mo str. 32, ark. 1, druk Dzwon- 
kowskiego w Warszawie.—10) Tewe musu małda wieszpaties iszgą- 
nytojaus. Antru kartu isspausta, in 16 str. 31, ark. 1, druk Romma. 
11) Ojcze nasz, wykład modlitwy pahskićj, książeczka przeznaczona 
dla ludu, in £6-mo str. 16, półarkusz druk Romma.—12) Chok Lei- 
srael, to jest zakon izraelitow, cztery części w 8, część I str. 504, 
И str.-480, III str. 464, IV str. 436, ark. 118, nakład i druk Romma. 
13) Ewangelja Pana naszego Jezusa Chrystusa na niedziele i wszy- 
stkie uroczyste święta całego roku, według obrządku kościoła świę- 
tego rzymsko-katolickiego rozporządzona z przydatkiem Ewangelji 
о męce Pana naszego Jeznsa Chrystusa, o 85. Patronach i innych 
świętych, tudzież ze zwykłą od parochów do ludu swego mówiącą się 
nauką, fin 12-mo str. 21%, ark. 9, druk Zymelowicza —14) Klassa 
zwierząt ssących, w arkusz, str. 1, ark. i, druk Кикога. — 15) 
Kilka szczegółów o rodzinie, miejscu urodzenia i młodości Адата 
Mickiewicza, pr Wincentego Korotyńskiego, in 16-mo str. 14, pół 
arkusz nakład i druk КігКога.-—16) Has Pietraszewski, in 16-шо 
str. 25, 854 arkusza, nakład i druk Kirkora.—17) Dziennik cierpień 
wyznawców wiary świętćj, skreślił w języku francuzkim po niespo- 
dzianym swoim ze trzechletniego więzienia powrócie, ks. Leprust 
(Leproust) kanonik Turoneński, przełożył po polsku ks. 8. 5. D., in 
16-mo str. 67, ark. 2, nakład i druk Syrkina.—18) Chrześcijanin 
u stóp cudownćj statui Pana Jezusa Chrystusa na wzgórzu Snipi- 
skiem w Wilnie. Książka do nabożeństwa i zbudowania dla katolików, 
przez ks. Jana Menue, kanonika katedry Wileńskićj i proboszcza 


kład Orgelbranda druk Syrkina.—19) Ait-Cawna, to jest pstrokate | 22) Słównik języka polskiego, obejmujący: oprócz zbiorn właściwie ; 


pfaszę czyli bigot, ułoż. p. Abrama Мари. Cz. И, in 12, str. 198, ark. 
8 i pół, druk Romma.—20) Selichot keminhag Lita, Rajsen Wezamit, 
czylijmodlitwy o odpuszczenie grzechów wedle obrządku synagog Li- 
tewskich, Białoruskich i Zmójdzkićj, in 8-0 str. 160, ark. 10, nakład 
i druk Romma. 


IJ. 1) Rozbitek. Powieść Zygmunta Kaczkowskiego, tom I str. 247, 
tom И str. 261, tom ИГ str. 259, in 16-о 24 ark. nakład і druk 
Kirkora.— 2) Majowa Nowenna czyli dziewięcio-dniowe nabożeństwo 
Чо Najświętszćj Panny Marji, ułożone przez księdza Stanisława Fe- 
lińskiego, in 12, str. 66, 2 i trzy ćwierci ark. druk Dworca w Miń- 
sku. — 3) Sidur Tefilot Mikot Haszana, t. j. porsądek modlitw na rok 
cały, in 8-vo, str. 168, 10 i pół ark. nakład i druk Romma.— 4) Ra- 
rogi obywatelskie przez Bociana wileńskiego, in 12, str. 41, 1 i trzy 
ćwierci ark. nakład i druk. Syrkina. — 5) Ewangelie na Niedziele 
i święta całego roku, na post wielki i dni kwartałowe, na msze przy- 
godne i processje uroczyste, w Rzymsko-Katolickim kościele używane, 
a dla nauki docho wnéj wiernym do pobożnego czytania zalecone in 12, 
str. 250, 10 i pół ark. druk Blumowicza.— 6) Głos duszy. Zbiór na- 
bożeństwa katolickiego, mieszczący w sobie kilka sposobów słuchania 
mszyś. Nabożeństwo na wielki tydzień, nabożeństwo do Trójcy prze- 
najświętszćj, do Najświętszćj Maryi Pavny , do Świętych Aniołów 
Bożych, Nowennę o Śmierć szczęśliwą, modlitwy na główniejsze uro- 
czystości roczne, oraz pieśni kościelne. Wydanie nowe poprawne 
i pomńożone in 16 str. 948, 30 ark. nakład Zawadzkiego.— 7) Pa- 
miętniki Muchy, wydane przez Marję Brzezinę (Zbigniewa) in 16 str. 
275, Si pół ark. nakład i druk Kirkora.— 8) Taras Szewczenko stu- 
djum przez Leonarda Sowińskiego, z dołączeniem przekładu Hajda- 
maków. in 16, str. 185, 6 ark. nakład Gałkowskiego druk Kirkora.— 
9) Ptaki, ich pokrewieństwa irodzaje, w ark. str. 1, jeden ark, nakład 
Maliszewskiego druk Kirkora. — 10) Akt pontyfikalnćj instalacji, 
J. W. X. Antoniego Fjatkowskiego na biskupstwo Kamienieckie, od- 
byty w Kamieńcu Podolskim dnia 8 września 1860 roku, in 8-у0, 
str. 31, 2 ark. druk Zawadzkiego. — 11) Święty Izydor oracz. Podarek 
dla szkółek ludu naszego przez x. Karola Antoniewicza, in 16-mo, 
str. 44, 1 i pół ark. nakład i druk Syrkina.— 12) Luach Misznat Tar- 
chab, t. j}. Kalendarz na 5622 roku od początku świata, in 8-yo. str. 16, 
t ark., nakłal i druk Romma.— 13) Senas Auksas Ałtorius arba su- 
rynkimas Iwayriu małdun ir giesmiun, Diewa Raymingam katalikuy 
wysokiunsy atsyejimunsy rcykalingu parweyzietas ir supridieima trum- 
pu pamokima apey sakramenta Pakutos $. ir nekuriun reykalingesniu 
Małdun ir Giesmiun ysz nauja spaustuwien paduotas, in 12-mo, str. 
576, 24 ark. druk Zymelowicza.— 14) Moksłas skajtima raszta lietu- 
wiszka dieł Mażn Wayku,Kuremi padieti ira wisoki Moksłay krykścio- 
niszki, teypo ir trumpas. Nobażenstwas kożnos dienos wirams ir 
moterims służiancias, in 8-vo, str. 32, 2 ark. druk Zymelowicza— 
15) Nesiwot Haszałom, czyli drogi świata przez M. H. Kahana, in 4-to, 
str. 144, 17i pół ark. nakład Romma.— 16) Kalendorius ukiszkasis 
nuog użgimima wieszpaties 1861, іп 4-to, str. 40, 5 ark. nakład i druk 
Zawadzkiego. — 17) Żywoty biskupów Wileńskich opisał ks. Win. 
Przyjałgowski in 8-уо tom I str. 200, хот II str. 164, tom III str. 251, 
39 i pół ark. druk Ohryzki w Petersburgu. — 18) Historja cudownego 
zjawienia Najświętszej Panny Maryi dwóm pastuszkom na górze Salette 
we Francji dnia 19 września 1846. іп 12-0, str. 19, 1 ark. druk 
Dworca.— 19) Ueber das neue Repsold'sche Aequatoreal der Stern- 
warte zn Gotha von J. A. Hansen, in 8-vo, Seit. 25, 1 uud halb Bogen 
druk Marcinowskiego.— 20) Seder Techinot Umaiset, czyli porządek 
modlitw i powieści dla kobiet, in 16, str. 282, 10 i pól ark. nakład 
i druk Romma.— 21) Konkurenci, komedjo-operetka we dwóch aktach 
przez Michała Łapickiego z muzyką Florjana Miładowskiego. Grana po 
raz pierwszy w teatrze Minskim 12 lutego 1861 roku, in S-vo, str. 68, 
4 ark. nakład księgarni Walickiego druk Adamowicza w Mińsku. — 
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polskich, znaczną liczbę wyrazów z obcych języków polskiemu przy- 


swojonych; nomenklatury tak dawne, jak też nowo w użycie wprowa- | 
dzone różnych nauk, umiejętności, sztuk i rzemiosł; nazwania mo= | 


net, miar i wag główniejszych krajów i prowincji; mitologję plemion 


słowiańskich i innych ważniejszych, tudzież oddzielną tablicę słów | 


polskich nieforemnych z ich odmianą; do podręcznego użytku wypra- 
cowany przez Aleksandra Zdanowicza , Michała Bohusza Szyszkę, 
Januarego Filipowicza, Walerjana Tomaszewicza i Florjana Czepie- 
lińskiego, z udziałem Bronisława Trentowskiego. Część draga, in 8-уо 
maj. od str. 617 do 2312, 109 ark. nakład Orgelbranda druk Marci- 
nowskiego. 
Mińsk, 9 lutego. 
(Nadesłano.) 

Dnia 9 lutego bieżącego roku, w kaplicy Mińskiej Dobroczynności 
odbyło się nabożeństwó na intencję pp. Pogorzelskich , z powodu 
przeżycia z sobą w stanie małżeńskim 25 lat, którzy na te nabożeń- 
stwo ofiarowali z białćj srebrnćj lamy ubior cały kapłański, i mszal 
w bogatej oprawie, w tymże samym dniu kosztem ich dany był obiad 
dla sierot i ubogich znajdujących się w zakładzie dobroczynności. Ka- 
pelan miejscowy ks. Stanislaw Feliński, w assystencji sześciu alumnów 
rój r EE miał mszą śpiewaną o godz 10-6) w czasi: któ- 

oświęcił obrączki i przemówił р tój emonji о 
Ani ę ą p И przy 16) ceremonji w następny 

„Małżeństwo ustanowione i pobłogosławione na początku świata 
przez samego Boga, ponieważ pierwszemu człowiekowi Adamowi w ra- 
ju dał Bóg za towarzyszkę życia Ewę, rzekł do nich obójga: żyjcie, 
rośnijeie i napełniajcie ziemię. Przez te związki nakazane, zaludniła 
się ziemia mieszkańcami, przez nie powstały narody, i ziemia niegdyś 
dziką pustynią będąc, przybrała inną postać, wzniosły się na nićj mia- 
sta, zakwitły nauki i rękodzieła, a nawet we względzie religijnym, 
z tych związków świętych ujrzało Niebo, pomnożone qrszaki duchów 
але в Chrystus Pan stan małżeński podniósł do godności 

akramentu, gdyż sam znajdował się na godach małżeńskich w Kanie 
Galilejskićj itam ma prośbę swój Matki cud uczynił, zatóm małżeń- 
stwo w życiu tóm jest koniecznym , wielkim i świętym stanem. 
Szczęśliwe są te związki małżeńskie, gdzie się dwa zgodne serca znaj- 
dują, tam panuje wdzięczna i przyjemna harmonja, tam jedno dru- 
giemu w zatrudnieniu 1 znoszeniu spólnych ciężarów dopomaga. Mąż 
pracaje i dokłada pilności, aby przyzwoicie utrzymał swój dora, któ- 
rego jest głową, Żona jako najwierniejsza przyjaciólka męża, przez 
oszczędność i gospodarność, przez mitość porządku, dom ten w mie- 
szkanie szczęśliwych istot zamienia. Ten obraz raju ziemskiego w ta- 
kich się tylko małżeństwach zdarza,gdzie się religja, uczciwość, miłość 
i szacunek jednoczy. Ty таќ obecna раго, takowy obraz przedstawiasz, 
gdyż przeżywszy z sobą 25 lat w zgodzie i miłości madżeńskićj stanęła 
dziś przed ołtarzem przeczystćj dziewicy Marji dla podziękowania 
Wszechmocnemu i potężnemu w Trójcy Ś-tćj Jedynemu Bogu za prze- 
1уќе lat 25, prosząc razem Boga'w pokornćj modlitwie z czystóm ser- 
cem, aby i nadal nie odwracał swego oblicza i nie odmawiał swój opieki. 
Коќсіої chrześcijański w takich razach modli się wspólnie i chętnie 
udziela swego błogosławieństwa proszącym o to, i życzy wam, abyście 
późnćj doczekali starości, niech dalekiemi będą od was zmartwienia, 
niech pokój, miłość i zgoda na chwilę nie opuszczają domn waszego, 
niech brama Królestwa niebieskiego będsie dla was otworem w przy- 
szłości. Teraz zaś przygotujcie dusze wasze do godnego przyjęcia 


wia was na ciele i duszy. Wejrzyj litościwy Boże z wysokości Nieba na 
tę obecną parę, która tu przybyła dla złożenia dziękczynnych modłów 


Przenajświętszego Sakramentu ciała і krwi Pańskiéj, niech to ciało | 
i krew Pana Jezusa Chrystnsa, które macie przyjąć wzmacnia i uzdra- | 


w dobrych czynach, 


| чек chęciach i zamiarach i racz to sprawić w dal- 
| szym ich życiu byli sze r | ‚ aby a 


szczęśliwemi tui w wieczności. Amen. 
|) 


DO REDAKCJI KURJERA WILEŃSKIEGO. 


|. Kościoł parafjalny w gąbernji Wileńskiój, powiecie Trockim 

| wenen Daugach,fundowany plarwiastkowie Rek Witolda księcia 
суо: е TACEN czternastym, którego fundusz przez królów 
| polskich Aleksandra, kiólowćj! Bony, дубаа ll, Władysława JU 
| i Stefana Batorego, ciągle był odnawiany, za ослан pe c 
| czego królewskiego Andrzeja K'ełczewskiego. 


Po różnych zmianach i okolicznościach kościoła pocz tkowego i 
kilku po nim byłych drewnianych, już to przez starość, już еч = 
wydarzane pożary zniszczonych,ostatni raz w 1852 г. zgorzał i znim 
wszystkie budowle plebanjalne. 


Ufny w miłosierdziu Najwyższego Ojca, wsparty radami zwierz- 
chności djecezalnćj i pomocą parafjan, chętnych w niesieniu dobro- 
wolnych ofiar, szczególnie darem &. p. Anieli Tańskiej (któ a 
na kościoł Daugowski ofiarowała 2,500 rs. (a którćj cześć pośmiertną 
oświadczyć przed światem winienem), „umyśliłem marować kościoj 

| parafjalny, jakoż fundamenta założone zostały d. 1-go maja 1858 roka 
w dzień Wniebowstąpienia Pańskiego. 


Już Ściany wyprowadzone 5 sążni nad powierzchnię, okna za- 
sklepione,; lecz wiele zostaje do ukończenia, a gdy coraz wię éj 
zbywa na $гооКаеһ i drogą pism pnblicznych doszły mię wiadomości 
o wspaniałomyślnóm współdziałania Redakcji Kurjera Wileńskiego 
ua wznoszące się kościoły w Częstochowie i Kowarsku, ośmielam się 
najłaskawićj prosi'ćszanownąRedakcję*) o'opiekę i przyjęcie książeczki 
zatwierdzonćj przez konsystorz Wileński na imie WJX, Jana Borkow- 
skiego, na zbieranie dobrowolnych ofiar na kościoł Daugowski. 1861 
roku lutego 16 dnia. Á р ? 

Ks. Mateusz Piotrowski proboszcz Daugowski: 


ODPOWIEDZI REDAKCJI. 


, Korresp. z Warszawy. Dwóch listów pańskich wydrukować 
nie możemy. 

X.P. wBiałystoku. 
pahskićj ogłosić niemożemy. 

P. S, w P. Artykuł pahski ogłoszony będzie; ale nie tak rychło, 
bo widzi pan, žė obecnie szpalty Kurjera zajęte głównie ustawami 
wiościańską i kredytową, dziś najżywotniejszemi i żadnój zwłoki nie- 
cierpiącemi. 

и Г. w Kownie, К. U. w Lidzie, 
Artykułów panów niewydrakujemy. 
OFIARY, 

Dla panny, N.: Н. W. rub. sr. 3.—04 zasłużonego urzędnika J. M 
kop. 50.—М. №. J.K. Z.K. L. 7. r. sr.5.—X. X. kop. 30.—]). kop. 
85.—А, Ј. L. Z. rs. 12.—Rad, stanu Aleksander Muchin rs. 3.—Рапоа 
Т. Ł. rs. 3.—N. М. rs. 1. 

Na kościoł Częstochowski: Т. Ł. rs. 5. 


KONCERTA. 
Dziś, w Piątck wieczór muzykałny w sali klabu, 
W niedzielę 19 marca: Wieczór muzykalny na korzyść iowańdów. 


Kwestji dotkniętćj w korrespondencji 


$. G. w Grodnie. 


*, Redakcja z największą gotowością przyjmuje książkę i o ile ją 


stać na to przykładać się będzie do zbierania składek na rzecz 
| Daugowskiego kościoła. 


koścłola św. Rafała na Śnipiszkach, in 16-mo str. 336, ark. 11, na- 


(Dalszy ciąg projektu ustawy o ziemskich kredyt. towarzystwach i ziemskich bankach, ob. Nr. 21). 


е $ 78. 
Zwyczajne Ogólne Zebrania członków powinny się odbywać w terminach ustawami oznaczonych (1) i 
najdogodniejszych dla zjazdu członków. | 
Uwaga. Łwyczajne Ogólne zebrania powinny mieć miejsce przynajmnićj - raz we trzy lata. 
(1) Żeby członkowie mogli przygotować się do зш : 
| - 8 79. 
\ Nadzwyczajne zebrania zwołują się przez Dyrekcją i komitet członków Towarzystwa, na żądanie о- 
znaczonćj ustawą liczby członków Towarzystwa, albo właścicieli listów zastawnych. 
Uwaga. O zwołaniu nadzwyczajnego Ogólnego zebrania, Dyrekcja zawiadamia naczelnika gubernji i podaje 
do powszechnćj wiadomości. A | 
Taka rękojmia konieczną jest dla Towarzystwa na przypadek nadużyć ze strony Dyrekcji. Ona zawczasu 
może żapobiedz wielu nieporozumieniom. 5 80 


Szczegółowe ustawy nie mogą ograniczać ogólnych zebrań, ani co do liczby posiedzeń, ani co do 
czasu ich zajęć. | gii, „1.43, X 

Zebrania ogólne, ograniczone w liczbie swych posiedzeń lub w czasie swych zajęć, zamieniają się па czystą 
formalność 1 ше mają żadnéj władzy nad zarządem. ) 

$ 81. 

Zebranie Ogólne wybiera stały komitet członków Towarzystwa, który zastępuje Zebranie ogólne we 
wszystkich czynnościach, podlegających roztrząsaniu ostatniego i wchodzi we wszystkie jego prawa, w przer- 
wach między zjazdami Zebrania ogólnego. 

Patrz zasady i objaśnienia do $ 73. Komitet członków nazwany jest w projekcie stałym tylko w tém 
znaczeniu, że on prowadzi stałą kontrolię nad zarządem, wszakże Komitet może nie być ciągle zgromadzonym, 
lecz zbierać się według możności i w dogodnćj porze roku. Żądanie od Komitetu ciągłćj obecności członków w tém 
mieście, gdzie on miewa swoje zebrania, byłoby bardzo krępującem dla właścicieli ziemskich i takiego przepisu 
nie mają niemieckie 1 nad-baltyckie Towarzystwa. SS: 

W zagranicznych Towarzystwach kredytowych ziemskich wybierają się zwykle na członków Komitetu, kon- 
trolującego czynności zarządu, osoby nie będące ani w związkach pokrewieństwa ani w handlowych z członka- 
mi zarządu, co iw niektórych ustawach jest postanowione. 


$ 82. 

Zebranie Ogólne, lub komitet członków (w czasie gdy Ogólne zebranie nie ma miejsca), jest naj- 
wyższą władzą Towarzystwa kredytowego ziemskiego, rozstrzygającą ostatecznie wszystkie tyczące się 'Towa- 
rzystwa czynności i pytania. Czynności zebrania ogólnego, lub komitetu członków są następujące: 

1. Wybór członków zarządu i oddalenie ich od obowiązków. 

2. Zatwierdzenie planu operacij Banku. 

. Coroczne rozpatrzenie i zatwierdzenie rocznych sprawozdań zarządu. 
Coroczna rewizja czynności i kassy Towarzystwa. 


5. Roztrząsanie skarg na zarząd i dyrektorów. t żę 
6. Rozbiór zmian w ustawie i w pierwotnym, już zatwierdzonym, planie czynności Towarzystwa. 
T 
8 


Podwyższenie i zniżenie procentu od listów zastawnych i od pożyczek. 
Podwyższenie w ogólności pieniężnych opłat członków i poszukiwanie na nich należności za nie- 


wypłatnych członków. 

9. Naznaczenie wszelkich nowych poborów od członków. 

10. Zdecydowanie przedstawień członków, właścicieli listów zastawnych i Naczelnika gubernji. 

11 Postanowienie o zwinięciu Towarzystwa. : 
> Uwaga. Każda czynność, przed roztrząsaniem jéj w ogólnem zebraniu, powinna być rozbieraną w Komite- 
cie członków, lub w oddzielnćj, umyślnie wyznaczonćj, Kommisgji. 

ч $ 83. 

Zebranie Ogólne w żadnym razie nie może być zastąpione przez komitet członków, przy rozbiorze 
następującego rodzaju czynności: 

1. Wybór członków do wspomnionego komitetu; 

2. Ostateczna decyzja co do wyjednywanych u rządu zmian w ustawie; 

‚3. Gdy Naczelnik gubernji, członkowie Towarzystwa lub właściciele listów zastawnych (w liczbie u- 
stawą oznaczonćj), żądają rozbioru jakićj czynności w Ogólnem Zebraniu i nadzwyczajnego zwołania go 
w tym celu; s” e я 

4. Ostateczne postanowienie о zniesieniu Towarzystwa i likwidacji jego czynności. 
$ 84. 


Właściciele listów zastawnych, WYPUSZczonych przez Towarzystwo kredytowe ziemskie, mają prawo 
zgromadzania się, dla czuwania пай swem! interesami, 
Ошай, do $ 84—86. 
orównaj notę ewplikacyjną. х 
Ustawa Tow. rod. dak oki polsk, art. 188—197, 165, 166, 170—175, 136 i 162. «тол; 
Zgromadzenie właścicieli listów. zastawnych, Stanowiące właściwość "Towarzystwa kredytowego ziemskiego 
Królestwa Polskiego, jest jedną 2 najlepszych rękojmi) przeciw nadużyciom ze strony Banków ziemskich. Wiele 
zności może utrudnić, przy. ogromnych przestrzeniach овај, tworzenie takićj władzy przy każdem To- 
stawy zwie kredytowem ziemskiem; dla tego też trudno CZyniĆ Ja A Ze AA Lecz właścicielom listów za- 
зуу z = powinno być dozwolone, według ustawy, prawo: miewa! ые stanowienia Romitetów i używania 
praw; a Towarzystwa kredytowe ziemskie nie powinny mieć wiaczy Sprzecjwiania się wykonywaniu tych 
takim duchu skreślone są obecne artykuły projektu. 
а $ 8, s" | 
ie właścicieli listów zastawnych może wybierać z grona Swego stały komitet, który winien je 


е 


и wajdować się w stosunkach z zarządem Banku i czuwać > maż. F ы рн 
т ©rzez М je tak skład jak i еб? 0 waz stanowień, liczba człon- 
„m zebrań wi z ustawy szczegółowe oznacza się tak skład jak i konieczna; w liczba е2 
0 


cieli listów zastawnych. 


nA 


Tobie, za przebyte w stanie małżeńskim lat 25, raczim błogosławić | 


Б 

Zebraniu lub komitetowi właścicieli listów ET nadają się następujące prawa: 

1. Zarząd składa im coroczne sprawozdania o operacjach Banku ziemskiego. 

2. Władze te nad takiem sprawozdaniem mogą robić swoje uwagi, które, na ich żądanie, przedsta- 
wiają się przez zarząd pod rozbiór Ogólnego Zebrania, lub stałego Komitetu członków Towarzystwa. 

3. Deputowani z pośród nich mają prawo być obecnymi przy wszystkich losowaniach listów zasta- 
wnych i poświadczać tak wycofanie z obiegu wyciągniętych losem listów jako też ich przesyłkę, w celu 
zniszczenia, do Ministerjum skarbu. 

4. Zebranie lub Komitet właścicieli listów zastawnych, ma prawo poddawać pod rozbiór dostrzeżone 
nadużycia i nieład, w czynnościach Towarzystwa kredytowego ziemskiego, tyczących się interesów wła- 
je с zastawnych i może zanosić skargi do zarządu Banku, do zebrań członków Towarzystwa i 
о Rządu. кө 

5. Mogą wyznaczać z pośród siebie stałego deputata, 
doradczym. 


6. Mogą ogłaszać, dla wiadomości powszechnćj, zdania swoje o czynnościach Towarzystwa, skargi przez 


nich zaniesione, poczynione uwagi i otrzymane na nie objaśnienia od zarządu Banku ziemskiego. 
057.8. do 87—89. 
Patrz notę explikacyjną. Ў 
Sprawozdania bawarskiego hipotecznego і umortyzacyjnego Banku (cf. Hubner-Jahrbuecher) zasługują na szcze- 
gólną uwagę, z powodu swćj pełności i mogą służyć za. wzór dla sprawozdań bankowych. 
Patrz dzieła: Hibner:Die Banken. 
Wagner: Beitraege zur Lehre von den Banken Leipzig. 1857. 

„ W ostatnićm dziele jest osóbny rozdział o rachunkowości i jawności Banków. p. Wagner, obrońca nieogra- 
niczonćj wolności Banków prywatnych, uważa jawność i rachunkowość wszystkich bankowych operacji za głó- 
упа rękojmię ich prawidłowości i sądzi, że w tym względzie rząd nigdy nie może być zbyt srogim w swych 
wymaganiach: wiele z jego wskazań, opartych na doświadczeniu. przyjęto za prawidło przy skreśleniu niżćj na- 
stępujących artykułów. 

Kod. pr. T. X, cz. 


do uczęstniczenia w sessjach zarządu z głosem 


І, art. 2185 i 2186. 
$. 87. 

Zarząd Towarzystwa kredytowego ziemskiego obowiązany jest, w oznaczonym przez ustawę terminie, 
przedstawić szczegółowe sprawozdanie roczne o wszystkich swych czynnościach i bilans wszystkich swych 
obrótów (1) Ogólnemu Zebraniu lub Komitetowi członków Towarzystwa, zebraniu Komiteta właścicieli Ti- 
stów zastawnych i naczelnikowi gubernji i równocześnie ogłosić је w miejscowych dziennikach gubernjal- 
i w gazetach obu stolic, zawczazu, przed roztrząśnieniem ich w Ogólnem Zebraniu lub w Komitecie 
właścicieli listów zastawnych. | 


Uwaga І. Sprawozdanie Towarzystwa powinno obejmować wszystkie bez wyjątku rozporządzenia zarządu. 
tyczące się całego Towarzystwa, w najdokładniejszych wyrażeniach i ze wszystkiemi danemi w cyfrach, z wyłu- 
szczeniem biegu i skutków każdćj gałęzi operacji. W każdem sprawozdaniu powinny się zawierać, między in- 
nemi, następujące wiadomości: 

1. O liczbie pożyczek czyli dłużników i będących na nich w długu kapitałów, które pozostały ой czasu po- 
przedniego sprawozdania. . ў ч r 

2. O liczbie dłużników, którzy na nowo przystąpili do Towarzystwa i summie wypłaconych im kapitałów. 

3. О summie kapitałów, zwróconych przez dłużników do kassy Banku, w ciągu perjodu rachunkowego: a) 
za pomocą corocznych (obowiązkowych) umarzających rat; b) za pomocą zwrótu części kapitału, oprócz obowiąz- 
kowego umorzenia; с) przez oddanie zupełne całego długu; d) przez ściągnienie długu z nieruchomości zadłużo- 
nćj, na przypadek niewypłacalności dłużnika. 

4. O liczbie. dłużników iosummie długów, które zostają nieumorzone do następnego perjodu. 

5. О summie procentów wniesionych w rachunkowym perjodzie od dłużników Banku. 

6. О niedoborach w opłacie procentów i rat (co do każdćj pozycji oddzielnie), pozostałych 2 poprzedzające- 
go perjodu, zniesionych, na nowo narosłych i pozostających do następnego perjodu; о wszelkich poczynionych od- 
roczeniach i ulgach. 

7. O ilości i użyciu funduszu umarzającego. 

8. О summie wszelkiego rodzaju podobnych składek i opłat dłużników Banku, które weszły do jego przy- 
chodu, mianowicie о zapłatach za wygotowanie listów zastawnych, za kwity, о karach pieniężnych za niedobory i t. p. 

9. О dyskontach i pożyczkach pod zastaw listów zastawnych: 

10. O liczbie i iściznie listów zastawnych, pozostałych w obiegu z uprzednićj emissji. 

11. O liczbie i iściznie listów zastawnych nowćj emissji. 

12. O liczbie i iściznie listów skassowanych: a) wylosowanych i wykupionych: b) skutkiem wypłat, robionych 
przez dłużników w listach; c) w skatek jakichkolwiek innych okoliczności. 

13. О liczbie i iściźnie listów pozostałych w obiegu. 

14. O kuponach, termina których ubiegły, przedstawionych do Banku 
przedstawionych. 

15. О wydatkach administracji i wszełkich innych wydatkach Banku. 
0" 16. О przychodzie i wydatkach Banku, które pochodzą ше od pożyczek pod zastaw majątków. 

eh operacij. Tashi Tow: 

Każdy z wyż wyliczonych punktów powinien być wsprawozdaniu oddzielnie pokazany i szumiowany. Josti Т Ы к^ 
rzystwo ma oddzielne zarządy lub kantory, to w ogólnem sprawozdaniu każdy z tych instytutów W е :\ 
właściwe miejsce. ч , 1 
każdą a II. Та Чы 25 w sprawozdaniu і bilansie odpowiadają dyrektorowie: p" 
ара, omyikę może być w ustawie oznaczony pewien pieniężny sztr BEKA katenon y ilości 
Uwaga III. Wykaz dłużników i pożyczek Banku Ме być dzielić с и, рой О 
iterminu pożyczek, wedle rangi lub stanu dłużników i podług miejscowości zasta у ть ЗАКА Е 

< (D_W bilansie Banku powinny być pokazane wszystkie bez wyjątku Жар sk SN OSADĄ с 
bierny Banku. Każdy селей sta Барр i oddzielnie. Bilans może być ułożony 

у. Każdy szczegół stanu pieniężnego powinien być pokazany 
w sposób. następujący. w 


i zapłaconych: о takichże kuponach nie 


lecz 0d in- 


je podpisali. Za 


ТЕ?" Stan bierny: o= 
1. Długi Banku: - 

R za listy zastawne: дй arzystw та. 

) шие. nadzwyczajne lub terminowe długi Тоўа у у, у 
2. Zakładowy kapitał stowarzyszonych, jeśli (хон) dd. Rządu. Д 
3. Kapitał pomocniczy, jeśli takowy otrzymany < 


4. Kapitał umarzający. у ze 
5. Inne kapitały, stojące na rachunku kassy Banku, np. przeznaczone na zapłatę ubiegłych kuponów i t. d. 
Stan czynny. 
1.  Gotowizna kassy: 
a) W brzęczącćj monecie; 
b) W assygnacjach Państwa; | 
c) W rozmaitych kredytowych papierach: listach zastawnych, kuponach, 
. Pożyczki, wydane pod zastaw nieruchomości. 
. Niedobory od dłużników. 
‚ Wartość mienia Banku, podług inwentarza it. d. 
$ 88. 

Wszelkie działania i operacje Towarzystw kredyt. ziem. podlegają jawności i są przedmiotem po- 
wszechnego sądu. 

Jawność dla Towarz. ziemskieh kredyt. jako instytucij, chociaż prywatnych, ałe publiczny noszących na sobie 
charakter, według wszelkićj słuszności może być ustanowiona za obowiązującą, mocą prawa. 

$ 89. 

Skutkiem tego zarządy banków ziemskich obowiązane są: 

1. Oprócz roczych sprawozdań swych, ogłaszać dwa razy do roku swój finansowy bilans. 

2.  Ogłaszać o decyzjach i wnioskach Zebrań Ogólnych i rewizyjnych kommisij, o rezultatach rewizji komi- 
tetu członków i naczelnika gubernji, o wszelkich uwagach zrobionych przez rewidujące osoby, i objaśnieniach, 
zrobionych z tego powodu przez zarząd. 

3. Pozwalać posiadaczom listów zastawnych bywać na Ogólnem Zebraniu stowarzyszonych, о którem 


zawczasu i każdy raz należy ogłaszać przez gazety. 


obligacjach Państwa i t. d. 


= w +2 


$ 90. 

Towarzystwa kredytowe ziemskie zostają pod zwierzchnictwem ministra skarbu i rady kredytowych 

instytucij państwa. 
$ 91. 

Dozór Шай działaniami banków ziemskich minister skarbu wykonywa przez pośrednictwo naczelników 
gubernij, którzy powinni opiekować się przedsięwzięciami banków we wszelkim razie, kiedy pomoc władz 
miejscowych będzie potrzebną. (Patrz notę explikacy jną). 

5 2 

Zarządy towarzystw kredytowych ziemskich wszelkie, wymienione w $$ 87—89 sprawozdania, wnet 
po ich sporządzeniu, kommunikują naczelnikom gubernij, a ci przedstawiają je do ministra skarbu łącznie ze 
zdaniem swojćm, jesli takowe będzie potrzebnem. Wszystkie rachunki, księgi, referaty i protokoły zarządu 
dostępne są dla naczelnika gubernji, który zawsze może je przeglądać, lecz tylko osobiście i w samym zarzą- 
dzie. Dla tego banki ziemskie niesą obowiązane kommunikować naczelnikom gubernij jakiekolwiek oprócz 
wymienionych w $$ 87—89 sprawozdań, perjodyczne lub wszelkie inne zawiadomienia. (Patrz notę 
ехрИКасу] па). x 
$ 93. 

Zauważawszy, że albo sprawozdanie sporządzone jest niejasno, albo w czémkolwiek przekroczono ustawę, 
naczelnik gubernji ma prawo zażądać objaśnień od zarządu. Jezeli naczelnik gubernji dowie się o nadużyciach 
w działaniach towarzystwa, natenczas może jemu, przez pośrednictwo zarządu, robić pewne propozycje i wy- 
magać, aby takowe były uwzględnione w zarządzie, komitecie stowarzyszonych albo Ogólnem Zebraniu, które 
w ważnych razach powinno być naumyślnie zwołane przez zarząd. 

Prawo, nadane niniejszym paragrafem naczelnikowi gubernji nie będzie w niczem uwłaczać swobodzie czyn- 
ności ziemskich banków; ponieważ naczelnik gubernji nie mając prawa wtrącać się do operacij banku, może tylko 
robić propozycje Towarzystwu, które potćm dopiero = spamie bieg zwyczajny, wedle swojćj uwagi (zob. art. 95). 


W każdym czasie naczelnik gubernji może osobiście rewidować kassę banku ziemskiego. 


zuliatach zaš rewizji zawiadamia ministra skarbu (Patrz notę explikacyjną). 
$..95. 
Jeśliby ustawa w czómkolwiek została naruszoną, to naczelnik gubernji na fakt ten zwraca uwagę ko- 
mitetu członków lub Ogólnego Zebrania, które ma postąpić według swego przeświadczenia. A 
Uwaga, Jeżeliby naczelnik gubernji zauważał w postępowaniu członków zarządu cokolwiek występnego, to za- 
wiadamia o tóm komitet członków lub ogólne zebranie, i całćj rzeczy nadaje kierunek, wskazany ogólnemi prawami. 


$ 96. 
Do rozporządzeń zarządu banku naczelnik gubernji niema prawa wtrącać się dopóty, dopóki w rozpo- 
rządzeniach tych nieokaże się wyraźnego naruszenia prawideł ustawy. 


Wszelkie skargi na urzędników Towarzystwa kredytowego ziemskiego rozpatrują się w zarządzie, skargi 
zaś na sam 2аг2а4— \ komitecie członków lub Ogólnem Zebraniu. W razie potrzeby, ogólne zebranie i ko- 
mitet mogą sami, z własnćj swćj inicjatywy, niezależnie od zarządu, wszczynać śledcze rozpoznanie rzeczy, 
dotyczących interesów towarzystwa, i poddawać pod ustanowioną odpowiedzialność urzędników swoich, a w li- 
czbie ich i dyrektorów. Р А 

Ustawa towarzystwa kredytowego ziemskiego Królestwa Polskiego, art. 36, 156 i 157. 


5.98. 
Wszelkie spory między członkami Towarzystwa a jego zarządem rozwiązują się w sposób, wskazany 
i określeny przez założycieli w cząstkowćj tego towarzystwa ustawie. Spory między bankami ziemskiemi 
a posiadaczami listów zastawnych, tudzież innemi obcemi osobami, rozwiązują się, według żądania stron, 
albo przez prawnie zarządzony sąd polubowny (третейскій), albo przez zwyczajny sąd cywilny, albo 
też, stosownie do charakteru sprawy, przez sąd kryminalny (p. Kod. pr. T. X, cz. 1, art. 2187, i ustawa 
głównego towarzystwa bankowego i komercyjnego $ 90). : 


ROZDZIAŁ PIĄTY. Д 
0 zachowaniu zastawów od poszkodzeń i о ściąganiu leżących na nich długów. 


W celu zachowania wartości zastawów, Towarzystwom kredytowym ziemskim w ustawach może być zastrze- 
żone prawo dozoru nad zastawionemi majątkami. W takim razie, porządek w jaki ma się wykonywać dozór, 
powinien być wyraźnie określony w ustawie. 

Ustawa Kurlandzkiego Towarzystwa kredytowego, art. 204. 

Ustawa Towarz. kred. ziem. król. Polskiego, art. 98. 

Ustawa nowego Poznańskiego towarzystwa kredytowego, $ 45. 

Sposób dozoru towarzystwa kredytowego ziemskiego nad zastawionemi w niem majątkami i ich zagospodarowa- 
niem, szczególnie w ustawie towarzystwa Pomorskiego szczegółowo jest określony; dla tego zamieszczamy tutaj głó- 
wne prawidla téj ustawy, dotyczące wspomnionego przedmiotu. 

- Ustawa Pomorskiego Towarzystwa. 

$ 49. Okręgowe Dyrekcje powinny mieć dozor nad gospodarstwem w zastawionych majątkach, i jeżeli zau- 
ważają nieład, zagrażający stratą Towarzystwu, to obowiązane są wmieszać się dla zapobieżenia ruinie ma- 
jątku. Właściciel zastawionego majątku powinien zawiadamiać miejscową Dyrekcję o wszystkich zamierzanych 
przez niego przekształcenia, w systemacie gospodarczym i uprawie ziemi. 

$ 50: Każdy członek Towarzystwa, a osobliwie deputat okręgowy, powinien zawiadomić Dyrekcję, jeśli zau- 
жайа znaczną zmianę w wartości majątku zastawionego, pochodzącą od niedbalstwa właściciela. Bezimienne de- 
nuncjacje i zawiadomienia wyrażone ogólnikami, bez wskazania na fakty, nieprzyjmują się. 

$51. Wyprzedaż i wszelkie operacje w lasach, należących do zastawionego majątku powinny być przedmio- 
tem szczególnćj uwagi Towarzystwa: 

$ 55. Dyrekeja, zawsze kiedy uważa to za potrzebne, ma prawo posyłać do lasów, celem obejrzenia ich, 
osoby przez siebie do tego umocowane. 

$ 56. W razie, jeśliby właściciel niszczył zastawiony las, dyrekcja ma prawo sprzedać go, na rachunek 
długu (oprócz tych są jeszcze inne bardzo surowe prawidła dozoru nad lasami). 

$ 59. Otrzymawszy zawiadomienie o zrujnowaniu majątku, dyrekcja żąda od właściciela objaśnienia, lecz 
w celu wyśledzenia rzeczy robi stosowne rozporządzenia. Я 

$ 60. Jeżeli Dyrekcja przekona się, że majątek rzeczywiście został zrujnowany, natenczas ustanawia od- 
dzielną Kommisję i środki zaradcze, przez tę Kommisję ku naprawie majątku zaproponowane, kommunikuje wła- 
ścicielowi, żądając wykonania ich w oznaczonym terminie. Я 

Jeśli przyczyną zrujnowania majątku był sam właściciel, wtedy wszelkie wynikłe z tego wydatki padają 
na niego; w przeciwnym razie na Towarzystwo. 

$ 61. Członkowie Dyrekeji odpowiadają za wszelkie zaszłe w majątkach poszkodzenia, jeśli byli w możno- 
ści zaradzić temu. SAME 

$ 62. Jeżeli ziemianin Biewykona żądań Dyrekcji, mających na celu naprawę majątku, to takowy podle- 
ga sckwestrowi i administracji,dotychcząs, póki niebędzie powrócony do pierwiastkowćj wartości. 

$. 63. Ziemianie, niezadowoleni podobnemi rozporządzeniami Dyrekcji okręgowćj, mogą iść ze skargą do Dy- 


‘текей Głównćj, która rozpatruje skargę i karze winnego. 


Wszystkie istniejące Banki ziemskie władają prawem nadzoru nad zastawionemi majątkami; prawo (0 w Niem- 
czech najsurowićj bywa, zastosowane (osobliwie w Pruskich Instytutach kredytowych ziemskich). Dozor poru- 
cza się oddzielnym urzędnikom albo członkom Towarzystwa, którzy obowiązani są zawiadamiać zarząd о Wszel- 
kich okolicznościach, mogących poszkodzić wartość zastawów. Dozorując zastawione majątki, ich stan i žago- 
spodarowanie, Banki ziemskie unikają sami i wybawiają dłużników swych od strat i zawikłań, jakieby mogły wy- 
niknąć, jeśliby zawczasu nie przedsięwzięte były środki zaradez | | 

Niepodlega wątpienia, że и nas bardzo byłoby trudno mięć stały 1 skuteczny 4000“ nad zastawionemi ma- 
jątkami, osobliwie nad stanem gospodarstwa. Wszelako mozna prawem dozoru uposażać Banki ziemskie, a nawet 
koniecznem to jest, aby majątki nieulegały grabieży. і | 


Печатать позводяетод. Вильно 16 марта 1861 г.— Цепсоръ статокй оовфтникь и кавалеръ А. Муин. 


Do kazdćj 
rewizji zaprasza on marszałka gubernjalnego, głowę miejskiego i obecnych członków komitetu banków, о re- 


і 
' minem, w razie, jeśli dłużnik nieakuratnie wypłaca procenty, albo źle gospodaruje, rujnuje majątek, niszczy je- 


100. 
Jeżeli skutkiem niedbalstwa lub "TAT dłużnika, zastawiony majątek jego, przez ogłoszenie 
w gazetach, wystawiony będzie na sprzedaż, to Towarzystwo kredytowe ziemskie może mieć prawo chy. 
ciażby dłużnik zapłacił zaległe raty przed terminem sprzedaży, zażądać od niego natychmiastowego «#4 
całego długu (1), a wrazie niewykonania tego, ściągnąć takowy za pomocą sprzedaży majątku (2). Так jednakż. 
postąpić zarząd ma prawo, tylko po rozpatrzenia rzeczy w Komitecie członków i po uzyskaniu tam zgody na to, 
(1) Banki ziemskie w ustawach swoich zwyczajnie zastrzegają sobie prawo żądania zwrótu długu przed ter - 


go wartość, lub rzuca się na hazardowne spekulacje 1%. 4. 
Porównaj z ustawą Kurlandzkiego Towarzystwa Kredytowego, $$ 87, 127, 207 i 208 
Ustawa nowego Poznańskiego Towarzystwa Kredytowego, $ 3. 3 
(2) Korzystając z tego prawa, Towarzystwa w ustawach swoich mogą określać, ро. ilu razach nieakuratno 
dłażnik podlega wykonaniu tego prawa. Е. i 
$ 101. 


W razach nieszczęścia (wyraźnie określonych w ustawie Towarzystwa) пр. jeśli majątek poszkodzony 
zostanie przez gradobicie, pożar, najście nieprzyjaciela, it. p. Bank ziemski może dozwałać następne ul у 
1) Odroczenie należnych od dłużnika rat, niedłażćj jednakowo jak na rok. а, 8: 
Uwaga. Takie odroczenie wcale nieoswobadza Banku od płacenia w terminie procentów od listów zas 


ści, 


А А УИН. ач 4 Е taw } 
a zatem podobne odroczenie natenczas tylko może nastąpić, jeśli Towarzystwo ma środki do wykupienia NAŃ 
sowanych listów i do wypłacenia w terminie procentów od listów, tj. wykupienia z obiegu nadbiegłych kudtiów 


2) Wydanie dodatkowćj pożyczki pod zastaw poszkodzonego majątku. 

Uwaga. Dodatkowa pożyczka, razem z pozostałą częścią pożyczek uprzednich, 
zwolonego maximum pożyczki, wedle otaksowania majątku. 

3) Rozłożenie umorzenia na dłuższy termin, który jednaksze niepowinien być dłuższy od dozwolonego 
podług ustawy najdłuższego terminu umorzenia długów. 

$ 102. 

W cząstkowych ustawach powinno być określone: jakiemi dowody ziemianie obowiązani są popierać 
objawienia swe о nieszczęściach, skutkiem których majątki ich zostały poszkodzone; do jakićj odpowiedzial. 
ności prowadzi pokazywanie w tych objawieniach fałszywych faktów; nakoniec, w jakim terminie ро 24. 
szłem nieszczęściu, powinno być podane objawienie о tém. с | 

W ustawach różnych Banków ziemskich istnieją prawidła о ulgach i odroczeniach wypłat, zaległych na ту 
jątkach, па które spadły nieszczęścia. Z powodu istniejącego unas zamiłowania i przyzwyczajenia do имей 20: 
зада których niezgadza się z zasadami regularnego prowadzenia operacij kredytowych, prawo stanowione pod tysi 
względem. powinno być surowe, tj. wymagać, aby prawidła dotyczące ulżeń szczegółowo i racjonalnie były йы: 
jektowane w ustawach powstających "Towarzystw kredytowych ziemskich, ponieważ inaczćj wzajemne ustępstwa 
między stowarzyszonymi mogłyby doprowadzać do ruiny same Instytucje ich. у 

О ulżeniach dla pożyczek zaciągniętych рой zastaw nieruchomości w Banku pożyczkowym i kassach Z- 
schowawczych (kassy te о ulżeniach mają oddzielne prawidła, które nie weszły do Kodeksu Praw), stanowią Ad 
tykuły 457—460; 482, 520, 525, 537, 1,238, 1,248 T. XI. Ust. Kred. Insty. (1857). * 

Na zasadzie tych postanowień dłużnik otrzymuje 4-miesięczne odroczenie wypłaty zaległćj raty; ро nazna- 
czeniu sprzedaży, w celu oswobodzenia od tejże majątku, wolno jest dłużnikowi wnieść summę zaległą tylko ш, 
11 godziny zrana, tego dnia w którym miała: nastąpić sprzedaż. : 

Oprócz tych dozwolone są i inne ulżenia: doliczenie zaległości do kapitalnćj summy dlugu, rozroczenie za'o- 
głój summy, oraz odroczenie wypłaty tejże na kilka miesięcy, na rok i dłużćj. Wszelkie takie ulżenia dozwalane 
bywają ше w myśl ogólnych prawideł kredytowych Instytucij, lecz w skutek wyłącznych Najwyższych zezwoleń. 

O ulżeniach dla dłużników Urzędów powszechnego opatrzenia patrz art 176—183, 149, 184 1185. : 

Porów. z ustawą Kurlandzkiego Towarz. kredyt. $$ 95—102. 

Ustawa Towarz. Kred. Ziem. Król. Polskiego $ 97. 

Ustawa Nowego Towarz. Kredyt. $$ 27 i 28. 


miepowinna przewyższać dy. 


а 


(Dalszy ciąg nastąpi). 
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Pragnąc zrobić dogodność dla ogółu, Redakcja otwiera dla wszystkich, nie 


tylko w mieście ale i na prowincji zamieszkałych, przedpłatę miesięczną na 


Kurjera Wileńskiego na Marzec i Kwiecień, w których wydrukowaną będzie 
USTAWA 
o Włoscianach wyzwolonych Z poddanstwa. 


2 ро 1 r. sr. za miesiąc z przesyłką, upraszając о wczesne zgłoSzenie się. 


OGŁOSZENIA PRYWATNE 


1. По свучаю выфзда, продается Берлинская qBy-MBCT- l. Z powodu wyjazdu przedaje się Berlińska dwu - 
ная карета, на лежачихъ рессорахъ ъ патевтовыми осья- miejscowa kareta na leżących ressorąch z patento ға. 
ми, бывшая въ употреблеши только во время поотавки. пети озат, która była w użyciu tylko podczas przewie - 
Видъть и о bub узнать можно у жительствующаго въ пом zienia. Widzieć i o cenie dowiedzieć się można u mic- 
г-жа Родкевича подъ М. 159, въ верхнемъ этажф, входъ NA- sakającego w domu Rodkiewicza pod М. 159, na piętrze 
противъ дежурства г. генерааъ-губернагора. (171) wejście naprzeciw deźurstwa p.jenerał-gubernatora. (171) 


EDWARD FECHTEL ЕА ЕВА] J 
ma honor donieść iż przyjmuje obstalunki na wszelkie 


U 
% 
1. Otrsymywane zbyt często obstalunki, na ele- 7 
drzewa, krzewy i nasiona do sprowadsenia od ogrodnika ganckie — i trwałe ekwipaże skłoniły mnie, do 
С. H. Wagnera w Rydze, preis-kuranty codziennie w ma- założenia SKŁADU ROZMAITEGO RODZAJU 
gazynie moim widzieć można i takowe bezpłatnie się wy- POWOZOW i to z najcelniejszych fabryk, tak 
dają; takoż magazyn mój opatrzony został w świeży tran- Warszawskich, jako też zagranicznych za któ- 
sport hollenderskich śledzi, flonderek, Rouge d'huile, sar- rych trwałość, 1 dobroć zaręczyć obowiązuję się. 
delek hollenderskich, sardynek z Вотаевих, sér: Szwajcar- 
ski, Hollenderski, Brystolski, Tylżycki i innych gatunków 


{ Oprócz tego, mogą być w każdym czasie w ma- 
gazynie moim okazywane najnówsze wzory, — 
i kiełbasy Kurlandskie. I (172) 


według których, obowiązuję się jak najakurat- 
nićj, przy cenach umiarkowanych, wykonać każ- 
den obstalunek. 

F. К. Helbing. 


1. Jest do wzięcia w 48-letnię dzierżawę, ferma 
w Kowieńskim powiecie Wilczatowo, położona nad rzeką 
spławną Niewiażą, zawierająca ziemi wyrobnćój w jednym 
obrębie pszennćj gleby, dziesięcin 45, łąck spławnych 
24 dz., lasu budowlowego 15% dz., paszy 13%, i pod 
siedzibą i ogrodami 5%, dz., prawem розќажіећіа mły- 
nu па тесе Niewiaży: budowle w dobrym stanie, rocznćj 
arendy 320 rubli. Wiadomość bliższa w m. Kownie na 
Dyliżansowćj ulicy w domu Karabanowa u pana Izen- 
szmydta. (170) 


(168) 


DO SKŁADU SUKNA i KORTÓW Antoniego $, 
Hannaka nadszedł transport świeżój herbaty Pla- 4 
tona Orłowskiego s Petersburga na różne ceny, 


е (169) 
RAE ЗААСАН ЗЕ BRI. 
DZIENNIE WILEŃSKI. 


r “Wilna od 13. 
Przyjechali do > g0 do 16-go marca. 
HOTEL NISZKOWSKI. Ob. Klewszczyński, urzęd. przy kolei żel. 
Krueger. ` : ; 


ВИЛЕНОКІЙ ДНЕВНИКЪ. 


Прїхавшїе въ Вильно съ 13-го по 16-е марта: 

ГОСТИННЦА ВИШКОВСКІЙ. Шом. Клевщинсцій, чин. при 
жел. двр. Кригеръ. КА 

. W różnych domach: 

W d. ео: dym. maj, КодеНо. — W d. Montwiłły: ob. 41. 
Montwiłto: Г. 8 p-ni А. Zalewska.— W d. Myszkowskiego; 
ob. В. Wincza. sekr. gub, В. Weryha.— W d: Puzyny: ob. M. Засупл. 
wd. Zennowicza: sekr. kol, J, Jatowt— W d; Mola: dr. mod. Wi- 
saniewski W d. Kapitulnym: lustr. gub. Ed, Wojnieki— W. q, 
Ryndziuńskiego:; chersohski kupiec 1 LR Judka Возеп.— W, d. Kur- 


к Въ равпыхъ домахъ: 

Въ д. Пясецкаго: отот. маіоръ Козелло.— Въ д. Монтвиллы: 
пом. A. Монтвилло. Фр. Пожерскій, Г-жа А. Залевская.— Въ д: 
Мышковскаго: пом. Б. Винча, губ. секр. Б. Верига.— Въ д. Пузы- 
пы: пом. М. Яцына.— Въ д. Зеновича: кол, секр. M, Ятовтъ, — Въ 
д. Моля: Дръ. мед. Вишневекти. — Въ Капитульнымъ: губ. pa 
Э. Бойницкїй.— Въ д: Pbiuqsronczero: xepcoutkiji купецъ 1- хх kowskićj: porucz. J. Кай Wd. Pupkina: ksiądz Watery Siemi 

Oy meno гд л. J. КаНаиг.— Wd. z r - 
рій Юдка Розень:— Въ д. Курковской: поруч. И. Каллаур 2 nowicz Tomkowid.— Wd. Lebensona: leśniezy lidzki сотай, Kukic 
д. Пупкина: Micike wise в Валерїянъ KONCA Том К. №161. ob. К Rapaeki гие rad. st. К. Laskowicz. ob E NA: 
Въ д. Лебенсопа: Лидакїй лфенич прапор. Кукевичъ. - E Chmiela ki" nans. wałarzyna Dukszyhska. Michalina Kotstwina 
Рапацкїй. qbiier. ст. сов. К. Лясковичъ. пом. 9. Рагоза’ ие imielewski.. panie: Кару Ў chalina Korejwina. 
ловекій. Г-жи: К. Дукшинская, M, Корейвина, 


Выъхали из» Вильна съ 13-го по 16-е марта: 


Пом, Рудомина. Зеновичъ. Скаржинскій. "2 ETA 
K. Тышжевичъ. пом. Hapóyrw. Секлюцк!й. и. А ть. Влад. Ми- 
нейко. Толочко. Князь Вр. Любецій: oror- ТО. + aj “лъекїй. том. 
К. Янчевскій. Гразъ Фр. Плятеръ, ЖЕ чт Уѕына, Дръ мод. 
Выгановекїй; пом, Таньскій, Сиг. Сальмонович», 


Wyjechałi z Wilna, od 13-0 do 16-g0 marca: 


Ob. Rudomina. Zenowicz. Skarżyński. Chondzyński Kaszyc. К. 
"Tyszkiewicz. ob. Natbut. 5 нек. Szyryn. Wł. Minejko. Tołoczko. 
Książe Br. Labęcki; go: ге е Ч. Jelski, 0b,; К. Janczewski. hr. Fr. 
Plater. książe 1; Puzyna. dr. med, Wyganowski. ob. Ign. Tański, 
Zygm. SalmonoWwicz, ь Pre 


W Drukarni А. H. Kirkora. 


